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Prectéte si prosim pozorné tento nédvod k obsluze. Budete v
ném informovdani o funkci a zachazeni s témito kamny a
navic mlzete usetfit spravnym topenim palivo a chovat se
Setrné k Zivotnimu prostredi. Informace o Udrzbé a Cisténi,
pripadné dalsi doplfujici informace naleznete v samostatné
technické dokumentaci, kterd je nedilnou soucéasti kazdé
dodavky kamen.

Poznadmky v textu
Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné

nebezpeli poskozeni topidla ¢i poranéni.

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na
informace dleZité k provozu Vaseho topidla.

Ccz

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Prosimo, da natan¢no preberete ta navodila za uporabo. V
njih boste spoznali delovanje in ravnanje s to pecjo, poleg
tega pa lahko s pravilnim ogrevanjem prihranite gorivo in
ste okolju prijazni. Informacije o vzdrzevanju in ¢is¢enju ter
druge dodatne informacije najdete v loCeni tehnicni
dokumentaciji, ki je sestavni del vsake dobave pedi.

Opombe v besedilu

Najpomembnejsa so navodila z oznako OPOZORILO.
Navodila z oznako OPOZORILO vas opozarjajo na resno
nevarnost poskodbe grelnika ali telesne poskodbe.

Opomba z oznako Opozorilo vas opozarja na morebitno
poskodbo grelnika.

Zato vas ta opomba opozarja na informacije, ki so
pomembne za delovanje vasega grelnika na splosno.

Ccz
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Parametry uvedené na vyrobnim Stitku podle EN 16510

Parametr

Jednotka

Vysvétleni

Jmenovity tepelny vykon

Pnom

kw

Jmenovity tepelny vykon pfi ¢astecném zatizeni
Ppart

kw

Vykon do prostoru

PSHnom

kw

Vykon do prostoru pfi ¢asteCném zatizeni
PSHpart

kw

Vykon do vody

PWnom

kw

Vykon do vody pfi ¢asteCném zatizeni
PWpart

kw

COnom (13% 02)

mg/m3

Emise CO pfi jmenovitém tepelném vykonu
COpart (13% 02)

mg/m3

Emise CO pfi ¢asteCném zatizeni
NOxnom (13% 02)

mg/m3

Emise NOXx pfi jmenovitém tepelném vykonu

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Parametri, navedeni na imenski ploscici, v skladu z EN

16510

Parameter

Enota

Razlaga

Nazivna toplotna moc¢
Pnom

kW

Nazivna toplotna moc pri delni obremenitvi

Ppart

kw

Moc v vesolje

PSHnom

kw

Moc¢ v vesolje pri delni obremenitvi
PSHpart

kw

Moc v vodo

PWnom

kw

Moc¢ v vodo pri delni obremenitvi
PWpart

kw

COnom (13 % 02)

mg/m3

Emisije CO pri nazivni toplotni moci
COpart (13 % 02)

mg/m3

Emisije CO pri delni obremenitvi
NOxnom (13 % 02)

mg/m3

Emisije NOx pri nazivni toplotni moci
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NOxpart (13% 02)

mg/m3

Emise NOx pri ¢astecném zatizeni

OGCnom (13% 02)

mg/m3

Emise OGC pfi jmenovitém tepelném vykonu
OGCpart (13% 02)

mg/m3

Emise OGC pfi ¢astecném zatizeni

PMnom (13% 02)

mg/m3

Emise prachu pfi jmenovitém tepelném vykonu
PMpart (13% 02)

mg/m3

Emise prachu pri ¢astecném zatizeni

nnom

Energeticka Ucinnost pfi jmenovitém tepelném vykonu
%

npart

Energeticka Ucinnost pfi ¢adsteCném zatizeni

%

Minimalni tah komina pfi jmenovitém tepelném vykonu
pnom

Pa

Minimalni tah komina pfi ¢aste¢ném zatizeni
ppart

Pa

Tsnom

°C

Vystupni teplota spalin pfi jmenovitém tepelném vykonu

Tspart

°C

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

NOxpart (13 % 02)

mg/m3

Emisije NOx pri delni obremenitvi

OGCnom (13 % 02)

mg/m3

Emisije OGC pri nazivni toplotni moci
OGCpart (13 % 02)

mg/m3

Emisije OGC pri delni obremenitvi

PMnom (13 % 02)

mg/m3

Emisije prahu pri nazivni toplotni moci
PMpart (13 % 02)

mg/m3

Emisije prahu pri delni obremenitvi

nnom

Energetska ucinkovitost pri nazivni toplotni moci
%

del

Energetska ucinkovitost pri delni obremenitvi
%

Najmanijsi vlek dimnika pri nazivni toplotni moci
pnom

Pa

Najmanjsi vlek dimnika pri delni obremenitvi
ppart

Pa

Tsnom

°C

Temperatura izhodnih dimnih plinov pri nazivni toplotni
moci

Tspart

°C
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Vystupni teplota spalin pfi ¢aste¢ném zatizenf

pw

bar

Maximalni provozni pretlak vyméniku

Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — zadni
mm

dR

Minimaln{ vzdalenost k hoflavému materialu — bocni
mm

ds

Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — ke stropu
mm

dC

Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — Celni
mm

dP

Minimalni vzdalenost k horlavému materidlu — Celni v dolni
¢asti salani

mm
dF

Minimalni vzdalenost k horlavému materialu — celni v
bocni ¢asti salani

mm
dL

Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — spodni
mm

dB

Spotfeba pomocné el. energie v pohotovostnim rezimu
elSB

W

elmax

W

Spotfeba pomocné el. energie pfi jmenovitém tepelném
vykonu

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Temperatura izhodnih dimnih plinov pri delni obremenitvi
pw

bar

Najvecji obratovalni nadtlak izmenjevalnika

Najmanjsa razdalja do vnetljivega materiala - zadaj

mm

dR

Najmanjsa razdalja do vnetljivega materiala - bo¢no
mm

ds

Najmanjsa razdalja do vnetljivega materiala — do stropa
mm

dC

Najmanjsa razdalja do vnetljivega materiala - spreda;j
mm

dP

Najmanjsa razdalja do vnetljivega materiala - ¢elno na dnu
sevanja

mm
dF

Najmanjsa razdalja do vnetljivega materiala - ¢elno v
stranskem delu sevanja

mm
dL

Najmanjsa razdalja do vnetljivega materiala - spodaj
mm

dB

Pomozna poraba energije v stanju pripravljenosti
elSB

W

elmax

W

Poraba pomozne elektri¢ne energije pri nazivni toplotni
moci
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elmin

W

Spotreba pomocné el. energie pfi ¢astecném zatizeni
Maximalni el. pfikon

Wmax

W

E, f

V, Hz

Napajeci napéti, frekvence

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
brest
W

Pomozna poraba energije pri delni obremenitvi
Najvecja poraba elektricne energije

Wmax

W

E f

V, Hz

Napajalna napetost, frekvenca

10
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1. Technicka specifikace

Krbova kamna jsou uréena k vytapéni obytnych mistnosti,
rekreacnich zafizeni i pracovnich mist, kde je zdmérem
zvyseni tepelné pohody, ke které pfispiva i viem z pohledu
na plamen. Teplovodni systém mUze byt otevieny nebo
uzavreny a mize byt proveden s pomocnym obéhovym
Cerpadlem nebo jako samotizny bez obéhového Cerpadla.
Do teplovodniho okruhu Ize zallenit napf. zasobnikovy
ohfivac uzitkové vody. Vhodnym feSenim je i zapojeni
kamen ke stavajicimu topnému systému s plynovym
kotlem (elektrokotlem, pfip. i jinymi topidly).Pro zajisténi
bezpecného provozu kamen a automatické zalohovani
funkce obéhového Cerpadla pfi vypadku el. energie je
vhodné pouziti zélozniho zdroje (viz. pfiloha 3). Krbova
kamna by neméla byt jedinym zdrojem tepla v budové
(objektu).

1.1. Princip vytépéni

Moderni kamna jsou konstruovana pro spalovani dreva,

ekobriket a u nékterych typt i uhelnych briket prohofivacim
systémem, ktery zaru€uje velice dobré spalovaci podminky.

Kamna predavaji i vice nez 70% tepelného vykonu
prostrednictvim teplovodniho vyméniku do okruhu

Ustfedniho nebo etdZového topeni. Zbytkovym vyuzitelnym

teplem je ohfivan vzduch v prostoru, kde se kamna

nachdzeji. Ohfevu vzduchu v mistnosti a vytvoreni Gtulného

obytného klimatu (tepelné pohody) je dosazeno pievazné
konvek&nim teplem, ¢astecné i teplem salavym. Timto
systémem je mozno i velmi chladné, dlouho nevytdpéné
mistnosti velmi rychle vytopit. Princip konvek¢niho
vytépéni spociva v tom, Ze vzduch z mistnosti vstupuje do
kamen ve spodni ¢asti a pfi postupu vzhiiru se ohfiva v
konvekénim prostoru tvoieného dvojitym plastém topidla,
dale pak proudi otvory, které se nachdazeji v horni ¢asti
kamen opét do mistnosti. Salavé teplo je ziskdvano z
povrchovych ploch kamen (kov, keramika, sklo). Vzhledem
ke konstrukci je pak nejvétSim zdrojem sélavého tepla
proskleny prostor dvifek.

1.2. Konstruk¢ni provedeni

Izvirno besedilo

Kamna jsou svafena z ocelovych plech( o tloustce 2-5 mm.
V prostiedni ¢asti kamen je spalovaci komora uzaviratelnd
pomoci prikladacich dvirek, kterd jsou u nékterych typl
opatfena samozaviracim mechanismem. Dvifka jsou
osazena specialnim velkoploSnym sklem, které je schopno
odolavat teplotdm az 800 °C. Vnitfni prostor spalovaci
(pInici) komory je vylozen tepelné a pevnostné odolnymi
tvarovkami. Tvarovky nejsou spojeny zadnou vymazovou
hmotou z dlvodu predejit jejich poskozeni vlivem tepelnych
dilataci. V horni ¢asti spalovaci komory jsou usmérfiovace
toku spalin (clony) do odtahového hrdla, které mohou byti
jak pevné tak i volné loZzené. Volné loZzeny usmérfiovac
spalin (clona) mUlze slouZit i jako drzédk Samotovych

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
1. Tehni¢na specifikacija

Kaminske peci so namenjene ogrevanju bivalnih prostorov,
rekreacijskih prostorov in delovnih prostorov, kjer je namen
povecati toplotno udobje, k ¢emur prispeva tudi zaznavanje
plamena. Sistem tople vode je lahko odprt ali zaprt in je
lahko zasnovan s pomozno obtocno Crpalko ali kot
gravitacijski sistem brez obto¢ne Crpalke. V krog tople vode
je lahko na primer integriran bojler. Primerna resitev je tudi
prikljucitev peci na obstojeci ogrevalni sistem s plinskim
kotlom (elektri¢nim kotlom ali drugimi grelniki). Za
zagotovitev varnega delovanja peci in samodejnega
rezervnega delovanja obtocne Crpalke v primeru izpada
elektricne energije je primerno uporabiti rezervni vir (glej
Dodatek 3). Kaminska pe¢ ne sme biti edini vir toplote v
stavbi (objektu).

1.1. Nacelo ogrevanja

Sodobne peci so zasnovane za kurjenje drv, ekobriketov in
pri nekaterih tipih tudi premogovih briketov z uporabo
sistema zgorevanja, ki zagotavlja zelo dobre pogoje
zgorevanja. Pec prenese ve¢ kot 70 % toplotne moci prek
toplovodnega izmenjevalnika v centralni ali veCetazni
ogrevalni krog. Preostala uporabna toplota se uporablja za
ogrevanje zraka v prostoru, kjer se pe¢ nahaja. Ogrevanje
zraka v prostoru in ustvarjanje prijetne bivalne klime
(toplotno udobje) se doseze predvsem s konvekcijsko
toploto, delno pa s sevalno toploto. Ta sistem lahko zelo
hitro ogreje tudi zelo hladne prostore, ki Ze dolgo niso bili
ogrevani. Nacelo konvekcijskega ogrevanja je, da zrak iz
prostora vstopi v pec v spodnjem delu in se med gibanjem
navzgor segreje v konvekcijskem prostoru, ki ga tvori
dvojni plas¢ grelnika, nato pa se skozi odprtine, ki se
nahajajo v zgornjem delu pedi, vrne v prostor. Sevalna
toplota se pridobiva s povrsin peci (kovina, keramika,
steklo). Zaradi zasnove je najvecji vir sevalne toplote
steklena povrsina vrat.

1.2. Oblikovanje

Slovenscina

Peci so varjene iz jeklenih plocevin debeline 2-5 mm. V
srednjem delu peci se zgorevalna komora zapre z
nakladalnimi vrati, ki so pri nekaterih tipih opremljena s
samozapiralnim mehanizmom. Vrata so opremljena s
posebnim steklom velike povrSine, ki lahko prenese
temperature do 800 2C. Notranjost zgorevalne (polnilne)
komore je oblozena s toplotno in trdnostno odpornimi
armaturami. Armature niso povezane z nobeno tesnilno
maso, da se prepreci njihova poskodba zaradi toplotnega
raztezanja. V zgornjem delu zgorevalne komore so
namesceni usmerjevalniki pretoka dimnih plinov (zavese)
do izpusnega vratu, ki so lahko fiksni ali ohlapni. Ohlapni
usmerjevalnik dimnih plinov (zavesa) lahko sluzi tudi kot
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tvarovek. Ve spodni ¢asti spalovaciho komory je zpravidla
umistén rost. Pfed roStem je umisténa zabrana proti
vypadavani a sesouvani paliva na dvirka (¢elni sklo). Pod
roStem je prostor pro popelnikovou zésuvku. Prostor ve
spodni ¢asti kamen mze byt vyuZit jako zasobnik paliva.
Oplasténi kamen mze byt provedeno z ocelového plechu,
keramickych dlazdic popt. silnosténnymi kachlemi nebo
pfirodnim kamenem. Ocelovd konstrukce kamen v¢etné
plechovych obkladl je chrdnéna specidlni Zaruvzdornou
barvou. Soucasti télesa kamen je teplovodni vyménik
svareny z ocelovych plechd (trubek) tl. 4 - 5 mm. Vyménik
mdze byt pevnou soucasti kamen nebo mize byt
odnimatelny. Odnimatelny vyménik je pfiSroubovan k
télesu kamen. Lze jej v téchto pfipadech vyjmout a
nahradit pfisluSnou zaslepkou, tim se kamna upravi na plné
teplovzdusny provoz (ohfev vzduchu).Vyvody topné vody
jsou umistény na zadnfi strané vyméniku. Vyvod teplé vody
je oznacen Cervené. Vratnd (chladnéjsi) voda je oznacena
modre.

cz
UPOZORNENI

Krbovd kamna nemaji charakter stalozarného topidla a jsou
ur¢ena k periodickému - pferusovanému (do¢asnému)
provozu.

1

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

drzalo za Samotne armature. V spodnjem delu zgorevalne
komore je obicajno namescena resetka. Pred reSetko je
namesceno varovalo proti izpadanju in zdrsu goriva na
vrata (sprednje steklo). Pod reSetko je prostor za predal za
pepelnik. Prostor v spodnjem delu peci se lahko uporabi kot
rezervoar za gorivo. Ohisje pedi je lahko izdelano iz jeklene
ploCevine, keramicnih ploscic ali debelostenskih ploscic ali
naravnega kamna. Jeklena konstrukcija peci, vklju¢no s
ploCevinasto oblogo, je zascitena s posebno toplotno
odporno barvo. Telo peci vkljuCuje toplovodni izmenjevalec,
varjen iz jeklenih ploCevin (cevi) debeline 4 - 5 mm.
Izmenjevalec je lahko fiksni del peci ali pa je snemljiv.
Snemljivi izmenjevalec je privijaen na telo peci. V teh
primerih ga je mogoce odstraniti in zamenjati z ustreznim
slepim ¢epom, s ¢imer se pec prilagodi delovanju s polnim
vro¢im zrakom (ogrevanje zraka). Izhodi za ogrevalno vodo
se nahajajo na zadniji strani izmenjevalnika. Izhod za toplo
vodo je oznacen rdece. Povratna (hladnej$a) voda je
oznacena modro.

Cz

OBVESTILO

Kaminske peci nimajo znacaja stalnega grelnika in so
namenjene ob&asnemu - prekinitvenemu (zac¢asnemu)

delovanju.

1
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2. Spalovaci proces
2.1. MnoZstvi paliva a nastaveni spalovaciho procesu

Spalovani dreva, ekobriket a u nékterych typ@ i uhelnych
briket v krbovych kamnech je systémem prohofivacim, coz
znamena, ze spalovani probihd v celé sdzce paliva naraz.
Pro zajisténi optimalnich podminek snadného podpalu a
nasledného rozhoreni je nutné pod hofici palivo, pres rost,
privést dostatecné mnozstvi vzduchu - oznaceny jako
primarni, ktery je vzdy regulovatelny. Se vzristajici
teplotou spalin se zacinaji uvolfovat plynné slozky paliva,
které by bez dalSiho privodu vzduchu nevykonaly zéadnou
praci v podobé tepelné energie, proto je nutné privést dalsi
vzduch do Urovné vysky plamen(, kde proces spalovani
téchto plynnych slozek mize déle probihat, timto jiz
vétsinou zanikad pozadavek na potrebu privodu vzduchu
primarniho, naopak vznikd pozadavek na pfivod vzduchu
sekundarniho, pfipadné zde mize byt i pfivod vzduchu
tercialni. Privod sekundarniho vzduchu, ktery je zpravidla
regulovatelny, zkvalitnuje jak spalovani, tak i napomaha k
samocinnému Cisténi skla dvirek. Tercidlni vzduch je urcen
ke zdokonaleni celkového procesu spalovani, byva pevné
dan (nelze jej regulovat). Pfi sprdvném mnozstvi a poméru
vzduch privedenych do spravnych mist spalovaci komory
se Ucinnost spalovani zvysi a tim se snizuje emise
Skodlivych plynd do ovzdusi. Rozmisténi regulatord privodd
vzduch{ je zndzornéno na schématu v technické
dokumentaci, ktera je soucasti kazdé dodavky krbovych
kamen. Krbové kamna jiz dnes dosahuji Ucinnosti spalovani
az 85% a mohou byt zarazena mezi Spi¢kové vyrobky.
Dosazeny tepelny vykon topidla je zavisly na mnozstvi
spaleného paliva za urcity ¢asovy Usek, jeho kvality a
Gcinnosti spalovaciho procesu. Podle tabulky ¢. 2
vyhrevnosti paliv si mizete udélat predstavu o

Izvirno besedilo

dosazitelném vykonu pfi spaleni 1 kg dreva za hodinu pri
jeho 20% vlhkosti. Déle plati, Ze se vzrlstajici vihkosti
paliva také vyrazné klesd jeho vyhrevnost. V podminkach
zkuSebny byla odzkousena regulovatelnost topidla v
rozmezi 30 - 100 % jmenovitého vykonu. Regulace vykonu
byla provedena pomoci tahu komina a mnozstvim paliva. V
praxi se kamna vétsinou reguluji pomoci regulatord
vzduchd, zejména primarnim pfivodem vzduchu. Pfesné
nastaveni spalovaciho procesu pomoci regulator( nelze
jednozna¢né definovat. Je ovlivnéno fadou faktor( -
vlhkosti paliva, druhem paliva, tahem komina, venkovnimi
tlakovymi podminkami atd. Proto si spalovaci proces
(intenzitu a kvalitu plamene) musime doregulovat podle
stavajicich podminek. Schopnost Gcinné seridit spalovaci
proces se zvysi s Vasimi zkusenostmi pri pouzivani
vyrobku. Podrobnéjsi tabulka s nastavenim regulatord pro
privod vzduchu je soucasti technické dokumentace, kde
jsou uvedeny skute¢né hodnoty, které byly odzkouseny v
danych zkuSebnich podminkach ve statni zkusebné. Nize

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
2. Postopek zgorevanja
2.1. Nastavitve koli¢ine goriva in procesa zgorevanja

Kurjenje drv, ekobriketov in pri nekaterih vrstah
premogovih briketov v kaminskih peceh je sistem skozi
kurisce, kar pomeni, da zgorevanje poteka v celotnem
kuris¢u hkrati. Za zagotovitev optimalnih pogojev za
enostavno vziganje in kasnejse zgorevanje je treba pod
gorece gorivo dovajati zadostno kolic¢ino zraka, skozi
reSetko - oznaceno kot primarni, ki je vedno nastavljiva. Z
narasc¢anjem temperature dimnih plinov se zacnejo
sproscati plinaste komponente goriva, ki brez dodatnega
dovoda zraka ne bi opravile nobenega dela v obliki toplotne
energije, zato je treba dovajati dodaten zrak do viSine
plamena, kjer se lahko proces zgorevanja teh plinastih
komponent nadaljuje, kar obic¢ajno odpravi potrebo po
dovodu primarnega zraka, nasprotno, pojavi se potreba po
dovodu sekundarnega zraka ali pa je morda celo prisoten
terciarni dovod zraka. Dovod sekundarnega zraka, ki je
obicajno nastavljiv, izboljSa tako zgorevanje kot tudi
pomaga pri samodejnem ¢is¢enju stekla vrat. Terciarni zrak
je namenjen izboljSanju celotnega procesa zgorevanja in je
obicajno fiksen (ni ga mogoce regulirati). S pravilno koli¢ino
in razmerjem zraka, dovajanega na pravilna mesta v
zgorevalni komori, se poveca ucinkovitost zgorevanja in s
tem zmanjsajo emisije Skodljivih plinov v zrak.
Razporeditev regulatorjev dovoda zraka je prikazana na
diagramu v tehni¢ni dokumentaciji, ki je del vsake dobave
kaminskih peci. Kaminske peci danes ze dosegajo
izkoristek zgorevanja do 85 % in jih lahko uvrstimo med
vrhunske izdelke. Dosezena toplotna moc grelnika je
odvisna od kolicine goriva, ki se porabi v dolo¢enem
¢asovnem obdobju, njegove kakovosti in u¢inkovitosti
procesa zgorevanja. Glede na tabelo St. 2 o kurilnih
vrednostih goriv si lahko ustvarite predstavo o

Slovenscina

dosegljiva moc pri kurjenju 1 kg drv na uro pri 20 %
vlaznosti. Poleg tega se z naras¢anjem vsebnosti vlage v
gorivu znatno zmanjsa tudi njegova kurilna vrednost. V
pogojih preskusnega prostora je bila preizkusena
obvladljivost grelnika v obmocju od 30 do 100 % nazivne
moci. Moc je bila regulirana z vlekom dimnika in koli¢ino
goriva. V praksi se peci obicajno regulirajo z regulatorji
zraka, zlasti dovoda primarnega zraka. Natancne
nastavitve procesa zgorevanja z regulatorji ni mogoce
jasno opredeliti. Nanjo vpliva vec dejavnikov - vlaznost
goriva, vrsta goriva, vlek dimnika, zunanji tlacni pogoji itd.
Zato moramo proces zgorevanja (intenzivnost in kakovost
plamena) prilagoditi glede na obstojeCe razmere. Zmoznost
ucinkovitega prilagajanja procesa zgorevanja se bo z
izkuSnjami pri uporabi izdelka povecevala. Podrobnejsa
tabela z nastavitvami regulatorjev dovoda zraka je del
tehni¢ne dokumentacije, kjer so navedene dejanske
vrednosti, ki so bile preizkusene v danih preskusnih pogojih
v drzavnem preskusnem prostoru. Spodaj je tabela st. 1.
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uvedend tabulka ¢.1. slouzi jen jako vSeobecna informace
pro regulaci pfivodd vzduchu.

Cz

palivo

mnozstvi paliva

primarni vzduch

sekundarni

vzduch

tercialni vzduch

regulovatelny

regulovatelny

neregulovatelny

drevéna polena, drevéné brikety
2 -3 polena (asi 2 - 3kg), 2 -4 ks (asi 2 - 3 kg)
uzavien nebo podle potfeby otevren dle da-
nych spalovacich

podminek

max. otevien

pevné nastaven

uhelné brikety

2 -3 ks (asi 2 - 3kg)

Y otevren

pevné nastaven

Tabulka €. 1

Tipy pro spalovani dreva:

* Po kazdém zatopu v kamnech ponechejte reguldtor
primarniho vzduchu otevien radéji déle, docilite tim lepsiho
rozhofeni paliva.

* Pfed pfilozenim paliva je vhodné pIné otevfit regulator
primarniho vzduchu.

* Pii spalovani dieva bezpodminecné dbejte na to, aby bylo
drevo suché s maximaini vihkosti 20%.

Tipy pro spalovani uhelnych briket:

* Pro optimalni hofeni prikladejte brikety pfimo na
prdduchy rostu, palivo se tim Iépe spali.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Sluzi le kot splosne informacije za regulacijo dovodov
zraka.

Cz

gorivo

koli¢ina goriva

primarni zrak

sekundarni

zrak

terciarni zrak

nastavljiv

nastavljiv

neregulirano

lesena drva, leseni briketi

2 - 3 polena (priblizno 2 - 3 kg), 2 - 4 kosi (priblizno 2 - 3 kg)
zaprto ali odprto po potrebi glede na podatke
motorji z notranjim zgorevanjem
pogoji

najvec odprto

fiksno

premogovih briketov

2 - 3 kosi (priblizno 2 - 3 kg)

¥ odprto

fiksno

Tabela 5t. 1

Nasveti za kurjenje drv:

* Po vsakem kurjenju v pedi pustite regulator primarnega
zraka dlje ¢asa odprt, to bo pripomoglo k boljSemu
zgorevanju goriva.

* Pred dodajanjem goriva je priporocljivo, da popolnoma
odprete regulator primarnega zraka.

* Pri kurjenju drv pazite, da so lesa suha z najvec 20 %
vsebnostjo vlage.

Nasveti za kurjenje premogovih briketov:

* Za optimalno zgorevanje brikete polozite neposredno na
odprtine reSetke; to bo pripomoglo k boljSemu zgorevanju
goriva.

14
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* Dbejte na to, aby mnozstvi paliva odpovidalo
pozadavklm na tepelny vykon, ktery potfebujete, tzn. ze
pro udrzeni zaru postaci pouze nékolik briket, jinak budou
kamna tepelné pretéZovana.

2

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

* Prepricajte se, da koli¢ina goriva ustreza potrebni toplotni
moci, tj. da je za vzdrzevanje toplote dovolj le nekaj
briketov, sicer bo pec¢ toplotno preobremenjena.
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Vyhrevnost uhelnych briket mze dosahovat az 6 kWh/1kg,
tedy o cca 40% vétsi nez drevo!

2.2. Palivo

V krbovych kamnech je mozné spalovat kusové drevo,
brikety z lisovaného dfeva a u nékterych typd i uhelné
brikety. Vlhkost spalovaného dreva by méla byt mensi nez
20%, optimalné 10%. Zde plati pravidlo, ¢im mensi obsah
vody v palivu, tim je jeho vyhrevnost vyssi. Doporucend
vlhkost dreva se docili skladovanim po dobu alespon dvou
let ve vétraném pristfesku. Obsah vody v briketdch musi
byt definovan vyrobcem briket. Brikety je nutno skladovat v
suchém prostredi, jinak hrozi nebezpeci rozpadnuti.
Doporucena velikost kusového dreva pro skladovani a
spalovani by méla byt priméru 3-6 cm a délce 20-30 cm. V
krbovych kamnech je zakdzano spalovat uhli a koks. Jako
palivo nikdy nepouzivejte horlavé kapaliny nebo odpady
typu: tapety, drevotriskové desky, umélé hmoty,
napousténé dievo nebo samotné hobliny, piliny. Spalovani
takovychto material( $kodi nejen Zivotnimu prostredi, ale
také zkracuje zZivotnost kamen, navic mdze dojit i k
poskozeni kamen/komina.

Pozndmka

Klru, ktera se nachazi na dfevénych polenech, je
samozrejmé také mozno spalovat.

Vyhrevnost nékterych druh( dreva pfi 20% vihkosti
Druh dfeva
Vyhrevnost kWh/plm
Vyhrevnost kWh/1 kg
Hmotnost kg/pIm
Smrk, jedle

4,0

1957

485

Modfin

4,0

2461

610

Borovice

4,0

2280

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Kurilna vrednost premogovih briketov lahko doseze do 6
kWh/1 kg, kar je priblizno 40 % vec kot pri lesu!

2.2. Palivo

V kaminskih peceh je mogoce kuriti kosi drv, brikete iz
stisnjenega lesa in pri nekaterih vrstah celo premogovne
brikete. Vsebnost vlage v kurjenem lesu mora biti manjsa
od 20 %, optimalno 10 %. Tukaj velja pravilo, da nizja kot je
vsebnost vode v gorivu, viSja je njegova kurilna vrednost.
PriporoCena vsebnost vlage v lesu se doseze s
skladis¢enjem vsaj dve leti v prezratevanem zavetju.
Vsebnost vode v briketih mora opredeliti proizvajalec
briketov. Brikete je treba skladisciti v suhem okolju, sicer
obstaja nevarnost gnitja. Priporocena velikost kosov drv za
skladis¢enje in kurjenje mora biti 3-6 cm v premeru in
20-30 cm v dolzino. V kaminskih peceh je prepovedano
kuriti premog in koks. Nikoli ne uporabljajte vnetljivih
tekocin ali odpadkov, kot so: tapete, iverne plosce, plastika,
impregniran les ali ostruzki, sama zagovina kot gorivo.
Kurjenje tak$nih materialov ne le Skoduje okolju, ampak
tudi skrajsa zivljenjsko dobo pedi in lahko poSkoduje tudi
pec/dimnik.

Opomba

Lubje, ki ga najdemo na lesenih hlodih, lahko seveda tudi
sezgemo.

Kalori¢na vrednost nekaterih vrst lesa pri 20 % vlaznosti
Vrsta lesa

Kalori¢na vrednost kWh/pIm
Kalori¢na vrednost kWh/1 kg
Masa kg/plm

Smreka, jelka

4,0

1957

485

Macesen

4,0

2461

610

Bor

4,0

2280
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565

Dub, buk

3,8

2743

726

Tabulka ¢. 2

plm = plnometr (m3)

Cz

3. Bezpecnost provozu

3.1. VSeobecna ustanoveni

Spotrebi¢ smi byt pouzivan v normalnim - vnitfnim
prostredi dle mistnich predpisl a norem. Pfi zméné tohoto
prostredi, kdy by mohlo vzniknout byt i prechodné
nebezpeli pozaru nebo vybuchu (napt. pfi lepeni lina, PVC,
pfi praci s natérovymi hmotami apod.) musi byt kamna
vcas, pred vznikem nebezpedi, vyfazena z provozu. Déle je

kamna mozné pouZivat az po dlkladném odvétrani
prostoru.

VAROVANI

Kamna nesmi byt uvddéna do provozu spole¢né s aut.
fizenymi ventilacnimi systémy v byté.

Pozndmka

Vyjimky: Kamna s certifikdtem RLU mohou byt provozovéna
i s ventila¢nimi systémy (napf. digestofi, nebo
odvétravanou susic¢kou pradla) za predpokladu, Ze jsou
radné pripojena k externimu privodu vzduchu.

3

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
565

Hrast, bukev

3,8

2743

726

Tabela st. 2

plm = poln meter (m3)
cz

3. Varnost delovanja
3.1 Splosne dolocbe

Napravo lahko uporabljate v obi¢ajnem notranjem okolju v
skladu z lokalnimi predpisi in standardi. Pri spremembi tega
okolja, ko obstaja celo zaCasna nevarnost pozara ali
eksplozije (npr. pri lepljenju linoleja, PVC-ja, pri delu z
barvami itd.), je treba pec pravocasno ustaviti, preden se
pojavi nevarnost. Poleg tega se pec lahko uporablja Sele po
temeljitem prezraCevanju prostora.

OPOZORILO

Peci ni dovoljeno uporabljati skupaj z avtomatsko
krmiljenimi prezraevalnimi sistemi v stanovanju.

Opomba

Izjeme: Stedilniki s certifikatom RLU se lahko upravljajo tudi
s prezracevalnimi sistemi (npr. kuhinjska napa ali susilni
stroj z odzracevanjem), Ce so pravilno priklju¢eni na zunanji
dovod zraka.

3
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3.2. Bezpecnd vzdalenost kamen od hoflavych hmot

Pri instalaci kamen v prostoru s pfedméty, které obsahuji
hoflavé materidly (tab. ¢. 3), musi byt dodrzeny
bezpeclnostni vzdalenosti. Bezpe¢nostni vzdalenosti jsou
uvedené na vyrobnim stitku a v technickém listu vyrobku.
Pro ndzornost nahlédnéte do prilohy ¢.1.

Tridy reakce na ohen stavebnich vyrobkd
Trida reakce na ohen

Orientacni priklad vyrobku

nehorlavé

vyrobky z keramiky, zuly, piskovce, skla, kovu, betonu,
tepelné izola¢ni deska z minerdlnich vldken

Al

sadrokartonova nebo sadrovldknitd deska
A2

hoflavé

kontaktni zateplovaci systém s hoflavym tepelnym
izolantem (napr. expandovany polystyren), vinylové
podlahy, cementotriskové desky

B

drevo listnaté, preklizka, tvrzeny papir, umakart, deska z
fenolické pény

C

konstrukéni drfevo, drevotriskové desky, solodur, korkové
desky, pryz, podlahoviny

D

drevovlaknité desky, polystyren, polyuretan

E

vyrobky, u kterych tfida nebyla stanovena

F

Tabulka ¢. 3

3.3. Bezpecna vzdalenost kamen od nehoflavych hmot

Pri instalaci kamen v prostoru s predméty, které neobsahuiji
horlavé materidly (tab. ¢. 3), musi byt dodrzeny minimaini
vzdalenosti ze zadni strany 100 mm. Z bocni strany, pokud
neni prosklend, 200 mm. Minimalini vzdalenost od
prosklenych ploch je shodnéa se vzdalenostmi od horlavych
material{, viz vyrobni stitek a technicky list.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
3.2. Varna razdalja pei od vnetljivih materialov

Pri namestitvi peci v prostor s predmeti, ki vsebujejo
vnetljive snovi (tabela 3), je treba upoStevati varnostne
razdalje. Varnostne razdalje so navedene na etiketi izdelka
in v podatkovnem listu izdelka. Za jasnost glejte Dodatek 1.

Razredi odziva gradbenih izdelkov na ogenj
Razred odziva na ogenj

Okvirni primer izdelka

nevnetljivo

izdelki iz keramike, granita, pes¢enjaka, stekla, kovine,
betona, toplotnoizolacijske plos¢e iz mineralnih viaken

Al

mavcne plosce ali mavénovlaknene plosce
A2

vnetljivo

kontaktni izolacijski sistem z vnetljivo toplotno izolacijo
(npr. ekspandirani polistiren), vinilna tla, cementno vezane
iverne plosce

B

trdi les, vezan les, utrjen papir, iverna plosca, fenolna pena

C

konstrukcijski les, iverne plosce, solodur, plutovinaste
plosCe, guma, talne obloge

D

vlaknene plosce, polistiren, poliuretan

E

izdelki, za katere razred ni bil doloCen

F

Tabela 8t. 3

3.3. Varna razdalja peci od negorljivih materialov

Pri namestitvi peci v prostor s predmeti, ki ne vsebujejo
vnetljivih materialov (tabela st. 3), morajo biti minimalne
razdalje od zadnje strani 100 mm. Od strani, ¢e ni
zastekljena, 200 mm. Minimalna razdalja od zastekljenih
povrsin je enaka razdaljam od vnetljivih materialov, glejte
etiketo izdelka in tehnicni list.
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Cz
3.4. Bezpecna vzdalenost koufovodu od hoflavych hmot

Bezpelna vzdalenost od oblozeni zarubni dveri a podobné
umisténych stavebnich konstrukci z horlavych hmot a od
instalaci potrubi v€etné jeho izolaci je min. 200 mm. Od
ostatnich &asti konstrukci z hoflavych hmot min. 400 mm.
Jedna se napriklad o stavebni hmoty dle tabulky ¢. 3.

3.5. Pokyny pro bezpelny provoz

K zatépéni a topeni nesmi byt pouzivany zadné horlavé
kapaliny! Dale je zakazano spalovat jakékoliv plasty,
drevéné materialy s rznymi chemickymi pojivy
(drevotfisky atd.) a také domovni netfidény odpad se
zbytky plastd aj.

Kamna musi obsluhovat pouze dospélé osoby! Ponechat
déti u kamen bez dozoru dospélych je nepfipustné. Povrch
kamen je prehraty, zejména prosklené plochy, dotykem si
maZzete zplsobit t&zké popaleniny. Provoz kamen vyZzaduje
obcasnou obsluhu a dozor. Pro bezpec¢né ovladani
regulatord a pro manipulaci s uzavéry dvirek slouzi
ochranna rukavice, kterd je soucdsti kazdé dodavky kamen.
Na kamna je zakdzano béhem provozu a dokud jsou tepl3,
odkladat jakékoli predméty z horlavych hmot, které by
mohly zplsobit pozar. Do rozehraté picky s keramickym
obkladem nepokladejte zadné nadoby se studenym
obsahem, hrozi prasknuti obkladu. Dbejte na zvySenou
opatrnost pfi manipulaci s popelnikem a pfi odstranovani
horkého popela, protoze hrozi nebezpeti popéleni. Horky
popel nesmi prijit do styku s hoflavymi predméty - napr. pfi
sypani do nadob komunaliniho odpadu.

4

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Ccz
3.4. Varna razdalja dimnika od vnetljivih materialov

Varna razdalja od oblog vratnih okvirjev in podobno
namesc¢enih gradbenih konstrukcij iz vnetljivih materialov
ter od cevnih napeljav, vklju¢no z njihovo izolacijo, je
najmanj 200 mm. Od drugih delov konstrukcij iz vnetljivih
materialov je najmanj 400 mm. Sem spadajo na primer
gradbeni materiali v skladu s tabelo st. 3.

3.5. Navodila za varno delovanje

Za razsvetljavo in ogrevanje ni dovoljeno uporabljati
vnetljivih tekocin! Prepovedano je tudi kurjenje plastike,
lesenih materialov z razli¢nimi kemi¢nimi vezivi (sekanci
itd.), kot tudi nesortiranih gospodinjskih odpadkov z ostanki
plastike itd.

Pe¢ smejo upravljati samo odrasle osebe! Otrok ni
dovoljeno puscati v blizini peci brez nadzora odrasle osebe.
Povrsina peci se pregreje, zlasti steklene povrsine, zato
lahko dotik le-teh povzroci hude opekline. Delovanje peci
zahteva obcasno upravljanje in nadzor. Za varno
upravljanje regulatorjev in rokovanje s klju¢avnicami vrat
se uporablja zas¢itna rokavica, ki je prilozena vsaki
dobavljeni peci. Med delovanjem in ko je pec vroca, je
prepovedano nanjo postavljati vnetljive predmete, saj lahko
to povzroci pozar. V ogrevano pe¢ s kerami¢no oblogo ne
postavljajte posod s hladno vsebino, saj obstaja nevarnost
poka obloge. Pri rokovanju s pepelnikom in odstranjevanju
vrocega pepela bodite Se posebej previdni, saj obstaja
nevarnost opeklin. Vro¢ pepel ne sme priti v stik z
vnetljivimi predmeti - npr. pri stresanju v zabojnike za
komunalne odpadke.

4
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Kamna smi byt provozovéna pouze podle tohoto nadvodu.
Na kamnech neni pfipustné provadét Zzadné neopravnéné
Upravy.

4. Instalace krbovych kamen a jejich napojeni na komin
UPOZORNENI

Pri montazi krbovych kamen musi byt dodrzeny vSechny
mistni predpisy, v¢etné predpisl, které se tykaji narodnich
a evropskych norem pro tento druh spotrebice.

4.1. Pfipojeni kamen ke kominu nebo kominové vlozce

Pfipojeni krbovych kamen na kominovy priduch smi byt
provedeno pouze dle mistnich pfedpist pro tento druh
spotrebi¢l. Pro ndzornost nahlédnéte do pfilohy ¢.2. Pro
zajisténi spravné funkce kamen je nutné, aby byl zarucen
spravny tah komina v hrdle kourovodu.

Udaj o minimalnim tahu je vzdy uveden v technické
dokumentaci pro pfislusny typ kamen. Nedodrzeni
doporuc¢eného tahu komina miZze zplsobit trvalé poskozeni
konstrukce kamen. Pfi nizkém tahu komina dochazi k
zaCernani skla, snizeni tepelného vykonu topidla, zanaseni
kourovych cest. Pfi priklddani mdze dojit k tniku spalin do
mistnosti. Z tohoto dévodu doporucujeme pravidelnou
kontrolu komina a pravidelné provadéni idrzby topidla. V
pfipadech, kdy je tah komina pfilis vysoky a presahne 20
Pa je vhodné nainstalovat vhodnou kominovou klapku
(napt. kourova trubka s klapkou). PFilis vysoky tah mdze
byt zdrojem potiZi pfi provozu, napf. pfilis intenzivnim
spalovanim, vysokou spotfebou paliva a také mlze vést k
trvalému poskozeni topidla.

Pozndmka

Krbové kamna se zadnim vyvodem doporucujeme pfipojit
ke kominu prfimym napojenim s max. délkou 0,5 m bez
pouziti kolena. Jakykoliv jiny zplsob napojeni
doporucujeme konzultovat s odbornou kominickou firmou.

Ccz
4.2. Napojeni kamen na kominovy préduch

Krbové kamna doporucujeme pripojit na samostatny
kominovy priduch. Ke spole¢nému kominovému prdduchu
je mozné kamna pfripojit jen pfi dodrzeni mistnich predpist
a norem. Kamna nelze napojit na spole¢ny priduch s
plynovym spotrebi¢em. Nejmensi G¢innd vyska

kominového priduchu je 5 m. V jednotlivych pfipadech je
mozno pfipojit spotfebi¢ i do kominového prduchu s mensi
uc¢innou vyskou nez 5 m, pokud se prokdze vypoctem
spalinové cesty (podle kapitoly 5 normy) Ze je tato vyska
pro pfipojovany spotrebic¢ dostacujici.

Pozndmka

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Pec se sme upravljati le v skladu s temi navodili. Na peci ni
dovoljeno izvajati nepooblas¢enih sprememb.

4. Montaza kaminske peci in njena prikljucitev na dimnik
OBVESTILO

Pri namestitvi kaminske pedi je treba upostevati vse
lokalne predpise, vklju¢no s predpisi, ki se nanasajo na
nacionalne in evropske standarde za to vrsto naprav.

4.1. Prikljucitev peci na dimnik ali dimniski viozek

Prikljucitev kaminske peci na dimnisko odprtino se sme
izvesti le v skladu z lokalnimi predpisi za to vrsto naprave.
Za jasnost glejte Dodatek St. 2. Za zagotovitev pravilnega
delovanja peci je treba zagotoviti ustrezen dimniski vliek v
dimovodnem vratu.

Minimalni viek je vedno naveden v tehni¢ni dokumentaciji
za ustrezni tip peci. Neupostevanje priporocenega vieka
dimnika lahko povzrodi trajno poskodbo konstrukcije peci.
Nizek vlek dimnika povzroci ¢rnjenje stekla, zmanjSanje
toplotne moci peci in zamasitev dimnih poti. Pri kurjenju
lahko pride do uhajanja dimnih plinov v prostor. Zaradi tega
priporo¢amo redne preglede dimnika in redno vzdrzevanje
peci. V primerih, ko je vlek dimnika previsok in presega 20
Pa, je priporocljivo namestiti ustrezno dimnisko loputo (npr.
dimno cev z loputo). Previsok vlek lahko povzroci tezave
med delovanjem, npr. preintenzivno zgorevanje, veliko
porabo goriva, lahko pa tudi trajno poskoduje peci.

Opomba

Priporo¢amo, da kaminske peci z zadnjim izhodom na
dimnik prikljucite z neposrednim priklju¢kom najvecje
dolzine 0,5 m brez uporabe kolena. Za vse druge nacine
prikljucitve priporo¢amo posvet s profesionalnim
dimnikarskim podjetjem.

cz
4.2. Prikljucitev peci na dimnisko odprtino

Priporo¢amo priklop kaminske peci na lo¢en dimniski
odvod. Pe¢ je mogoce prikljuciti na skupni dimniski odvod
le, Ce so upostevani lokalni predpisi in standardi. Peci ni
mogoce prikljuciti na skupni dimniski odvod s plinsko
napravo. Najmanjsa efektivna visina dimniSkega odvoda je
5 m. V posameznih primerih je mogoce napravo prikljuciti
tudi na dimniski odvod z efektivno visino manj kot 5 m, e
izracun poti dimnih plinov (v skladu s 5. poglavjem
standarda) dokaze, da je ta visina zadostna za priklju¢eno
napravo.

Opomba
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Kruhovy kominovy priduch musi mit prdimér nejméné 140
mm (min 0,015 m2). Pro krbova kamna s prlimérem hrdla
koufovodu 150 mm musi byt primér kominového priiduchu
nejméné 150 mm.

4.3. Pokyny pro instalaci a zajisténi kourovodu

Odtahové hrdlo spojte s kominem nejkratsi moznou cestou
tak, aby délka kourovych cest byla maximalné 1,5 m
dlouhd. Kourové roury a koleno mezi sebou tésné spojte s
presahem min. 60 mm a dbejte na to, aby byly spoje
sestaveny vzdy souhlasné s proudénim spalin. Spoj
kourovodu a odtahového hrdla kamen zajistéte

5

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Okrogli dimnik mora imeti premer najmanj 140 mm (min.
0,015 m2). Pri pe¢nicah s premerom dimniSkega vratu 150
mm mora biti premer dimnika najmanj 150 mm.

4.3. Navodila za namestitev in pritrditev dimnika

Dimno cev prikljucite na dimnik po najkrajsi mozni poti,

tako da je dolzina dimnih poti najve¢ 1,5 m. Dimne cevi in
koleno tesno prikljucite s prekrivanjem najmanj 60 mm in
pazite, da so spoji vedno izdelani v skladu s tokom dimnih
plinov. Zavarujte povezavo dimne cevi in dimne cevi pedi.
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nytem nebo kolikem, totéZ udélejte i s kourfovymi rourami a
kolenem. Otvor vstupu do komina opatfete kovovou zdéff,
odpovidajiciho priiméru. Koufovod by mél smérem k
sopouchu stoupat pod Uhlem cca 10°.

4.4. Instalace (ustaveni) kamen do prostoru (mistnosti)

Pred instalaci krbovych kamen je nutné provést ovéreni
nosnosti podlahy (stropu), zda spliiuje podminky Unosnosti
pro pfislusny typ kamen v zavislosti na jejich hmotnosti.
Kamna musi byt nainstalovéna na tepelnéizolacni
nehorlavé podlozce, kterd presahuje pddorys kamen po
stranach a vzadu minimalné o 100 mm a vpredu o 300 mm.
Pokud se pouzije plechova podlozka, musi mit tloustku min.
2 mm. Pro nadzornost nahlédnéte do prilohy . 1.

Pozndmka

Pro moznost Cisténi spotrebice, koufovodu a komina je ke
snadnému pfistupu nutné ponechat dostatecny prostor.

4.5. Pripojeni kamen s vyménikem k otopné soustavé
UPOZORNENi

Projekt a montaz teplovodniho rozvodu nebo zasobniku
teplé uzitkové vody vzdy svérte specializované firmé! Pfi
nedodrzeni pokynd v ndvodu k obsluze nebude uznan

reklamacni narok!

Pri instalaci teplovodniho rozvodu je nutné respektovat
pozadavky na tepelné soustavy v budovach:

CSN 06 0830

Tepelné soustavy - Zabezpecovaci soustavy
CSN 06 0310

Tepelné soustavy - Projektovani a montdaz

CSN 06 0320

Priprava teplé vody - navrhovani a projektovani
CSN EN 12 828

Navrhovani teplovodnich otopnych soustav

Cz

CSN EN 13 240

Spotrebice na pevna paliva k vytapéni obytnych prostor(

UPOZORNENI

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Zakovico ali zati¢, enako storite z dimnimi cevmi in
kolenom. Vhodno odprtino dimnika zaprite s kovinskim
pokrovtkom ustreznega premera. Dimna cev se mora
dvigati proti dimniku pod kotom priblizno 10°.

4.4. Namestitev (pozicioniranje) peci v prostoru (sobi)

Pred vgradnjo kaminske peci je treba preveriti nosilnost tal
(stropa), da se ugotovi, ali izpolnjuje nosilne pogoje za
ustrezno vrsto peci glede na njeno tezo. Pe¢ mora biti
namescena na toplotnoizolacijski, negorljivi podlagi, ki na
straneh in zadnji strani presega odtis peci za vsaj 100 mm,
spredaj pa za 300 mm. Ce se uporablja plo¢evinasta
podlaga, mora biti debela vsaj 2 mm. Za jasnost glejte
Dodatek st. 1.

Opomba

viv v

Za enostaven dostop do CisCenja naprave, dimnika in
dimnika mora biti pus¢en dovolj prostora.

4.5. Prikljucitev peci z izmenjevalnikom na ogrevalni sistem
OBVESTILO

Nacrtovanje in montaZzo sistema za distribucijo tople vode

ali bojlerja za toplo vodo vedno zaupajte specializiranemu

podjetju! Neupostevanje navodil v navodilih za uporabo ne
bo povzrocilo reklamacije!

Pri vgradnji sistema za distribucijo tople vode je treba
upostevati zahteve za ogrevalne sisteme v stavbah:

CSN 06 0830

Ogrevalni sistemi - Varnostni sistemi

CSN 06 0310

Ogrevalni sistemi - Nacrtovanje in montaza
CSN 06 0320

Priprava tople vode - nacrtovanje in nacrtovanje
EN 12 828

Nacrtovanje sistemov za ogrevanje vode

Ccz

EN 13 240

Naprave na trda goriva za ogrevanje stanovanjskih
prostorov

OBVESTILO
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Podle ¢l. 3 odst. 2.3 Smérnice Rady ¢. 97/23/ES ,Tlakova
zafizeni" (odpovida nafizeni viady ¢. 26/2003 Sb. - dfive
nafizeni vlady ¢. 182/1999 Sb.) se posuzuje nutnost na
vybaveni krbovych kamen a krbovych vioZzek s vyménikem
(do kterych se ru¢né prikldda pevné palivo pro vyrobu teplé
vody pfi teplotdch nepresahujicich 110° C) pojistkou proti
prehfati. Tam, kde je mozné vychlazovaci smycku (pojistku)
pouzit, jsou kamna vybavena jimkou pro jeji montaz
(smycka se dodava jako zvlastni pfislusenstvi). U typd
kamen, kde musi byt vychlazovaci smycka (pojistka)
pouzita, mize byt smyc¢ka jiz soucasti dodavky nebo zde
bude moznost kamna pojistkou dodate¢né doplnit. Nutnost
vybaveni kamen vychlazovaci smyckou musi vzdy urcit
projektant teplovodni soustavy.

UPOZORNENI

Vyrobce uklada dodrzeni min. teploty vratné vody 60 ° C a
navrhového tepelného spadu otopné soustavy 75-60 °C. Pri
nedodrzeni min. teploty vratné vody a spadové teploty
otopné soustavy nebude uznan reklamacni narok!

Vyménik krbovych kamen je nutno s teplovodnim
rozvodem spojit pomoci zavitového spoje. Pro tento Ucel je
vymeénik kamen opatfen zavitovymi vyvody. Se
specializovanou topenarskou firmou, kterd bude provadét
instalaci topného rozvodu, doporucujeme projednat
pripojeni vyméniku kamen, u kterého musi byt zarucena

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

V skladu s 3. ¢lenom, odstavkom 2.3 Direktive Sveta
97/23/ES "Tla¢na oprema" (ustreza Vladni uredbi St.
26/2003 Zb. - prej Vladni uredbi st. 182/1999 Zb.) se oceni
nujnost opremljanja kaminskih peci in kaminskih viozkov z
izmenjevalnikom (v katerega se ro¢no dodaja trdno gorivo
za proizvodnjo tople vode pri temperaturah, ki ne presegajo
110 °C) z napravo za zasCito pred pregrevanjem. Kjer je
mogoce uporabiti hladilno zanko (varovalko), so peci
opremljene s koritom za njeno namestitev (zanka je
dobavljena kot locen dodatek). Pri tipih peci, kjer je treba
uporabiti hladilno zanko (varovalko), je zanka lahko Ze del
dobave ali pa obstaja moznost dodatnega dodajanja
varovalke peci. Nujnost opremljanja peci s hladilno zanko
mora vedno dolociti projektant sistema za toplo vodo.

OBVESTILO

Proizvajalec zahteva upostevanje minimalne temperature
povratne vode 60 °C in projektnega toplotnega gradienta
ogrevalnega sistema 75-60 °C. Ce minimalna temperatura
povratne vode in temperaturni gradient ogrevalnega
sistema nista upoStevana, reklamacija ne bo sprejeta!

Izmenjevalnik kaminske peci mora biti priklju¢en na sistem
za distribucijo tople vode z navojnim priklju¢kom. V ta
namen je izmenjevalec peci opremljen z navojnimi izhodi.
Priporo¢amo, da se o prikljucitvi izmenjevalnika peci
pogovorite s specializiranim podjetjem za ogrevanje, ki bo
namestilo sistem za distribucijo ogrevanja, pri ¢emer je
treba zagotoviti naslednje:

6
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moznost jeho odpojeni nebo vymény, pomoci tlakovych
ohebnych pancéfovych hadic. Tato Uprava umozni
snadnéjsi montdz (demontdz) vyméniku a snadné
odstaveni kamen od komina, sejmuti kourovodl pfi jejich
c¢isténi a snadny pfistup do horni ¢asti spalovaciho
prostoru. V pfipadé, ze mate pozadavek na obc¢asné
vytédpéni pouze mistnosti, kde jsou kamna umisténa, je
nutné vykon vymeéniku ,pfesmeérovat” tak, aby nedoslo k
jeho pretopeni na jiny spotrebic tepla (napf. zasobnik
vody). Toto Ize také provést instalaci téles i do mistnosti s
kamny. Obsluha pak mlze vykon ,pfesmérovat” zavienim
ventild jednotlivych téles nebo celé vétve soustavy z
ostatnich mistnosti do téchto topnych téles. Zapojeni s
akumulaéni nadrzi doporucujeme pouze tam, kde bude
zarucen odbér alespori 50 % jmenovitého vykonu kamen
jinymi tepelnymi spotfebici. (Napf. kombinaci akumulac¢ni
nadrze a vytdpéciho télesa). Nucenou topnou soustavu je
mozné proti pretopeni zabezpedit napf. pouzitim oteviené
expanzni nadoby, zapojenim dochlazovaciho okruhu nebo
vychlazovaciho vyméniku (smycky). Pro pripad vypadku el.
energie je nejvhodnéjsi pouziti zalozniho zdroje pro
obéhové Cerpadlo. Otopnd télesa doporucujeme osadit
termostatickymi hlavicemi (zejména v prostoru, kde jsou
umisténa kamna).

UPOZORNENI

Vychlazovaci vyménik (smycka) je navrzen tak, aby v
pIném rozsahu ochranil vymeénik proti jeho pretopeni.
Predpokladem spravné funkce a pripojeni, je nutnost
privodu studené vody se stalym min. tlakem 2 bar a teploté
do 15°C, tj. zdroj vody musi byt nezavisly na vypadku el.
energie (nejlépe vodovodni rad). Chladici voda z
vychlazovaciho vyméniku se odvadi do odpadni jimky.

Pozndmka
Pro zvyseni zivotnosti vyméniku a zlepSeni faze roztapéni a

hofeni u nucenych soustav doporu¢ujeme pro Cerpadlo
instalovat spinaci termostat nebo termoregulacni ventil.

UPOZORNENI

V nejnizsi ¢asti otopné soustavy musi byt instalovan
vypoustéci ventil.

UPOZORNENI

Ccz

Izvirno besedilo

Krbové kamna vybavena vyménikem nelze pouzivat bez
pripojeni teplovodniho rozvodu a napinéni teplonosnym
médiem, tzn. vody nebo mrazuvzdorné napiné doporucené
k tomuto Ucelu. Tyto ndpIné maji pro zachovani dlouhodobé
Zivotnosti sestavy odpovidat normé& CSN 07 7401 (Voda a

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

moznost njegovega odklopa ali zamenjave z uporabo
tlacnih fleksibilnih armiranih cevi. Ta modifikacija bo
omogocila lazjo montazo (demontazo) izmenjevalnika in
enostavno odstranitev peci iz dimnika, odstranitev dimnih
cevi za Cis¢enje in enostaven dostop do zgornjega dela
zgorevalne komore. V primeru, da imate potrebo po
obc¢asnem ogrevanju le prostora, kjer se pe¢ nahaja, je
potrebno izhod izmenjevalnika "preusmeriti", da se ne
pregreje na drug porabnik toplote (npr. rezervoar za vodo).
To je mogoce storiti tudi z namestitvijo enot v prostor s
pecjo. Upravljavec lahko nato "preusmeri" izhod z zaprtjem
ventilov posameznih enot ali celotne veje sistema iz drugih
prostorov na te ogrevalne enote. Prikljucek z
akumulacijskim rezervoarjem priporo¢amo le tam, kjer bo
zagotovljeno, da bodo drugi porabniki toplote porabili vsaj
50 % nazivne moci peci. (Npr. s kombinacijo
akumulacijskega rezervoarja in ogrevalne enote). Prisilni
ogrevalni sistem je mogoce zascititi pred pregrevanjem, na
primer z uporabo odprte ekspanzijske posode, prikljucitvijo
hladilnega kroga ali hladilnega izmenjevalnika (zanke). V
primeru izpada elektri¢ne energije je najbolje uporabiti
rezervni vir za obtoc¢no ¢rpalko. Priporo¢amo, da so
radiatorji opremljeni s termostatskimi glavami (zlasti v
prostoru, kjer se nahaja pec).

OBVESTILO

Hladilni izmenjevalnik (zanka) je zasnovan tako, da v celoti
Sciti izmenjevalnik pred pregrevanjem. Predpogoj za
pravilno delovanje in prikljuitev je potreba po dovodu
hladne vode s konstantnim minimalnim tlakom 2 bara in
temperaturo do 15 °C, tj. vir vode mora biti neodvisen od
izpadov elektri¢ne energije (po moznosti vodovodni
sistem). Hladilna voda iz hladilnega izmenjevalnika se
odvaja v odto¢no posodo.

Opomba
Za podaljSanje zivljenjske dobe izmenjevalnika in
izboljSanje faz ogrevanja in zgorevanja v prisilnih sistemih

priporoCamo namestitev preklopnega termostata ali
termoregulacijskega ventila za ¢rpalko.

OBVESTILO

Na najnizjem delu ogrevalnega sistema mora biti names¢en
izpustni ventil.

OBVESTILO

Ccz

Slovenscina

Kaminskih peci, opremljenih z izmenjevalnikom, ni mogoce
uporabljati brez prikljucitve na sistem za distribucijo tople
vode in polnjenja z nosilcem toplote, tj. vodo ali polnilom,
odpornim proti zmrzali, ki je priporo¢eno za ta namen. Za
ohranitev dolgotrajne Zivljenjske dobe sklopa morajo ta
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para pro tepelné a energetické zafizeni).

4.6. Pokyny pro montaz a pouziti tlakovych expanznich
nadob

Montdz expanzni nadoby svérte autorizovanému servisu.
Musi byt provedena dle CSN 06 0830. Musi umozZfiovat
kontrolu ze viech stran. Stitek nddoby musi byt viditelny.
Nadoba nesmi byt nainstalovana v misté, kde hrozi
nebezpeci zmrznuti.

Tlakové expanzni nddoby patfi mezi vyhrazena technickd
zafizeni, a proto je tfeba zajistit:

* Vychozi revizi u nové namontované nadoby pred jejim
uvedenim do provozu

* Provozni revizi pravidelné 1x ro¢né. V rdmci provozni
revize se zkontroluje tlak plynu v nddobé.

* Vnitrni revizi 1x za 5 let.
* Tlakovou zkousku 1x za 9 let.

7

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

polnila ustrezati standardu CSN 07 7401 (Voda in para za
ogrevalne in energetske naprave).

4.6. Navodila za namestitev in uporabo tla¢nih
ekspanzijskih posod

Ekspanzijsko posodo naj vgradi pooblasceni servis.
Namestitev mora biti v skladu s CSN 06 0830. Namestitev
mora biti mogoca z vseh strani. Nalepka na posodi mora
biti vidna. Posode ne smete namestiti na mesto, kjer
obstaja nevarnost zmrzovanja.

Tla¢ne ekspanzijske posode sodijo med namensko tehni¢no
opremo, zato je treba zagotoviti:

* Zacetni pregled novo namescene posode pred njenim
zagonom

* Redni obratovalni pregled 1x letno. V okviru
obratovalnega pregleda se preveri tlak plina v posodi.

* Notranja revizija 1x na 5 let.
* Tla¢ni preizkus 1x na 9 let.

7
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UPOZORNEN

Tlak plynu v expanzni nadobé nesmi klesnout pod 1 bar!
UPOZORNEN

Provedeni doporucenych revizi vzdy svérte specializované
odborné firmé.

Udrzba musi byt provadéna autorizovanym servisem - 1x
za rok:

* Prohlidka nddoby na poskozeni a korozi (malé vyménit,
velké konzultovat se servisem)

* Kratké odpusténi dusikového ventilu (pokud unikd voda
nutno vyménit nddobu nebo membrénu)

* Kontrola pInéni plynu - nadoba musi byt prazdna

* Kontrola pInéni vody v soustavé - voda musi mit teplotu
okolf

4.7. Cisténi topidla a kominu

Pfi instalaci kamen ke kominovému prdduchu je nutno
zabezpecit moznost Cisténi kourovych trubek a komina.
Pravidelnym cisténim koufovych trubek a spalovaciho
prostoru v kamnech zvysite uzitné vlastnosti topidla.

Taktéz pravidelnym ¢isténim komina zabranite pfipadnému

vzniceni tuhych C¢astic zplodin usazenych na sténach
komina.

4.8. Pozar v kominé

V pfipadé vzniku pozéru v kominé je nutné oherl v kamnech

okamzité uhasit vybranim horicich zbytk{ paliva pomoci
lopatky do vhodné nehoflavé nadoby a ihned volat hasi¢e
(linka 150) nebo linku 112 integrovaného zachranného
systému.

4.9. Externi pfivod spalovaciho vzduchu

Ccz

Izvirno besedilo

Pro proces spalovani musi byt zajistén privod dostate¢ného
mnozstvi ¢erstvého vzduchu. Pfi spalovani dfeva spotrebuji
kamna az 15 m?3 Cerstvého vzduchu za hodinu. U
novodobych staveb m{ze byt jejich izolovanost od vnéjsiho
prostredi (plastova okna apod.) velmi vysoka. Dalsi
problémy mohou zplsobit odsavace vzduchu nebo jina
tepelnd zarizeni, které pracuji v mistnosti nebo v prostoru s
kamny. Vyrazné se tim snizuje kvalita procesu spalovani
doprovézeného dehtovanim a zanasenim kourovych cest a
také mlze dojit pri prikladani ke koureni do mistnosti.
Dostatecny privod vzduchu zabezpecte otevienymi okny
nebo dvermi do vedlejsi, Iépe vétrané mistnosti. Vhodné&;jsi
je vSak soucasné s instalaci topidla zajistit vétraci otvor pro

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

OBVESTILO

Tlak plina v ekspanzijski posodi ne sme pasti pod 1 bar!
OBVESTILO

Izvajanje priporocenih pregledov vedno zaupajte
specializiranemu strokovnemu podjetju.

Vzdrzevanje mora opraviti pooblas¢eni servisni center - 1x
letno:

* Preverite posodo glede poskodb in korozije (zamenjajte
majhne, za velike se posvetujte s servisno sluzbo)

* Kratkotrajna sprostitev dusikovega ventila (Ce voda
pusca, je treba posodo ali membrano zamenjati)

* Preverite polnjenje plina - posoda mora biti prazna

* Preverjanje koli¢ine vode v sistemu - voda mora imeti
sobno temperaturo

4.7. Ci¢enje grelnika in dimnika

Pri namestitvi peci na dimnisko odprtino je potrebno
zagotoviti moznost ¢is¢enja dimnih cevi in dimnika. Redno
¢is€enje dimnih cevi in zgorevalne komore v peci bo
povecalo uporabne lastnosti grelnika. Redno CiS¢enje
dimnika bo preprecilo tudi morebiten vzig trdnih delcev

izpusnih plinov, ki se odlagajo na stenah dimnika.

4.8. Pozar v dimniku

V primeru pozara v dimniku je treba takoj pogasiti pozar v
peci tako, da ostanke goreCega goriva z lopato odstranimo
v primerno negorljivo posodo in takoj poklicati gasilce (linija
150) ali linijo 112 integriranega reSevalnega sistema.

4.9. Dovod zunanjega zgorevalnega zraka

Ccz

Slovenscina

Za proces zgorevanja je treba zagotoviti zadosten dovod
svezega zraka. Pri kurjenju drv peci porabijo do 15 m?
svezega zraka na uro. V sodobnih stavbah je njihova
izolacija pred zunanjim okoljem (plasti¢na okna itd.) lahko
zelo visoka. Druge tezave lahko povzrocijo prezracevalne
naprave ali druge grelne naprave, ki delujejo v prostoru ali
v obmocju s pecjo. To znatno zmanjsa kakovost procesa
zgorevanja, kar spremlja nastanek smole in zamasitev
dimnih poti, lahko pa povzroci tudi kadenje v prostoru med
kurjenjem. Zadosten dovod zraka zagotovite tako, da
odprete okna ali vrata v sosednji, bolje prezracen prostor.
Vendar je primerneje, da se hkrati z namestitvijo peci
predvidi prezracevalna odprtina za dovod zraka,
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pfivod vzduchu opatfeny regulaéni vétraci mfizkou, kterd
musi byt zabezpelena proti ucpani.

UPOZORNENI

Vedeni externiho spalovaciho vzduchu by mélo
zohlednovat riziko tvorby kondenzatu a jeho negativni vliv
na zivotnost zarizeni. Pokud se v kamnech netopi, uzavrete
ovlada¢em pfivod externiho vzduchu (poloha ,,0“),
zabranite tim korozi kamen. Na poskozeni kamen
zplsobené kondenzaci vody se nevztahuje zaruka.

8

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

opremljena z regulacijsko prezracevalno resetko, ki jo je
treba zavarovati pred zamasitvijo.

OBVESTILO

Pri dovodu zunanjega zraka za zgorevanje je treba
upostevati tveganje kondenzacije in njen negativen vpliv
na Zivljenjsko dobo naprave. Ce pe¢ ne greje, zaprite dovod
zunanjega zraka z regulatorjem (polozaj "0"), da preprecite
korozijo peci. Poskodbe peci zaradi kondenzacije vode niso
krite z garancijo.

8
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5. Navod k obsluze
UPOZORNENI

Pri provozu krbovych kamen musi byt dodrzeny vSechny
mistni predpisy, v¢etné predpisl, které se tykaji narodnich
a evropskych norem pro tento druh spotrebice.

5.1. Prvni uvedeni krbovych kamen do provozu

Pred prvnim uvedenim do provozu je tfeba odstranit
pfipadné nalepky ze skla dvirek, dily pfislusenstvi z
popelniku, resp. z ohnisté, toto plati i pro pfipadné
prepravni pojistky. Podle obrazku z technické dokumentace
zkontrolujte, zda jsou spravné usazeny volné lozené clony
pro smérovani tahu, tvarnice ¢i zabrana (je mozné, ze
béhem transportu nebo pfi instalaci kamen sklouzly ze
spravné polohy). Pokud zjistite nékterou zavadu v usazeni,
provedte jeji napravu, jinak bude ohrozena spravna funkce
topidla. Na povrchovou Upravu krbovych kamen je pouzita
Zaruvzdorna barva, ktera se pfi prvnim zatopu, po
prechodném zméknuti, vytvrzuje. Pfi fazi zméknuti dejte
pozor na zvysené nebezpeci poskozeni laku rukou nebo
néjakym predmétem. Pfi prvnim zatopu musi byt kamna
»zahorfena” malym plamenem, spalovanim mensiho
mnozstvi paliva pfi niZsi teploté. VSechny materialy si musi
zvyknout na tepelnou zatéz. Opatrnym roztopenim
zabranite vzniku trhlin v Samotovych cihlach, poskozeni
laku a deformaci materiald konstrukce kamen. Pripadny
zapach pfi vytvrzovani barvy brzy zmizi - doporu¢ujeme
intenzivni odvétrani prostoru. Pokud jsou v tomto prostoru
domdci zvifata nebo ptaci, pfemistéte je na prfechodnou
dobu jinam. U typ( kamen, kde je v pfikladacich dvirkach
pouzité délené sklo ze tfi Casti, zkontrolujte, zda-li nedoslo
béhem transportu nebo béhem pouzivani kamen k
rozestupu jednotlivych dild skla. Odstranéni mezer mezi
skly prikladacich dvifek s délenym sklem: ¢aste¢né
uvolnéte matice sroubt u drzakd skla. Jednotlivé ¢asti skel
opatrné pfisunte tak, aby se hrany skel navzajem dotykaly.
Drzaky skel znovu citlivé maticemi dotahnéte.

5.2. Zapdéleni a topeni

Izvirno besedilo

Pro snadné;jsi rozhoreni nejdfive polozte na dno ohnisteé,
resp. na rost 2 az 3 mensi drevéna polena, na né papir
nebo schvéalené podpalovace, poté chrasti nebo drevéné
tfisky, drobné drevo a nakonec silnéjsi polinka. Paliva
nalozte vétsi mnozstvi (cca. do 2/3 vysky vyzdivky).
Nalozenim vétSiho mnozstvi paliva zajistite dostatecnou
dobu horeni pro zahfati kominového télesa a tim i jeho
spravnou funkci. Regulator primarniho vzduchu otevrete na
maximum. Nékdy je pro lepsi zapaleni paliva vhodné
zredukovat i pfivod sekundarniho vzduchu. Po zapaleni
musi byt dvirka ohnisté uzavrena. Jakmile se palivo radné
rozhofi pomoci regulator( pfivodu vzduchu, nastavte

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
5. Navodila za uporabo
OBVESTILO

Pri upravljanju kaminske pedi je treba upostevati vse
lokalne predpise, vklju¢no s predpisi, ki se nanasajo na
nacionalne in evropske standarde za to vrsto naprav.

5.1. Prvi zagon peci

Pred prvo uporabo je potrebno odstraniti morebitne
nalepke s stekla vrat, dodatkov iz pepelnika ali iz kurisca,
to velja tudi za morebitne varnostne naprave med
transportom. Glede na sliko v tehni¢ni dokumentaciji
preverite, ali so ohlapne reSetke za usmerjanje prepiha,
bloki ali pregrade pravilno names¢ene (mozno je, da so
med transportom ali med montazo pedi zdrsnile iz
pravilnega polozaja). Ce pri namestitvi ugotovite kakrsno
koli napako, jo odpravite, sicer bo ogrozeno pravilno
delovanje grelnika. Povrsinska obdelava kaminske peci je
izdelana iz toplotno odporne barve, ki se po zacasnem
mehcanju strdi med prvim prizigom. Med fazo mehcanja
bodite previdni zaradi povecanega tveganja poskodbe
barve z roko ali predmetom. Med prvim prizigom je treba
pec "prizgati" z majhnim plamenom, pri ¢emer se kuri
manjsa koli¢ina goriva pri nizji temperaturi. Vsi materiali se
morajo navaditi na toplotno obremenitev. S previdnim
taljenjem boste preprecili razpoke v Samotnih opekabh,
poskodbe barve in deformacije materialov konstrukcije
peci. Morebitne vonjave, ki se lahko pojavijo med
strjevanjem barve, bodo kmalu izginile - priporo¢amo
intenzivno prezracevanje prostora. Ce so v tem prostoru
hisni ljubljencki ali ptice, jih zacasno premaknite drugam.
Pri tipih pedi, kjer se v vratih za polnjenje uporablja tridelno
deljeno steklo, preverite, ali so se posamezni stekleni deli
med transportom ali med uporabo peci locili.
Odstranjevanje rez med steklom vrat za polnjenje z
deljenim steklom: delno zrahljajte matice na vijakih na
drzalih za steklo. Previdno premaknite posamezne steklene
dele, tako da se robovi stekla dotikajo drug drugega. Drzala
za steklo ponovno previdno privijte z maticami.

5.2 VZig in ogrevanje
Slovenscina

Za lazje zakurjenje najprej na dno kuriS¢a oziroma na
reSetko polozite 2 do 3 manjsa polena, nanje papir ali
odobrene vzigalne pripomocke, nato dracje ali lesne trske,
drobna drva in na koncu debelejSa polena. Nalozite vecjo
koli¢ino goriva (priblizno do 2/3 viSine obloge kurisca).
Vecja koli¢ina goriva zagotavlja dovolj dolg ¢as gorenja za
segrevanje dimnika in s tem njegovo pravilno delovanje.
Regulator primarnega zraka odprite do konca. V¢asih je za
lazje vziganje primerno zmanjsati tudi dovod sekundarnega
zraka. Po zakurjenju morajo biti vrata kuris¢a zaprta. Ko se
gorivo dobro razgori, z regulatorjema zraka nastavite mirno
in zmerno zgorevanje. Pri nastavljanju plamena in

28



Izvirno besedilo

klidné, spiSe tlumené spalovani. Pro sefizeni plamene a
horeni miZete pouzit ustanoveni z technické dokumentace
nebo z tabulky ¢. 1. RoStovani se provadi dle potieby ru¢né
pomoci pohrabace, nebo pomoci rostovaci paky pokud je
topidlo vybaveno pohyblivym rostem.

cz
UPOZORNENI

Pfed kazdym zatopem zkontrolujte mnozstvi vody (tlak) v
soustave. U soustavy s nucenym obé&hem zkontrolujte
funk&nost obéhového Cerpadla. Zkontrolujte, neni-li

zanesen rost, piebytecny popel z rostu shriite pohrabacem.

UPOZORNENI
Dvirka ohnisté (spalovaci komory) a dvirka popelniku
(jsou-li pouzity) musi byt vzdy uzavieny, vyjma uvadéni do

provozu, doplnovani paliva a odstrafiovani popela.

9

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

zgorevanja upostevajte tehni¢no dokumentacijo ali tabelo
St. 1. Pepel po potrebi stresajte skozi reSetko ro¢no z
grebljico ali z roCico za stresanje, Ce je pec opremljena s
premicno resetko.

cz

OBVESTILO

Pred vsakim ogrevanjem preverite koli¢ino vode (tlak) v
sistemu. V primeru sistema s prisilnim kroZzenjem preverite
delovanje obto¢ne Crpalke. Preverite, ali je reSetka
zamasena, odvecni pepel z reSetke odstranite z grabljami.

OBVESTILO

Vrata kuriS¢a (zgorevalne komore) in vrata pepelnika (e se
uporablja) morajo biti vedno zaprta, razen pri zagonu,
polnjenju z gorivom in odstranjevanju pepela.

9
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UPOZORNENI

Po kazdém delSim prerusenim provozu kamen je nutné
pred opakovanym zapalenim provést kontrolu prlichodnosti
a Cistoty kourovod(, komina a spalovaciho prostoru kamen.

5.3. Prikladani paliva

Pro zabranéni tniku koufovych plynl do mistnosti pfi
priklddani doporucujeme: pfiblizné 5 az 10 vtefin pred
otevienim dvifek ohnisté plné otevrete primarni regulator
vzduchu, pak prikladaci dvitka nejprve mirné pootevrete,
vyckejte nékolik vtefin na odsati koufovych zplodin do
komina a teprve potom dvirka otevrete naplno. Po otevieni
prikladdacich dvifek je vzdy nutné zvysit pozornost, hrozi
vypadnuti Zhavych oharkd. Po priloZeni paliva dvitka
ohnisté opét uzavrete. Po rozhoreni paliva (bez ¢adivého
plamene) regulator znovu vratte do plvodni polohy (popr.
uzavrete). Pfi prikladani dbejte na to, aby palivo
nepfesahovalo nad Uroven Samotové (vermiculitové)
vyzdivky spalovaciho prostoru. Mnozstvi pfiklddaného
paliva méa odpovidat hodinové informativni spotfebé pro
dané topidlo (viz. technickd dokumentace). Pfi pretapéni
m{ze dojit k trvalému poskozeni konstrukce kamen.

Pozndmka

Nadmérnému unikani spalin do mistnosti pri prikladani,
zabranite doplfiovanim paliva po jeho vyhoreni na zhavy
zaklad.

5.4. Cistota skla

Na zachovani Cistoty préihledného okénka ma vliv vedle
pouzivani vhodného paliva, dostate¢ného pfivodu
spalovaciho vzduchu (zejména sekundarniho) a
odpovidajiciho kominového tahu také zplsob, jak jsou
krbovéd kamna obsluhovéna. V této souvislosti
doporucujeme prikladat pouze jednu vrstvu paliva a to tak,
aby bylo palivo co nejrovnomérnéji rozprostieno po
topenisti a aby bylo co nejdale od skla. Toto plati i pro
brikety (vzdalenost mezi nimi 5 az 10 mm). V pfipadé
znecisténi skla pfi topeni doporucujeme zvysit intenzitu
hofeni otevienim primarniho reguldtoru vzduchu, ¢imz se
vétsSinou sklo samovolné vycisti.

Ccz

5.5. Provoz béhem prechodného obdobi a pfi zhorsenych
klimatickych podminkéch

V pfechodném obdobi, resp. pfi vyssich venkovnich
teplotédch nad 15 °C, pfi destivych a vlhkych dnech, pfi
prudkém narazovém vétru mlze podle okolnosti dojit ke
zhorseni kominového tahu (tahu z kamen), takze spaliny
nejsou pIné odvadény. Proto musi byt krbova kamna v
tomto obdobi provozovana s co nejmensim mnoZstvim
paliva, aby bylo mozZno otevrenim pfivodd vzduchu zlepsit
hofeni a tah komina.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
OBVESTILO

Po vsaki daljsi prekinitvi delovanja peci je treba pred
ponovnim prizigom preveriti prehodnost in ¢isto¢o dimnih
cevi, dimnika in zgorevalne komore peci.

5.3. Dodajanje goriva

Da preprecite uhajanje dimnih plinov v prostor pri
dodajanju goriva, priporo¢amo: priblizno 5 do 10 sekund
pred odprtjem vrat kamina popolnoma odprite regulator
primarnega zraka, nato najprej rahlo odprite vrata za
gorivo, poCakajte nekaj sekund, da se dimni plini vsesajo v
dimnik in Sele nato vrata popolnoma odprite. Po odprtju
vrat za gorivo je vedno potrebna vedja previdnost, saj
obstaja nevarnost izpadanja vroce Zerjavice. Po dodajanju
goriva vrata kamina ponovno zaprite. Ko gorivo dogori
(brez sajastega plamena), regulator vrnite v prvotni polozaj
(ali ga zaprite). Pri dodajanju goriva pazite, da gorivo ne
preseze nivoja Samotne (vermikulitne) obloge zgorevalne
komore. Koli¢ina dodanega goriva mora ustrezati urni
informativni porabi za dani grelec (glejte tehni¢no
dokumentacijo). Pregrevanje lahko povzroci trajno
poskodbo konstrukcije peci.

Opomba

Prekomerno uhajanje dimnih plinov v prostor med
kurjenjem ognja lahko preprecite tako, da gorivo dodate, ko
Ze dogori na vro¢em dnu.

5.4 Cistoca stekla

Poleg uporabe ustreznega goriva, zadostnega dovoda
zgorevalnega zraka (zlasti sekundarnega zraka) in
ustreznega vleka dimnika vpliva na ohranjanje Cistoce
prozornega okna tudi nacin delovanja peci. V tem
kontekstu priporo¢amo dodajanje le ene plasti goriva, da se
gorivo ¢im bolj enakomerno porazdeli po kuris¢u in je ¢im
bolj oddaljeno od stekla. To velja tudi za brikete (razdalja
med njimi 5 do 10 mm). V primeru, da se steklo med
kurjenjem umaze, priporo¢amo povecanje intenzivnosti
gorenja z odpiranjem regulatorja primarnega zraka, ki
obi¢ajno sam ocisti steklo.

Ccz

5.5 Delovanje v prehodnem obdobju in v neugodnih
podnebnih razmerah

V prehodnem obdobju oziroma pri visjih zunanjih
temperaturah nad 15 °C, v dezevnih in vlaznih dneh, v
mocnih sunkih vetra se lahko dimniski prepih (prepih iz
peci) glede na okolis¢ine poslabsa, tako da dimni plini niso
v celoti odvedeni. Zato je treba kaminsko pec v tem
obdobju uporabljati z najmanj$o mozno koli¢ino goriva, da
se z odpiranjem dovodov zraka izboljSa zgorevanje in
prepih dimnika.
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5.6. Z&ména teplovodniho vyméniku za zéslepny Clen

U nékterych typl krbovych kamen je v konstrukci télesa
teplovodni vymeénik nasroubovan. Tyto typy kamen mohou
byt po odmontovani vyméniku doplnény o tzv. zaslepny
Clen, ktery funguje i jako usmérnovac tahu. Takto upravena
kamna jsou nasledné pouzitelnd pouze pro teplovzdusny
provoz. Zaslepny Clen se dodava jako zvlastni pfislusenstvi
s podrobnym navodem na jeho instalaci.

UPOZORNENI
Krbové kamna, kterd jsou vybavena vyménikem nelze

provozovat bez pfipojeni k teplovodnimu systému a bez
vodni naplné, pfip. bez ndplné nemrznouci smési.

10

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

5.6. Zamenjava toplovodnega izmenjevalnika z zapornim
elementom

Pri nekaterih vrstah kaminskih peci je toplovodni
izmenjevalnik privit v ohisje. Po odstranitvi izmenjevalnika
je mogoce te vrste peci dopolniti s tako imenovanim
zapornim elementom, ki deluje tudi kot regulator prepiha.
Peci, predelane na ta nacin, se nato lahko uporabljajo le za
delovanje na vroc zrak. Zaporni element je dobavljen kot
lo¢en dodatek s podrobnimi navodili za njegovo
namestitev.

OBVESTILO

Kaminske peci, opremljene z izmenjevalnikom, ni mogoce
upravljati brez prikljucitve na sistem tople vode in brez
polnjenja z vodo ali brez polnjenja s sredstvom proti
zmrzovanju.

10
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Izvirno besedilo
5.7. Vynéseni popela

Podle délky a intenzity topeni je nutné pomoci pohrabace
nebo rostovaciho zafizeni (pokud je topidlo vybaveno
pohyblivym rostem) sklepdavat popel pres rost do
popelniku.

Dbejte na to, aby nebyl popelnik prepliovan, mohlo by dojit
k zabranéni privodu vzduchu pod rost a naslednym
problém{m se zapalenim a hofenim paliva.

Popelnik je nejlépe vynaset za studena pfi pfipravé na dalsi
zatopeni. Pri tom je tfeba dbat na to, aby byla fadné
vycisténa spalovaci komora. Hromadéni popela ve
spalovaci komore mlize zplsobit poskozeni vyzdivky. Popel
ze spaleného dreva je mozné pouzit do kompostl nebo jako
hnojivo.

UPOZORNENI

Pred vyprazdrniovanim popelniku zkontrolujte, zda
neobsahuje zhnouci zbytky paliva, které by mohly zplsobit
pozar v odpadni nadobé.

6. Cisténi a Gdrzba
6.1. Cisténi topidla

Krbova kamna ve studeném stavu je nutné nejméné jednou
rocné (po topné sezdéné), pripadné i castéji, vycistit. Pri
Cisténi je treba odstranit usazeniny v kourovodech,
spalovacim prostoru a na clonach pro smérovani tahu.
Opravit, nejlépe vyménou, vypadlé ¢asti vyzdivky
topenisté. Uplnost vyzdivky je nutné sledovat i b&hem
topné sezény. Mezery mezi jednotlivymi tvarnicemi slouzi
jako tepelna dilatace zamezujici popraskani tvarnic a neni
vhodné mezery jakkoli vypliiovat (napf. vymazovou
hmotou), tak jak bylo zvykem u starsich topidel na pevna
paliva.

Popraskané tvérnice neztraceji svoji funkénost, pokud zcela
nevypadnou!

Pri CiSténi doporucujeme z kamen vyjmout volné loZzené
clony pro smérovani tahu, je tim usnadnén pfistup do
prostoru nad nimi. Na Cisténi lakovanych ¢asti povrchu
topidla nikdy nepouzivejte vodu, vhodné je pouzit
molitanovou houbu nebo mékky flanelovy hadr.

Ccz

Pozndmka
Izvirno besedilo
U nékterych typ( kamen je na svislé strany spalovaciho
prostoru pouzit materidl VERMICULITE. Z tohoto materidlu

jsou také vyrabény i nékteré usmérfiovace tahu. Materidly
nelze nijak opravovat. V nutnych pfipadech se musi

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
5.7 Odstranjevanje pepela

Glede na dolzino in intenzivnost kurjenja je treba uporabiti
grablje ali reSetko (Ce je pe¢ opremljena s premi¢no
reSetko), da pepel zrusite Cez reSetko v pepelnik.

Pazite, da pepelnika ne napolnite preved, saj lahko to
blokira dovod zraka pod resetko in povzroci tezave z
vzZigom in zgorevanjem goriva.

Pepelnik je najbolje odstraniti, ko je hladen, da se pripravite
na naslednje kurjenje. Paziti je treba, da je zgorevalna
komora pravilno ociS¢ena. Kopicenje pepela v zgorevalni
komori lahko poSkoduje oblogo. Pepel iz zgorelega lesa se
lahko uporabi v kompostu ali kot gnojilo.

OBVESTILO

Preden izpraznite pepelnik, preverite, ali v njem ni tlecih
ostankov goriva, ki bi lahko povzrocili pozar v posodi za
odpadke.

6. Cis¢enje in vzdrzevanje
6.1. Cis¢enje grelnika

Hladno kaminsko pec je treba ocistiti vsaj enkrat letno (po
kurilni sezoni) ali pogosteje. Pri ¢iS¢enju je treba odstraniti
usedline v dimnikih, zgorevalni komori in na zaslonih za
usmerjanje prepiha. Popravite, po moznosti z zamenjavo,
morebitne odpadle dele obloge kuris¢a. Med kurilno sezono
je treba spremljati tudi celovitost obloge. Reze med
posameznimi bloki sluzijo kot toplotno raztezanje, da
preprecijo razpoke blokov, in ni priporocljivo, da se reze
kakor koli zapolnjujejo (npr. s polnilno maso), kot je bilo to
obicajno pri starejSih peceh na trda goriva.

Razpokani bloki ne izgubijo svoje funkcionalnosti, razen ¢e
popolnoma odpadejo!

Pri iS€enju priporo¢amo, da s peci odstranite ohlapne
deflektorje prepiha, saj boste tako lazje dostopali do
prostora nad njimi. Za CiSCenje pobarvanih delov povrsine
grelnika nikoli ne uporabljajte vode; priporocljivo je
uporabiti penasto gobo ali mehko flanelasto krpo.

Ccz

Opomba
Slovenscina
Pri nekaterih vrstah peci se na navpicnih straneh
zgorevalne komore uporablja VERMIKULIT. Iz tega

materiala so izdelani tudi nekateri deflektorji prepiha.
Materialov ni mogoce nikakor popraviti. Po potrebi jih je
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Izvirno besedilo

vyménit. Uvedeny materidl ma vysoké tepelné-izolacni
vlastnosti a dobrou odolnost proti popraskani. Je méné
odolny proti odéru, proto doporucujeme Setrnéjsi zachazeni
pfi prikladani a Cisténi.

6.2. Cidténi skla

Na vycisténi skla Ize pouzit bézné pripravky na Cisténi
sporakd a pecicich trub, suchy mékky hadr nebo i noviny,
pripadné specidlni pripravek na cisténi skel krbovych
kamen. Sklo se musi zdsadné Cistit pouze v chladném
stavu. Pri aplikaci pripravku na Cisténi skla se vyvarujte
konzistence, napf. MEFISTO) Pfipravek pfi styku s tésnénim
mdZze zpUsobit jeho poskozeni (tvrdnuti) a ztratu jeho
tésnici funkce.

6.3. Cisténi keramiky, kachli a pfirodniho kamene

Pro Cisténi keramickych dlazdic nebo kachli doporucujeme
pouzivat pouze suchy, maximalné mirné navlhceny, hadr.
Cisténi provadéjte pouze ve studeném stavu.

11

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

treba zamenjati. Material ima visoke toplotnoizolacijske
lastnosti in dobro odpornost proti razpokam. Je manj
odporen proti obrabi, zato priporo¢amo neznejSe ravnanje

viv v

pri kurjenju in ¢iscenju.

6.2 Cis¢enje stekla

Za CiscCenje stekla lahko uporabite obicajna Cistila za
Stedilnike in pecice, suho mehko krpo ali celo ¢asopisni
papir ali pa posebno (istilo za ¢is¢enje stekla kaminov.
Steklo vedno Cistite le, ko je hladno. Pri nanasanju Cistila za
steklo pazite, da ne stece na tesnilno vrvico (primernejsa je
gelasta konsistenca, npr. MEFISTO). Izdelek lahko v stiku s
tesnilom povzroci poskodbe (otrdelost) in izgubo tesnilne
funkcije.

6.3. Cis¢enje keramike, plos¢ic in naravnega kamna
Za CisCenje keramicnih ploscic ali Stedilnikov priporo¢amo
uporabo le suhe, najvec rahlo vlazne krpe. Cistite le, ko je

hladna.

11
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Izvirno besedilo
6.4. Cisténi teplovodniho vyméniku

Cisténi vertikalnich vyménik{ s praduchy pro vedeni spalin
provadéjte pomoci vhodnych ¢isticich kartacd. Cisténi
provadéjte dle stupné znecisténi, avsak minimalné 2x za
topnou sezdnu. Pristup k priduchim vyméniku je vétsinou
mozny z prostoru spalovaci komory, pfipadné po sejmuti
kourové trubky. U kamen, kde jsou pouzity volné clony pro
usmérfiovani tahu, je nutné tyto clony vyjmout. Cisténi
horizontalnich trubkovych vyménikd s Cisticim
mechanismem provadéjte minimalné 1x tydné. Pfi isténi
vymeéniku postupujte vzdy dle technické dokumentace
»Navod na cisténi vymeéniku”, ktery je soucasti dodavky
kamen. Cetnost ¢isténi je ovlivnéna pfedeviim provoznimi
podminkami, vlhkosti paliva a zplisobem obsluhy, napr.
provozem v Usporném rezimu (regulatory vzduchu pfilis
uzavfeny) nebo i nedodrzenim min. teploty vratné vody 60
°C a navrhového tepelného spadu otopné soustavy 75-60
°C.

6.5. Tésnici $nlry a pasky

K tésnéni dosedacich ploch dvifek a skel (popf. jinych ¢asti
kamen) je pouZzita specidlni sklo-keramicka tésnici $rilira
(pasek), ktera je schopna odoldvat vysokym teplotdm. Stav
tésnéni doporucujeme prlibézné kontrolovat, a pfi ztraté
jeho funk&nosti nahradit novym. Nové tésnéni se po
urcitém case pouzivani slehne a proto doporucujeme, aby
se priblizné po 1 mésici pouzivani kamen zkontrolovala
tésnost dotazeni skla na konstrukci dvefi a pfipadné
uvolnéni odstranilo citlivym dotazenim drzakd skla.

6.6. Nahradni dily
V pripadé nutnosti pouzivejte pouze originalni ndhradni dily
doporucené vyrobcem viz. kapitola 10.3 vytypované

nahradni dily. Identifikaci ndhradniho dilu provedte pomoci
technické dokumentace, kterd je soucasti dodavky kamen.

7. Problém, pficina, ndprava
Cz

Problém

Pric¢ina

Naprava

Krbové kamna Spatné hofi (netdhnou) anebo béhem
prikladani nebo v pribéhu topeni koufi.

Komin nebo koufovod Spatné tésni (je pfisdvan falesny
vzduch).

Nechat provéfit komin (napf. utésnit kominova dvirka).
R&dné sesadit koufové trubky ¢i poskozené vyménit.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
6.4. Cis¢enje izmenjevalnika tople vode

Vertikalne izmenjevalnike z odprtinami za odvod dimnih
plinov oéistite z ustreznimi ¢istilnimi krta¢ami. Cistite glede
na stopnjo onesnazenosti, vendar vsaj 2x na kurilno
sezono. Dostop do odprtin izmenjevalnika je obicajno
mogoc iz zgorevalne komore ali po odstranitvi dimne cevi.
Pri peCeh, kjer se uporabljajo deflektorji za prosti prepih, je
treba te deflektorje odstraniti. Horizontalne cevne
izmenjevalnike s Cistilnim mehanizmom ocistite vsaj 1x na
teden. Pri ¢is¢enju izmenjevalnika vedno upostevajte
tehni¢no dokumentacijo "Navodila za ¢is¢enje
izmenjevalnika", ki je priloZzena dobavi peci. Na pogostost
¢is€enja vplivajo predvsem obratovalni pogoji, vlaznost
goriva in nacin delovanja, npr. delovanje v var¢nem nacinu
(regulatorji zraka prevec zaprti) ali neupoStevanje
minimalne temperature povratne vode 60 °C in
projektnega toplotnega gradienta ogrevalnega sistema
75-60 °C.

6.5 Tesnilne vrvice in trakovi

Za tesnjenje sti¢nih povrsin vrat in stekla (ali drugih delov
peci) se uporablja posebna tesnilna vrvica (trak) iz
steklokeramike, ki je sposobna prenesti visoke
temperature. Priporo¢amo, da stanje tesnila redno
preverjate in ga v primeru izgube funkcionalnosti
zamenjate z novim. Novo tesnilo se bo po dolo¢enem ¢&asu
uporabe zrahljalo, zato priporo¢amo, da po priblizno 1
mesecu uporabe pedi preverite tesnost stekla na
konstrukcijo vrat in morebitne zrahljanosti odpravite z
neznim privijanjem drzal stekla.

6.6. Rezervni deli

Po potrebi uporabljajte le originalne nadomestne dele, ki jih
priporoca proizvajalec, glejte poglavje 10.3, izbrani
nadomestni deli. Rezervni del poiscite s pomocjo tehni¢ne
dokumentacije, prilozene pedi.

7. Tezava, vzrok, resitev

Ccz

Tezava

Vzrok

Resitev

Kaminska pec slabo gori (ne vlece) ali pa med kurjenjem
kadi.

Dimnik ali dimovodna cev je slabo zatesnjena (vsesava se
lazni zrak).

Preverite dimnik (npr. zatesnite vrata dimnika). Pravilno
odstranite dimne cevi ali zamenjajte poSkodovane.
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Spatny tah komina.

S kominikem (kamnarem) objasnit pfic¢inu a pfijmout
opatfeni napf. vycistit komin, odstranit redukce koufovodu,

zvySit komin, pfivést dostatek vzduchu do mistnosti.

Dvirka jiného topenisté, napojeného na komin, jsou
otevreny.

Zavrete dvifka jiného topenisté.

Cistici otvory komina jsou otevfeny.

Zavrete tyto Cistici otvory.

Zafizeni, kourovody jsou zneliSténé, resp. ucpané.
Viz. kapitola 6.1. Cisténi topidla.

Nedostatec¢ny privod Cerstvého vzduchu.

Viz. kapitola 4.9. Vnéjsi pfivod spalovaciho vzduchu.
Zhorsené venkovni klimatické podminky.

Viz. kapitola 5.5. Provoz béhem prechodného obdobi.

12

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Slab vlek dimnika.

Vzrok razjasnite s dimnikarjem (pe¢nim Cistilcem) in
ukrepajte, npr. oCistite dimnik, odstranite redukcijske cevi,

dvignite dimnik in v prostor dovedite dovolj zraka.

Vrata druge pedi, priklju¢ene na dimnik, so odprta.

Zaprite vrata druge pedi.

Odprtine za CisCenje dimnika so odprte.

Zaprite te Cistilne odprtine.

Oprema in dimniki so umazani ali zamaseni.

Glejte poglavje 6.1. Cis¢enje grelnika.

Nezadosten dovod svezega zraka.

Glejte poglavje 4.9. Dovod zunanjega zgorevalnega zraka.
PoslabSane zunanje podnebne razmere.

Glej poglavje 5.5. Delovanje v prehodnem obdobju.

12
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K topeni bylo pouzito Spatné palivo.

PouZijte spravné palivo, viz kapitola

2.2. Palivo.

Ucpané spalinové cesty teplovodniho vyméniku.

Vycistéte teplovodni vyménik, viz kapitola 6.4. Cist&ni
teplovodniho vyméniku. Zajistéte min. teplotu 60 °C vratné
vody!

Kamna nelze dostatecné rychle roztopit.

Spatné naloZené palivo. PFili§ mélo paliva pro fadné
podpaleni.

Pro fadné podpaleni a nasledné horeni zalozte palivo viz.
kapitola 5.2.

Zapaleni a topeni.
Zavreny pfivod primarniho vzduchu.

Otevrete regulator primarniho vzduchu pfip. pfiviete
regulator sekundarniho vzduchu.

Vyménik prilis dlouho ochlazuje topenisté.

Na vystup z vyméniku instalujte spinaci termostat
obéhového Cerpadla nastaveny vzdy na teplotu min. 75 °C.
Odstavte nékteré spotfebice (radidtory). Teplovodn{
soustavu dopliite termoregula¢nim ventilem napf. ESBE TV
25.

Prostor neni dostatecné vytapén.
Pozadavek na teplo je velky, resp. kamna maji maly vykon.

Poradit se s topenafem (kamnarem). Snizit tepelné ztraty
prostoru (napf. zateplenim).

Koufovody a kamna jsou zneciSténé.
Viz kapitola 6.1. Cisténi topidla.
Tah kominu je pfilis maly.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych kamen a jejich napojeni
na komin.

Kamna nejsou spravné provozovana

Nastaveni topidla (tepelného vykonu) neni optimalini viz.
kap. 2.1. Mnozstvi paliva a nastaveni spalovaciho procesu.
Krbova kamna davaji pfilis velky topny vykon.

Kamna nejsou spravné provozovana.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Za ogrevanje je bilo uporabljeno napacno gorivo.
Uporabite pravilno gorivo, glejte poglavje

2.2 Gorivo.

Zamasene poti dimnih plinov izmenjevalnika tople vode.

Ocistite izmenjevalnik tople vode, glejte poglavje 6.4.
Cis¢enje izmenjevalnika tople vode. Zagotovite minimalno
temperaturo povratne vode 60 °C!

Peci ni mogoce dovolj hitro segreti.

Napacno natoceno gorivo. Premalo goriva za pravilen vzig.
Za pravilen vZig in nadaljnje gorenje dodajte gorivo, glejte
poglavje 5.2.

VZig in ogrevanje.

Dovod primarnega zraka zaprt.

Odprite regulator primarnega zraka ali zaprite regulator
sekundarnega zraka.

Izmenjevalnik predolgo hladi pec.

Na izhodu iz izmenjevalnika namestite termostat za preklop
obtoc¢ne ¢rpalke, vedno nastavljen na temperaturo najmanj
75 °C. Izklopite nekatere naprave (radiatorje). Sistem tople
vode dopolnite s termoregulacijskim ventilom, npr. ESBE TV
25.

Prostor ni dovolj ogrevan.
Potreba po toploti je visoka ali pa ima pe¢ nizko moc.

Posvetujte se s peCnarjem. ZmanjSajte toplotne izgube v
prostoru (npr. z izolacijo).

Dimniki in pe¢ so umazani.
Glejte poglavje 6.1. Ci&¢enje grelnika.
Vlek dimnika je prenizek.

Glejte poglavje 4. Namestitev kaminske peci in njena
prikljucitev na dimnik.

Pe¢ ne deluje pravilno.

Nastavitev grelnika (toplotna mo¢) ni optimalna, glejte
poglavje 2.1. Nastavitve koli¢ine goriva in procesa
zgorevanja.

Kaminska pec proizvaja prevec toplote.

Pec ne deluje pravilno.
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Izvirno besedilo

Nastaveni topidla (tepelného vykonu) nenf optimalini viz.
kap. 2.1. Mnozstvi paliva a nastaveni spalovaciho procesu.
Ccz

Dvirka nejsou zcela uzavrena.

Dvitka popelniku zcela uzavrete.

Tésnéni dvifek, skla je poskozené.

Vyméiite tésnéni dvirek, skla.

Tah komina je pfilis velky.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych kamen a jejich napojeni
na komin.

Kamna zapéachaji a kouri.
Tah komina je pfilis maly.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych kamen a jejich napojeni
na komin.

Jde o vypalovani ochranného laku, resp. kamna jsou
uspinéna, zaprasena.

Vypalovani barvy dokoncit (kouf a zadpach) brzy pomine,
resp. kamna zventi ve studeném stavu vycistit.

Sklo dveri se zanasi.

Pricinu nelze vzdy 100% urcit, ale vétSinou to je: nevhodné
palivo, Spatné nastavené spalovani, Spatny nebo docasné
zhorseny tah komina, uvolnéné tésnéni dvirek.

Zésada: Podle zplsobu topeni a pouzitého paliva je nutno
sklo dvifek obcas vydistit, viz kap. 5.4 Cistota skla. Pfi
topeni uhelnymi briketami se sklo dvifek mlize zandset
Castéji, nez pfi topeni dfevem.

Tah komina je pfilis maly.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych kamen a jejich napojeni
na komin.

13

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Nastavitev grelnika (toplotna mo¢) ni optimalna, glejte
poglavje 2.1. Nastavitve koli¢ine goriva in procesa
zgorevanja.

cz

Vrata niso popolnoma zaprta.
Popolnoma zaprite vrata pepelnika.
Tesnilo vrat in stekla je poskodovano.
Zamenjajte tesnila na vratih in steklu.
Vlek dimnika je previsok.

Glejte poglavje 4. Namestitev kaminske peci in njena
prikljucitev na dimnik.

Iz peci se disi in kadi.
Vlek dimnika je prenizek.

Glejte poglavje 4. Namestitev kaminske peci in njena
prikljucitev na dimnik.

To je posledica gorenja zascitnega laka ali pa je pec
umazana in prasna.

Dokoncajte zganje barve (dim in vonj bosta kmalu izginila)
ali ocistite zunanjost peci, ko je hladna.

Steklo vrat je zamasSeno.

Vzroka ni vedno mogoce 100-odstotno ugotoviti, obi¢ajno
pa gre za: neprimerno gorivo, slabo nastavljeno
zgorevanje, slab ali zacasno poslabsan viek dimnika,
ohlapno tesnilo vrat.

Nacelo: Glede na nacin kurjenja in uporabljeno gorivo je
treba steklo vrat ob¢asno ocistiti, glejte poglavje 5.4
Cistoca stekla. Pri kurjenju z briketi iz premoga se lahko
steklo vrat pogosteje umaze kot pri kurjenju z drvmi.

Vlek dimnika je prenizek.

Glejte poglavje 4. Namestitev kaminske peci in njena
priklju¢itev na dimnik.

13

37



Izvirna stran 20

Izvirno besedilo
Do topenisté bylo vloZeno pfilis mnoho paliva.

Prikladejte spravné mnozstvi paliva, viz kapitola 2.1.
Mnozstvi paliva a nastaveni spalovaciho procesu a

5.3. Prikladani paliva.

Bylo pouzito vlihké palivo.

PouZivejte pouze suché palivo viz. kapitola 2.2. Palivo.
Vykon vyméniku neni dostatecny.

Teplosménné plochy vymeéniku jsou zanesené.
Teplosménné plochy ocistéte pfilozenym kartacem.

Kamna nejsou provozovana na dostatecny vykon, je
nastaven Usporny rezim (regulatory vzduchu jsou pfivieny).

Zvyste vykon kamen otevienim regulator( vzduchu.
V systému neni dostatecny tlak vody (dostatek vody).

Zkontrolujte tlak vody (mnozstvi vody) a systém natlakujte
(doplnite vodou).

Otopna soustava se prehfiva.
Topny systém nema dostatecny odbér tepelného vykonu.

Zkontrolujte spotrebice (zda jsou otevrené radiatory...),
prip. funkci Cerpadla. Popfipadé se obratte na odbornou
firmu.

8. Nejcastéjsi zavady a dotazy na né
8.1. Praskla (vypadld) vyzdivka ve spalovacim prostoru

Nejprve je tfeba zdlraznit, ze popraskané tvarnice
neztraceji svoji funk¢nost, pokud zcela nevypadnou, tudiz
neni nutné je ihned vymeénovat! V pfipadé vymény tyto
dilce mdzete pfimo objednat u Vaseho prodejce nebo na
adrese vyrobce tak, ze zadate typ a sériové vyrobni Cislo
kamen, déle z technické dokumentace (soucast dodavky
kamen) urcite Cislo cihly, kterou potrebujete vyménit.
Postup vymény: Vyménu bocnich tvarnic je nutné provést
tak, ze se sejme vrchni clona, popt. sejmou drzaky Samotu
(pokud jsou pouzity) a vyjme poskozena tvarnice. Nékdy je
treba vyjmout i rost s tvarnicemi na dné. Zpétnd montaz se
provede opa¢nym zplsobem, nezapomerite vse slozit do
plvodni spravné polohy, k ¢emuz vam poslouzi i
vyobrazeni v technické dokumentaci.

cz

UPOZORNENI

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
V kuris¢e je bilo danih prevec goriva.

Dodajte pravilno koli¢ino goriva, glejte poglavje 2.1.
Koli¢ina goriva in nastavitve procesa zgorevanja ter

5.3. Dodajanje goriva.

Uporabljeno je bilo mokro gorivo.

Uporabljajte samo suho gorivo, glejte poglavje 2.2. Gorivo.
Zmogljivost toplotnega izmenjevalnika ni zadostna.
Povrsine toplotnega izmenjevalnika so zamasene.
PovrSine za izmenjavo toplote ocistite s prilozeno krtaco.

Pec ne deluje z zadostno mocjo, nastavljen je var¢ni nacin
(regulatorji zraka so zaprti).

Povecajte moc peci tako, da odprete regulatorje zraka.
V sistemu ni zadostnega vodnega tlaka (dovolj vode).

Preverite tlak vode (koli¢ino vode) in sistem napolnite z
vodo, da se ustvari tlak.

Ogrevalni sistem se pregreva.
Ogrevalni sistem nima zadostne toplotne moci.

Preverite naprave (ali so radiatorji odprti ...) in delovanje
Crpalke. Po potrebi se obrnite na specializirano podjetje.

8. NajpogostejSe napake in vprasanja o njih
8.1. Razpokana (izpadla) obloga v zgorevalni komori

Najprej je treba poudariti, da razpokane opeke ne izgubijo
svoje funkcionalnosti, razen ¢e popolnoma odpadejo, zato
jih ni treba takoj zamenijati! V primeru zamenjave lahko te
dele narocite neposredno pri svojem prodajalcu ali na
naslovu proizvajalca tako, da vnesete tip in serijsko Stevilko
peci, nato pa iz tehni¢ne dokumentacije (del dobave peci)
dolocite Stevilko opeke, ki jo morate zamenjati. Postopek
zamenjave: Stranske opeke je treba zamenjati tako, da
odstranite zgornji zaslon ali odstranite drzala za Samot (Ce
so uporabljena) in odstranite poskodovano opeko. Vcasih je
treba odstraniti tudi reSetko z opekami na dnu. Ponovna
montaZza se izvede na obraten nacin, ne pozabite vsega
skupaj vrniti v prvotni pravilen polozaj, za kar lahko
uporabite tudi ilustracijo v tehni¢ni dokumentaciji.

cz

OBVESTILO
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Izvirno besedilo

Netopte v kamnech v pfipadé, Ze i jen ¢ast oblozeni
spalovaciho prostoru vypadne. Hrozi nebezpeci propaleni
konstrukce kamen.

8.2. Rozbité sklo

Sklo dvirek je vyrobeno ze specialni sklo-keramické hmoty
s vysokou tepelnou odolnosti. Bézné tabulové sklo nelze
pouzit! Postup vymény: Pfi vyméné skla neni nutné celd
dvirka odmontovat, postaci pouze odsroubovat drzaky skla
a sklo vyjmout. Pfi zpétné montazi musi sklo stejnomérné
dosednout po celém obvodé na plochu dvirek. Stykova
plocha mezi sklem a dvirky musi byt osazena tésnici
$idrou. Tésnici $ndru, pokud neni poskozena, Ize pouzit
znovu. Drzéky pfi zpétné montdzi dotahujte citlivé a
rovnomeérné, tak aby nedoslo k prasknuti nového skla
prilisnym dotazenim.

14

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Peli ne segrevajte, ¢e odpade celo del obloge zgorevalne
komore. Obstaja nevarnost, da se konstrukcija peci prezge.

8.2. Razbito steklo

Steklo vrat je izdelano iz posebnega steklokerami¢nega
materiala z visoko toplotno odpornostjo. Navadnega
ploscatega stekla ni mogoce uporabiti! Postopek
zamenjave: Pri zamenjavi stekla ni treba razstaviti celotnih
vrat, dovolj je, da preprosto odvijete drzala za steklo in
odstranite steklo. Pri ponovni montazi mora steklo
enakomerno lezati na povrsini vrat po celotnem obodu.
Kontaktna povrsina med steklom in vrati mora biti
opremljena s tesnilno vrvico. Tesnilna vrvica, e ni
poskodovana, se lahko ponovno uporabi. Pri ponovni
montazi drzala previdno in enakomerno privijte, da novo
steklo zaradi pretiranega privijanja ne poci.

14
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Izvirna stran 21

Izvirno besedilo
UPOZORNENI

Nékteré typy kamen nemaji na dosedaci plose mezi sklem
a dvirky tésnici Sndiru po celém obvodu! Netopte s
prasklym sklem! Hrozi nebezpeci pozaru.

8.3. Clony pro smérovani tahu

Pro ¢isténi kamen ¢i vyménu vyzdivky topenisté vyjméte
volné lozené clony usmérriovacll tahu (pokud jsou pouzity,
viz. Technickd dokumentace), které zabrafuji v pfistupu k
Cisténi nebo vymeéneé tvarnic. Pri vyjimani clon je nutné vzit
zfetel na to, Ze u nékterych typd kamen slouzi clony i jako
drzak tvarnic proti vypadnuti. V tomto pfipadé dejte pozor
na jejich mozné sklopeni &i vypadnuti a nasledné
poskozeni. Dbejte na spravné ustaveni clony pfi zpétné
montdzi. Demontdaz: Volné lozenou clonu usmérfiovace
tahu na jedné strané nadzvednéte, tim se druha strana
sklopi doll a posunite ji do strany tak, aby $la z kamen
vyjmout. Montdz: Zpétnou montdz provedete podobné.
Clonu Sikmo zasunite k poZzadovanému mistu a usadte na
misto, vzdy zkontrolujte sprévnost polohy podle technické
dokumenatce!

8.4. Praskla bocni dlazdice

Pfi transportu, provozu, ale i jinou udalosti mize, dojit k
poskozeni dlazdic oplasténi kamen. Dlazdice, popf.
plechové panely, jsou v plasti drzeny tlakem specialnich
uchycovacich pruzin. Demontdz: Dlazdici poklepanim
plochou dlané presurite do krajni polohy (vpravo nebo
vlevo). Dejte pozor, aby vam dlazdice nespadla a
neposkadila se vlivem vypruzeni od uchycovaci pruziny.
Demontaz zac¢néte u prostredni dlazdice, nebo u té, ktera
se o plast opird dvémi stranami. Montdz: Montadz za¢néte
spodni nebo horni dlazdici. Montovanou dlazdici zasunte do
pozadovaného mista (zprava nebo zleva) a pak prekonejte
silu uchycovaci pruziny. Pro prekonani pruziny je
nejvyhodné;jsi, kdyz dlazdici, nejplépe obourud, zatlacenim
uchytite za okraj kamen a naslednymi leh¢imi Gdery dlani
tuto dlazdici presunete do spravné polohy (pro prekonani
pruziny na presun dlazdice je nékdy zapotrebi vétsi sily a
razance Uderu). Dlazdici namontujte soumérné - se
stejnymi presahy na obou stranach plasté. Jako posledni
nasadte prostredni dlazdici (nebo tu, kterd se o plast opird
dvémi stranami).

Ccz
Pozndmka

Dojde-li béhem provozu vlivem dilataci materiald k
samovolnému vypadnuti obkladu, je vhodné pfitlacnou silu
pruziny zvétsit pfimérenym napruzenim.

8.5. Vyménitelny vyménik (pouze nékteré typy)

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
OBVESTILO

Nekatere vrste Stedilnikov nimajo tesnilne vrvice po
celotnem obodu sti¢ne povrSine med steklom in vrati! Ne
segrevajte z razpokanim steklom! Obstaja nevarnost
pozara.

8.3. Zavese za usmerjanje prepiha

vivy

Za CisCenje peci ali zamenjavo obloge kuris¢a odstranite
ohlapne mrezice za usmerjanje prepiha (¢e so uporabljene,
glejte tehni¢no dokumentacijo), ki preprecujejo dostop za
¢is€enje ali zamenjavo blokov. Pri odstranjevanju mrezic je
treba upostevati, da pri nekaterih vrstah peci mrezice
sluzijo tudi kot drzalo blokov, da preprecijo izpadanje
blokov. V tem primeru bodite previdni zaradi njihovega
morebitnega nagibanja ali izpadanja in posledi¢ne
poskodbe. Pri ponovni montazi se prepricajte, da je mrezica
pravilno names¢ena. Demontaza: Ohlapno mrezico za
usmerjanje prepiha dvignite na eni strani, s tem boste
drugo stran nagnili navzdol in jo premaknili na stran, tako
da jo je mogoce odstraniti iz pe¢i. Montaza: Ponovna
montaza se izvede na podoben nacin. MreZico diagonalno
potisnite na Zeleno mesto in jo namestite, vedno preverite
pravilen polozaj v skladu s tehni¢no dokumentacijo!

8.4. Razpokana stranska ploscica

Med transportom, delovanjem ali drugimi dogodki se lahko
ploscice na ohisju peci posSkodujejo. Ploscice ali
ploCevinaste plosce so v ohisju pritrjene s pritiskom
posebnih drzalnih vzmeti. Demontaza: S plosko ploskvijo
dlani potrkajte po ploscici, da jo premaknete v skrajni
polozaj (desno ali levo). Pazite, da ploscica ne pade in se
zaradi vzmeti drzalne vzmeti ne poskoduje. Demontazo
zacnite s srednjo ploscico ali tisto, ki se na obeh straneh
naslanja na ohisje. Montaza: Montazo zacnite s spodnjo ali
zgornjo plosc¢ico. Namesceno ploscico potisnite na zeleno
mesto (desno ali levo) in nato premagajte silo drzalne
vzmeti. Za premagovanje vzmeti je najbolje, da ploscico
drzite za rob peci, po moznosti z obema rokama, tako da jo
potisnete in jo nato z lahkimi udarci z dlanmi premaknete v
pravilen polozaj (za premagovanje vzmeti za premikanje
ploscice je vcasih potrebna vedja sila in udarec). Ploscico
namestite simetri¢no - z enakimi prekrivanji na obeh
straneh ohisja. Srednjo ploscico (ali tisto, ki se na dveh
straneh naslanja na ohi$je) namestite nazadnje.

Ccz

Opomba

Ce obloga med delovanjem zaradi raztezanja materiala
spontano odpade, je priporocljivo povecati tla¢no silo
vzmeti z ustreznim povecanjem njene napetosti.

8.5. Zamenljiv izmenjevalec (samo nekateri tipi)
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Izvirno besedilo

Montdaz a demontdz vyméniku anebo jeho nahrazeni
zaslepnym ¢lenem provadéjte timto zplsobem.

Demontaz: Po odpojeni vyméniku od topné soustavy
odsroubujte pomoci vhodného klice Uchytné matice a
vymeénik vyjméte. Montaz: Montdz bude provedena
opacnym zplisobem. Dbejte na to, aby dosedaci (stykova)
plocha mezi vyménikem (pfipadné zaslepnym ¢lenem) a
plastém kamen byla Cistd - po demontazi vyméniku tam
mohli zlistat zbytky tésnéni. Vyménik (pfipadné zaslepny
¢len) musi byt osazen neposkozenym tésnénim. Uchytné
matice dotdhnéte stejnomérné tak, aby byla zajisténa
tésno po celém obvodu pfiruby vymeéniku (zélepného
¢lena).

15

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Za sestavljanje in razstavljanje izmenjevalnika ali njegovo
zamenjavo z zapornim elementom sledite temu postopku.

DemontaZza: Po odklopu izmenjevalnika iz ogrevalnega
sistema odvijte pritrdilne matice z ustreznim klju¢em in
odstranite izmenjevalnik. Sestavljanje: Sestavljanje se
izvede v obratnem vrstnem redu. Prepricajte se, da je
kontaktna povrsina med izmenjevalnikom (ali slepim
elementom) in ohisjem peci Cista - po demontazi
izmenjevalnika lahko tam ostanejo ostanki tesnila.
Izmenjevalnik (ali slepi element) mora biti opremljen z
neposkodovanim tesnilom. Pritrdilne matice enakomerno
privijte, tako da so tesno pritrijene po celotnem obodu
prirobnice izmenjevalnika (slepega elementa).

15
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Izvirno besedilo
9. Zaruka a servis
9.1. VSeobecné

Pri dodrzeni vSech pravidel instalace, obsluhy a udrzby
uvedenych v tomto ndvodu k obsluze, ruci vyrobce
(dodavatel), firma HAAS + SOHN Rukov s.r.o0., po dobu 24
mésicl od prevzeti uzivatelem za to, ze vyrobek bude mit
po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené technickymi
normami, timto ndvodem a Udaji na vyrobnim Stitku.

9.2. Zéaru¢ni podminky

Zaruka se vztahuje na bezplatnou opravu kamen,
respektive zdvad reklamovanych dilll ¢i ¢asti, které vznikly
pri¢inou vadného materialu nebo vadou v dilenském
zpracovani.

9.3. Zarudni a pozarucni servis
Zaruéni a pozéaruéni servis v Ceské republice zajistuje
vyrobce firma HAAS + SOHN Rukov s.r.0. pomoci svého

servisniho oddéleni se sidlem na adrese uvedené v
zaru¢nim listu nebo smluvnich partnerd.

9.4. Skutecnosti pro neuznani reklamacniho naroku
HAAS + SOHN Rukov s. r. 0. neprebird zaruku za skody a

vady zafizeni, nebo jeho ¢asti, které byly zplsobeny:

* vnéj$im chemickym nebo fyzikaInim plsobenim pfi
dopravé, nevhodnym skladovanim, Spatnou instalaci a
provozovanim zafizeni (napf. ochlazenim vodou,
znetisténim od vykypélych jidel, vodniho kondenzatu)

* Spatnou volbou vykonu kamen pro dany prostor
(pretapéni nebo nedotapéni prostoru)

* nedodrzenim prislusnych platnych stavebné pravnich
predpist

* chybnou instalaci a napojenim zafizeni
Cz

* nedostate¢nym nebo pfilis silnym tahem komina
(pfipojeni musi byt dle platnych norem)

* provedenymi Upravami nebo jinymi, zejména
dodate¢nymi zmé&nami ohnisté nebo odvodu spalin

* pfi zdsahu anebo zménach na zafizeni, zplsobenych
osobami, které k tomuto nejsou vyrobcem zmocnény

« nedodrzenim pokynd v ndvodu k obsluze

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
9. Garancija in servis
9.1 Splosno

Ce so upostevana vsa pravila za namestitev, uporabo in
vzdrzevanje, navedena v teh navodilih za uporabo,
proizvajalec (dobavitelj), HAAS + SOHN Rukov s.r.o., jamci
za obdobje 24 mesecev od prevzema s strani uporabnika,
da bo izdelek imel lastnosti, doloCene s tehni¢nimi
standardi, temi navodili za uporabo in podatki na
proizvodni etiketi v celotnem garancijskem obdobju.

9.2. Garancijski pogoji

Garancija krije brezplac¢no popravilo peci oziroma napake
na reklamiranih delih ali delih, ki so nastale zaradi
okvarjenih materialov ali napak v izdelavi.

9.3. Garancijsko in pogarancijsko servisiranje

Garancijsko in pogarancijsko servisiranje v Ceski republiki
zagotavlja proizvajalec, HAAS + SOHN Rukov s.r.o., prek
svojega servisnega oddelka, ki se nahaja na naslovu,
navedenem v garancijskem listu, ali prek pogodbenih
partnerjev.

9.4. Dejstva za nepriznanje zahtevka

HAAS + SOHN Rukov s. r. 0. ne prevzema odgovornosti za
Skodo in napake na napravi ali njenih delih, ki so nastale
zaradi:

* zunanji kemicni ali fizikalni vplivi med transportom,
nepravilnim skladis¢enjem, slabo namestitvijo in
delovanjem naprave (npr. hlajenje z vodo, kontaminacija
zaradi prekipele hrane, kondenzacija vode)

* slaba izbira moci peci za dani prostor (pregrevanje ali
premajhno segrevanje prostora)

* neupostevanje ustreznih veljavnih gradbenih predpisov

* nepravilna namestitev in prikljucitev naprave
cz

* nezadosten ali premocan vlek dimnika (priklju¢ek mora
biti v skladu z veljavnimi standardi)

* opravljene modifikacije ali druge, zlasti dodatne
spremembe kamina ali dimovoda

* v primeru posegov ali sprememb na napravi, ki jih
povzrocijo osebe, ki jih ni pooblastil proizvajalec

* neupostevanje navodil v navodilih za uporabo
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* pfi dodate¢ném zabudovani ndhradnich dilé a doplrikd,
které nejsou vyrobkem firmy HAAS + SOHN Rukov s.r.o.

* pouzitim nevhodnych paliv

* Spatnou obsluhou, pretizenim zafizeni (napr. oteviend
dvirka popelniku) a ndslednym poskozenim konstrukce
topidla (napfr. propaleni clon usmérfiovac¢d tahu, deformace
konstrukce kamen)

* neodbornou manipulaci, nasilnym mechanickym
poskozenim

* nedostatecnou péci ¢i pouzitim nevhodnych Cisticich
prostredkd

* neodvratnou udalosti (povodné atd.)

Podle § 2167/b nového ob¢. zak. ¢. 89/2012 Sb. prava z
vad, které se vyskytnou na vyrobku v dobé dvaceti ¢tyr
mésicl od prevzeti, nelze uplatnit u vad vzniklych
opotrebenim zplsobenym jeho obvyklym uZivanim. K
takovému opotrebeni dochazi zejména napf. u Samot,
vermiculitovych desek, clon, tésnéni, rostd, barvy, skla a to
v zavislosti na Castosti a intenzité topeni.

Upozorfiujeme, ze kdmen pouzity pro obklady kamen je
Cisté prirodni produkt. Kazdy kus pfirodniho kamene je
jedinecny a vyznacuje se svou individualni strukturou a
pfirozenymi barevnymi a texturnimi variacemi.

16

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

* pri vgradnji nadomestnih delov in dodatne opreme, ki
niso izdelki podjetja HAAS + SOHN Rukov s.r.o.

* uporaba neprimernih goriv

* slabo delovanje, preobremenitev naprave (npr. odprta
vrata pepelnika) in posledi¢na poskodba konstrukcije
grelnika (npr. pregorevanje skozi zaslonke za usmerjanje
prepiha, deformacija konstrukcije pedi)

* nepravilno ravnanje, hude mehanske poskodbe

* nezadostna nega ali uporaba neprimernih Cistilnih
sredstev

* neizogiben dogodek (poplave itd.)

V skladu z oddelkom 2167/b novega zakona o civilnem
zakoniku St. 89/2012 Zb. se pravica do zahtevka za
odskodnino za napake, ki se pojavijo na izdelku v
Stiriindvajsetih mesecih od prejema, ne more uveljavljati za
napake, ki so posledica obrabe, ki jo je povzrocila njegova
obi¢ajna uporaba. TakSna obraba se pojavlja zlasti na
primer pri Samotu, vermikulitnih plos¢ah, zaslonih, tesnilih,
reSetkah, barvah, steklu, odvisno od pogostosti in
intenzivnosti segrevanja.

UpoStevajte, da je kamen, ki se uporablja za oblaganje
peci, povsem naraven izdelek. Vsak kos naravnega kamna
je edinstven in ima svojo individualno strukturo ter naravne
barvne in teksturne razliCice.

16
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Vzhledem ke geologickym procestim, které se podileji na
jejich vzniku, mohou materidly z pfirodniho kamene
obsahovat rlizné inkluze, Zilkovani, pérovité struktury,
jemné praskliny nebo odchylky v odstinu. Tyto znaky
nepredstavuji vady, ale jsou charakteristické pro prirodni
kdmen a zd@raznuji jeho jedinec¢nost. Stejné tak se mohou
vyskytnout drobné odchylky v barvé, strukture a povrchové
Upravé mezi vzorky, fotografiemi produktl a skute¢né
dodanym zbozim.

Tyto pfirozené rozdily jsou nevyhnutelné a odrazeji
individualitu kazdého

kamenného prvku. U obklad( z kamene nelze vzdy
ocekavat dokonalou presnost a ostrost hran.

Drobné vldsec¢nicové praskliny u betonovych dilcd
(betonové obklady krbovych stavebnic) jsou zcela béZznym
jevem, které se mohou objevit v priibéhu pouZzivani krbu.
Takovéto drobné praskliny je mozné zatmelit akrylovym
tmelem, ktery je soucdsti doddvky. Na tyto odchylky nelze
uplatfiovat reklamacni narok.

Vyskyt drobnych viasovych trhlin v glazufe (HARIS) je
pfipustny a neni povazovan za vadu. Pokud jsou pro obklad
kamen pouZity silnosténné kachle, tak drobné nepresnosti
ve velikosti, pravouhlosti a rovinnosti ploch, rozdily v
odstinu a efektech glazury jsou nedilnou soucasti tohoto
keramického vyrobku.

Specifikace technickych vlastnosti - keramické kachle

Vzhledové vady na kamnech: - Vlasové trhliny v povrchu
glazury tzv. Haris, neni pfedmétem reklamace. Je
doprovodnym jevem vznikajicim vypalem kachld. Podle
druhu glazury je vice ¢i méné viditelny. - Barevnost
jednotlivych zakdzek mdze vykazovat +/- 2 stupné
odlisnosti proti dodanému vzorkovniku. - Barevnost
jednotlivych kachl( v jedné zakazce mdze vykazovat +/- 1
stupen v barevné odliSnosti. - Dodélavky nebo ndhradni dily
mohou vykazovat +/- 2 stupné barevné odliSnosti.
Glazovana plocha mize nést stopu po predchozi operaci,
nesmi byt ale poskrabana nebo jinak znehodnocena. Napf.
odlomenim glazury, nebo hmatatelnou prasklinou pfipadné
povrchovou nerovnosti. - Na kachle se mlze vyskytovat
jedna viditelna barevna odliSnost, nebo tfi malo viditelné
barevné defekty. Napfriklad rliznobarevné tec¢ky, nebo ze
zakladni hmoty prosvitajici jiny barevny odstin. - Z pfednf
pohledové ¢asti se miZe objevit jeden vpich (dirka na
glazure), v bocni ¢asti jeden vétsi vpich a tfi mensi. (Tyto
nemohou byt spolu na jednom misté, ale rozptylené)

VSechny uvedené hodnoty presnosti a vzhledové
pozadavky na vyrobu keramickych kachll jsou vyrazné
pFisndjsi, nez stanovi norma CSN 72 4710 - Keramické
kachle, poZzadavky zkuSebni metody a oznacovani.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Zaradi geoloskih procesov, ki sodelujejo pri njihovem
nastanku, lahko naravni kamniti materiali vsebujejo
razli¢ne vkljucke, zZile, porozne strukture, drobne razpoke
ali razlike v odtenku. Te znacilnosti ne predstavljajo napak,
temvec so znacilne za naravni kamen in poudarjajo njegovo
edinstvenost. Prav tako lahko pride do manjsih razlik v
barvi, strukturi in povrSinski obdelavi med vzorci,
fotografijami izdelkov in dejansko dobavljenim blagom.

Te naravne razlike so neizogibne in odrazajo individualnost
vsakega Cloveka.

kamniti element. Pri kamnitih plos¢icah ni vedno mogoce
pricakovati popolne natanc¢nosti in ostrine robov.

Majhne kapilarne razpoke v betonskih delih (betonska
obloga kaminskih kompletov) so povsem normalen pojav,
ki se lahko pojavi med uporabo kamina. TakSne majhne
razpoke je mogoce zatesniti z akrilno tesnilno maso, ki je
priloZena dobavi. Ta odstopanja ne morejo biti predmet
garancijskega zahtevka.

Pojav majhnih lasnih razpok v glazuri (HARIS) je dovoljen in
se ne Steje za napako. Ce se za oblogo peti uporabljajo
debelostenske ploscice, so manjse neto¢nosti v velikosti,
pravokotnosti in ravnosti povrsin, razlike v odtenku in
ucinki glazure sestavni del tega kerami¢nega izdelka.

Tehni¢ne specifikacije - kerami¢ne peci

Vizualne napake na peci: - Lasje razpoke na povrsini
glazure, tako imenovane Haris, niso predmet reklamacije.
Gre za spremljevalni pojav, ki je posledica zganja ploscic.
Odvisno od vrste glazure je bolj ali manj vidna. - Barva
posameznih naroil se lahko razlikuje za +/- 2 stopinji v
primerjavi s prilozeno vzor¢no knjizico. - Barva posameznih
ploscic v enem narodilu se lahko razlikuje za +/- 1 stopnjo v
barvi. - Zakljuni deli ali rezervni deli se lahko razlikujejo za
+/- 2 stopinji v barvi. Glazirana povrsina lahko nosi sledi
prejSnjega posega, vendar ne sme biti opraskana ali kako
drugace poskodovana. Na primer z odlomom glazure ali z
otipljivo razpoko ali neravnino povrsine. - Na ploscici je
lahko vidna ena barvna razlika ali tri komaj vidne barvne
napake. Na primer veCbarvne pike ali drugacen barvni
odtenek, ki proseva iz osnovnega materiala. - Pri pogledu
od spredaj je lahko vidna ena luknja (luknja v glazuri), pri
pogledu od strani pa ena vedja in tri manjSe. (Te ne smejo
biti skupaj na enem mestu, ampak razprsene)

Vse navedene vrednosti natanc¢nosti in zahteve glede
videza za proizvodnjo keramicnih ploscic so bistveno

strozje od tistih, dolo¢enih v standardu CSN 72 4710 -
Keramicne ploscice, zahteve za preskusne metode in

oznacevanje.
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9.5. Jak reklamovat?

Reklamace uplatfujte u Vaseho odborného prodejce nebo
prfimo u vyrobce a pfitom uvadeéjte typ kamen, rok vyroby a
sériové vyrobni ¢islo vyrobku. Tyto Udaje naleznete na
typovém stitku na zadni strané topidla a v zaru¢nim listu na
posledni strané tohoto vSeobecného navodu.

Ccz

Pfi reklamaci je nutno udat svou presnou adresu, telefonni
Cislo a popsat zavadu. Pfi ndkupu si ve vlastnim zajmu
vyZéadejte cCitelné vyplnéni zaru¢niho listu. O zplsobu a
misté opravy bude po posouzeni zavady rozhodnuto v
servisnim oddéleni a dale budou navrzend opatreni
konzultovdna s majitelem kamen. Pro vyménu kamen nebo
zruseni kupni smlouvy plati pfislusné ustanoveni
Obcanského zakoniku a reklamacniho rfadu.

Pro zjednodusSeni a urychleni reklamace se doporucuje
predlozeni potvrzeného zarucniho listu, nebo prodejniho
paragonu. Pokud je to mozné, je vhodné predlozZeni foto
zavady.

9.6. Pokyny pro objednavani nahradnich dill

Pfi objednavani nadhradnich dild uvadéjte typ kamen, rok
vyroby a sériové vyrobni islo vyrobku. Identifikaci
nahradniho dilu provedte pomoci technické dokumentace,
uvedte nazev dilu, jeho obj. ¢islo, pfipadné pozici dle
schématu. Objedndvku posilejte pisemné na adresu sidla
firmy HAAS + SOHN Rukov, e-mailem na
reklamace@haassohn.com nebo je mozné objednat
nahradni dily pf'es nas eshop: https://nd.haassohn-rukov.cz/
Ndahradni dily a pfisluSenstvi Ize objednat u prodejce nebo
pfimo u vyrobce dle technické dokumentace pro pfislusny
typ kamen.

17

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
9.5. Kako vloziti pritozbo?

Reklamacije oddajte svojemu specializiranemu prodajalcu
ali neposredno proizvajalcu, pri Cemer navedite tip pedi,
leto izdelave in serijsko Stevilko izdelka. Te podatke najdete
na tipski plosc€ici na zadnji strani grelnika in v garancijskem
listu na zadnji strani teh splosnih navodil.

Ccz

Ob reklamaciji morate navesti svoj tocen naslov, telefonsko
Stevilko in opisati napako. Ob nakupu v lastnem interesu
zahtevaijte (itljivo izpolnjen garancijski list. O nacinu in
kraju popravila bo po oceni napake odlocila servisna
sluzba, o predlaganih ukrepih pa se bo posvetovala z
lastnikom peci. Za zamenjavo pedi ali odpoved
kupoprodajne pogodbe veljajo ustrezne dolocbe Civilnega
zakonika in Reklamacijskega postopka.

Za poenostavitev in pospesitev reklamacije je priporocljivo
predloZiti potrjen garancijski list ali ra¢un. Ce je mogoce, je
priporocljivo predloziti fotografijo napake.

9.6. Navodila za narocanje rezervnih delov

Pri naroCanju rezervnih delov navedite tip peci, leto
izdelave in serijsko Stevilko izdelka. Rezervni del
identificirajte s pomocjo tehni¢ne dokumentacije, navedite
ime dela, njegovo Stevilko narocila oziroma polozaj v skladu
s shemo. Narocilo poSljite pisno na naslov sedeza podjetja
HAAS + SOHN Rukov, po elektronski posti na
reklamace@haassohn.com ali pa rezervne dele narocite
prek nase spletne trgovine: https://nd.haassohn-rukov.cz/
Rezervne dele in dodatno opremo lahko narocite pri
prodajalcu ali neposredno pri proizvajalcu v skladu s
tehni¢no dokumentacijo za ustrezno vrsto pedi.

17
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10. Ostatni
10.1. PfisluSenstvi dodavané s kamny

Soucasti kazdé dodavky je ochranna rukavice pro
manipulaci s ovladdacimi prvky kamen, ndvod k obsluze se
zaruénim listem, technickd dokumentace a potrebné
prislusenstvi pro dany typ topidla (viz. Technickd
dokumentace).

10.2. ZvIastni pfislusenstvi na objednavku

1. Koufovodné trubky s klapkou, bez klapky 150 mm a
2130 mm (délky 0,25 m; 0,5 m; 1 m)

2. Kolena kourovodu s Cisticim otvorem, bez Cisticiho
otvoru 150 mm a 2130 mm (90°, 45°)

3. Kominové zdéfe 150 mm a 130 mm
4. KoSe na drevo

5. Krbova naradi dle zvlastni nabidky

6. Pripravky na cisténi skla

7. Teplovodni vyménik

10.3. Vytypované nahradni dily

Nékteré nahradni dily, které Ize objednat:

1. Samotové tvarnice a desky VERMICULITE spalovaciho
prostoru

2. Popelnikova zésuvka

3. Sklo prikladacich dvifek

4. Rost

5. Tésnici $ndry

6. Opravny sprej s barvou

7. Obklady plasté

8. Zaslepny c¢len

9. Ozdobné prvky (tycky, klicky, regulatory)
10. Lepidlo na tésnici $ndru

Cz

11. Ocelovy karta¢ na cisténi vyméniku

12. Teplovodni vyménik (bez vychlazovaci smycky)

13. Tahlo ¢isténi vyméniku

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
10. Drugi
10.1. Dodatki, priloZeni peci

Vsaka dobava vkljucuje zascitno rokavico za rokovanje z
upravljalnimi elementi peci, navodila za uporabo z
garancijskim listom, tehni¢no dokumentacijo in potrebno
dodatno opremo za dani tip grelnika (glejte Tehni¢na
dokumentacija).

10.2. Posebna oprema na zahtevo

1. Dimne cevi z loputo, brez lopute 150 mm in 130 mm
(dolzine 0,25 m; 0,5 m; 1 m)

2. Komolci dimovodnih cevi z odprtino za ciS¢enje, brez

viv v

odprtine za Cis¢enje @150 mm in 2130 mm (90°, 45°)
3. Dimniske cevi 8150 mm in 130 mm

4. Lesene kosare

5. Orodje za kamin po posebni ponudbi

6. Sredstva za CisCenje stekla

7. lzmenjevalnik tople vode

10.3. Izbrani rezervni deli

Nekateri rezervni deli, ki jih je mogoce narociti:

1. Samotni bloki in vermikulitne ploé¢e zgorevalne komore

N

. Predal za pepelnik

3. Steklo vrat Stedilnika

4. ReSetka

5. Tesnilne vrvice

6. Popravilni sprej z barvo

7. Obloga lupine

8. Slepi ¢lan

9. Dekorativni elementi (palice, rocaji, regulatorji)
10. Lepilo za tesnilno vrvico

Ccz

11. Jeklena krtada za CiS¢enje izmenjevalnika

12. Izmenjevalnik tople vode (brez hladilne zanke)

viv v

13. Palica za CisCenje toplotnega izmenjevalnika
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10.4. Baleni krbovych kamen a likvidace odpadu

Krbova kamna jsou dodavana na dfevéné transportni
podlaZce a opatfena ochrannym laténim. Kamna jsou proti
povétrnostnim vlivlim chranéna PE folii. Stabilizace a
soudrznost celého obalu pro skladovani a pro dopravu je
zarucena pouzitim kovové pfip. plastové pasky.

Likvidace obalu: Dievéné laténi, podlazku a PE povlak
predejte k recyklaci. Ocelovou pasku odevzdejte do sbérny
kovovych odpadd.

Likvidace kamen: V pfipadé likvidace krbovych kamen
odlozte vyzdivku topenisté, sklo, tésnici $idry, keramiku a
pfirodni kdmen do inertniho nebo objemného odpadu
(sbérného dvora). Plechovy korpus popf. ostatni kovové
¢asti odevzdejte do sbérny kovovych odpadd.

18

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
10.4. Pakiranje kaminskih peci in odstranjevanje odpadkov

Kaminska pec je dostavljena na lesenih transportnih tleh in
je opremljena z zascitnimi letvami. Pec je pred
vremenskimi vplivi zas¢itena s PE folijo. Stabilizacija in
kohezija celotne embalaZe za skladiS¢enje in transport je
zagotovljena z uporabo kovinskega ali plasti¢nega traku.

Odstranjevanje embalaze: Lesene letve, tla in PE premaz
reciklirajte. Jeklene trakove oddajte na zbirnem mestu za
kovinske odpadke.

Odstranjevanje peci: Pri odstranjevanju peci oblogo kurisca,
steklo, tesnilne vrvice, keramiko in naravni kamen odlozite
med inertne ali kosovne odpadke (zbirno dvorisce).
Plocevinasto ohisje ali druge kovinske dele oddajte v zbirni
center za kovinske odpadke.

18
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Na likvidaci kamen se vztahuje Smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ, smérnice
2012/19/EU). V EU/EHP je takovy produkt oznacen
symbolem preskrtnuté popelnice na kolec¢kach pfimo na
produktu a/nebo obalu. Pfi likvidaci nesmi byt s vyrobkem
nakladano jako s béznym odpadem z doméacnosti ani nesmi
byt likvidovan jako smésny odpad z domdacnosti. Tento
produkt mdZete pfi likvidaci vratit na misté jeho zakoupent,
pokud je prodejce zapojen do zpétné likvidace odpadu,
nebo jej odevzdat k recyklaci do mistniho sbérného dvora.
Tyka se pouze kamen jejichz soucasti je elektrozafizeni.
Vice informaci o0 moZnostech recyklace ve vasi zemi si
mizete vyZadat od pfislusnych mistnich Gradd. Koncovy
uZivatel zodpovida za dodrzeni mistnich zakond pfi likvidaci
tohoto produktu.

10.5. Prohlaseni o vlastnostech

Dle nafizeni EU ¢. 305/2011 vyrobce vydava prohlaseni o
vlastnostech ke kazdému vyrobku, ktery uvadi na trh. Za
podminek obvyklého, vyrobcem urc¢eného pouziti, je
vyrobek bezpecny. Vyrobce prijal opatreni, kterym
zabezpecuje shodu vSech vyrobk{ uvedenych na trh s
technickou dokumentaci a se shodnymi pozadavky.
Prohlaseni o vlastnostech ke kazdému produktu je
dostupné na: www.haassohn-rukov.cz

11. Prilohy
* Technicky list a technickd dokumentace spotfebice

* Priloha ¢.1 - Odstupové bezpecnostni vzdalenosti kamen
od horlavych hmot

* Pfiloha ¢.2 - Pfiklad umisténi ochranné clony palivového
spotfebiCe a koufovodu - Prostup koufovodu sténou z
horlavych materiall - Pfimé napojeni palivového spotrebice
s odstupem od stény na komin - Priklady spravného a
nespravného pfipojeni koufovodu do otvoru v kominové
vloZce (kominu)

Cz
* Pfiloha ¢.3 - Informativni schéma otopné soustavy 1 -
Zabezpecleni proti prehrati pri vypadku elektrické energie s

pouzitim vychlazovaciho vyméniku (smycky).

* Pfiloha ¢.4 - Informativni schéma otopné soustavy 2 -
Kombinovana otopna soustava Elektrokotel + Krbova
kamna s rozdélenim na otopné vétve A a B a pouzitim
zélozniho zdroje.

 Zarudni list

19

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Odstranjevanje Stedilnika je predmet direktive o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEO, Direktiva
2012/19/EU). V EU/EGP je tak izdelek oznacen s simbolom
precrtanega smetnjaka na kolesih na izdelku in/ali njegovi
embalazi. Ob koncu Zivljenjske dobe izdelka ne smete
obravnavati kot obic¢ajne gospodinjske odpadke niti ga ne
smete odvreci kot meSane gospodinjske odpadke. Ob
koncu Zivljenjske dobe lahko izdelek vrnete na mesto
nakupa, ¢e prodajalec sodeluje pri vracilu odpadkov, ali pa
ga oddate v recikliranje na lokalnem zbirnem mestu. To
velja samo za Stedilnike, ki vsebujejo elektri¢no opremo. Za
vec informacij o moznostih recikliranja v vasi drzavi se
obrnite na lokalne oblasti. Konéni uporabnik je odgovoren
za upostevanje lokalnih zakonov pri odstranjevanju tega
izdelka.

10.5 Izjava o lastnostih

V skladu z Uredbo EU st. 305/2011 proizvajalec izda izjavo
o lastnostih za vsak izdelek, ki ga da na trg. V normalnih
pogojih uporabe, kot jih je predvidel proizvajalec, je izdelek
varen. Proizvajalec je sprejel ukrepe za zagotovitev, da vsi
izdelki, dani na trg, ustrezajo tehni¢ni dokumentaciji in
ustreznim zahtevam. Izjava o lastnostih za vsak izdelek je
na voljo na spletni strani: www.haassohn-rukov.cz

11. Priloge
* Tehnicni list in tehni¢na dokumentacija naprave

* Dodatek st. 1 - Varnostne razdalje med pe¢mi in
vnetljivimi materiali

* Dodatek $t. 2 - Primer namestitve zas¢itne mreze za
kurilno napravo in dimnik - Preboj dimne cevi skozi steno iz
vnetljivih materialov - Neposredna prikljucitev kurilne
naprave z odmikom od stene do dimnika - Primeri pravilne
in nepravilne prikljuitve dimne cevi na odprtino v
dimniskem vlozku (dimniku)

Ccz

* Dodatek st. 3 - Informativna shema ogrevalnega sistema
1 - ZasCita pred pregrevanjem med izpadom elektri¢ne
energije z uporabo hladilnega izmenjevalnika (zanke).

* Priloga St. 4 - Informativna shema ogrevalnega sistema 2
- Kombinirani ogrevalni sistem Elektri¢ni kotel + Kaminska
pec z delitvijo na ogrevalni veji A in B ter uporabo
rezervnega vira.

* Garancijski list
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Izvirno besedilo

ODSTUPOVE BEZPECNOSTNi VZDALENOSTI KAMEN
OD HORLAVYCH HMOT

cz

MINIMALNI VZDALENOSTI

dP, dR, dS... = viz vyrobni Stitek a technicky list spotfebice

Priloha ¢. 1

20

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

VARNOSTNE RAZDALJE MED KAMNI
IZ VNETLJIVIH MATERIALOV

cz

NAJMANJSE RAZDALJE

dP, dR, dS... = glejte nalepko na izdelku in tehni¢ni list
naprave

Priloga st. 1

20
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Izvirno besedilo

PRIKLAD UMISTENi OCHRANNE CLONY PALI-
VOVEHO SPOTREBICE A KOUROVODU
(rozméry v mm)

PRIME NAPOJENI PALIVOVEHO SPOTREBICE
NA KOMIN A ODSTUP OD STENY

1 - ochranné clona palivového spotrebice a kourovodu
chrénici okolni horlavé stavebni konstrukce pred jejich
tepelnymi Gcinky 2 - pfikladaci a popelnikovy otvor

PRIPOJENi KOUROVODU DO OTVORU V KOMi-

NOVE VLOZCE

PROSTUP KOUROVODU STENOU Z HORLA-

VYCH MATERIALU

(rozméry v mm)

Cz

1 - keramickd (kovovd) vlozka 2 - kovova kominova viozka
3 - kominovy plast 4 - kovovy kourovod 5 - otvor v
kominové vloZce 6 - pfitmelena odbocka ke kominové
vloZce 7 - kovova pfilozka upevnénd k vlozce kovovymi
pasky 8 - dilatacni mezera mezi tvarovkou a plastém

komina SPRAVNE - viz. ¢, d SPATNE - viz. a, b Komentar k
CSN 73 4201

1 - sténa 2 - koufovod 3 - kryci deska (nehorlava,
nekovova) 4 - rlZice 5 - ochranna roura (nehoflava,
nekovova) 6 - izola¢ni vyplh | (nehoflava, napf. skelné
vldkno) 7 - izola¢ni vypln Il (nehoflava, napf. kamnarska
hlina) CSN 06 1008

Priloha ¢. 2

21

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

PRIMER POSTAVITVE PROTIPOZARNE ZASCITNE ZASLONKE
NAPRAVE IN DIMNIKA

(dimenzije v mm)

NEPOSREDNA PRIKLJUCITEV GORIVNE NAPRAVE

DO DIMNIKA IN RAZDALJA OD STENE

1 - zascitna mreza za kurilno napravo in dimnik, ki s¢iti
okoliske vnetljive gradbene konstrukcije pred njihovimi
toplotnimi ucinki 2 - odprtina za kurjenje in pepelnik
PRIKLJUCITEV DIMNISKE CEVI NA ODPRTINO V DIMNIKU
NOVI VLOZKI

PREHOD DIMNIKA SKOZI STENO IZ GORILNIKA
MATERIALOV

(dimenzije v mm)

cz

1 - keramicni (kovinski) vlozek 2 - kovinski dimniski vlozek
3 - dimnisko ohisje 4 - kovinska dimniSka cev 5 - luknja v
dimniskem vlozku 6 - cementiran odcep do dimniskega
vlozka 7 - kovinski vloZek, pritrjen na vlozek s kovinskimi
trakovi 8 - dilatacijska reza med spojem in dimniskim

ohidjem PRAVILNO - glej ¢, d NAPACNO - glej a, b Komentar
k CSN 73 4201

1 - stena 2 - dimnik 3 - pokrivna plos¢a (negorljiva,
nekovinska) 4 - rozeta 5 - zas€itna cev (negorljiva,
nekovinska) 6 - izolacijsko polnilo I (negorljivo, npr.

steklena vlakna) 7 - izolacijsko polnilo Il (negorljivo, npr.
glina za pe¢i) CSN 06 1008

Priloga st. 2

21
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Izvirno besedilo
Informativni schéma otopné soustavy 1
Ccz

Zabezpeceni proti prehrati pri vypadku elektrické energie

s pouzitim vychlazovaciho vyméniku (smycky).

Pfivodni a vratné potrubi TUV Potrubi vychlazovaciho
vyméniku Kabel CYKY 3Cx1,5 Smér toku média

LEGENDA:

Vyrobce ukladd dodrzeni min. teploty vratné vody 60°C a
navrhového tepelného spadu otopné soustavy 75-60 °C.
Pro zabezpeceni tohoto rezimu je nutné: Osadit
termoregula¢ni ventil napf. ESBE TV25 s oteviraci teplotou
60 °C. Pri teploté 60 °C se termoregulacni ventil otevre a
do okruhu krbovych kamen se vpusti kapalina z okruhu
otopné soustavy. Pfivody termoregula¢niho ventilu jsou
stale otevreny, timto zplsobem je zajisténa minimalini
teplota vratné vody do vyméniku.

22

A - Vystup topné vody B - Vstup vratné vody C - Vstup
chladici vody do vychlazovaciho vyméniku (smycky) D -
Vystup chladici vody do odpadu

Vychlazovaci vyménik (smycka) proti pretopeni (13) nesmfi
byt pouZita k jingym G¢eldim neZ je ochrana proti pretopeni!
1. Teplovodni vyménik

2. Obéhové cerpadlo

3. Expanzni néddoba

4. Otopné téleso

5. Vypoustéci ventil

6. Pojistny ventil

7. Termostaticky ventil napf. ESBE TV 25 (60 °C)

8. Kulovy kohout

9. Filtr uzaviraci BALL

10. Tlakomér

11. Odvzdusnovaci ventil

12. Odpad

13. Chladici vyménik (smycka)

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Informativni diagram ogrevalnega sistema 1
Ccz

ZasScita pred pregrevanjem v primeru izpada elektri¢ne
energije

z uporabo hladilnega izmenjevalnika (zanke).

Dovodne in povratne cevi za toplo vodo Cevi hladilnega
izmenjevalnika Kabel CYKY 3Cx1,5 Smer pretoka medija

LEGENDA:

Proizvajalec zahteva uposStevanje minimalne temperature
povratne vode 60 °C in projektnega toplotnega gradienta
ogrevalnega sistema 75-60 °C. Za zagotovitev tega nacina
je potrebno: Vgraditi termoregulacijski ventil, npr. ESBE
TV25 z odpiralno temperaturo 60 °C. Pri temperaturi 60 °C
se termoregulacijski ventil odpre in tekocina iz kroga
ogrevalnega sistema se spusti v krog kaminske peci. Vhodi
termoregulacijskega ventila so vedno odprti, na ta nacin je
zagotovljena minimalna temperatura povratne vode v
izmenjevalnik.

22

A - Izhod ogrevalne vode B - Dovod povratne vode C -
Dovod hladilne vode v hladilni izmenjevalnik (zanko) D -
Izhod hladilne vode v odpadno vodo

Hladilni izmenjevalec (zanka) proti pregrevanju (13) se ne
sme uporabljati za druge namene kot za zas¢ito pred
pregrevanjem!

1. Izmenjevalnik tople vode
2. Obtoc¢na Crpalka

3. Ekspanzijska posoda

4. Radiator

5. Izpustni ventil

6. Varnostni ventil

7. Termostatski ventil npr. ESBE TV 25 (60 °C)
8. Krogelni ventil

9. Filter za zapiranje kroglice
10. Manometer

11. Odzracevalni ventil

12. Odpad

13. Hladilni izmenjevalec (zanka)
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Izvirno besedilo
14. Pojistny teplotni ventil

Priloha 3

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
14. Termicni varnostni ventil

Priloga 3
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Izvirno besedilo
Informativni schéma otopné soustavy 2
Ccz

Kombinovand otopnd soustava Elektrokotel + Krbova
kamna

s rozdélenim na otopné vétve A a B a pouzitim zalozniho

zdroje.

Vratné potrubi TUV Privodni potrubi TUV

LEGENDA:

1. Krbova kamna s vyménikem
2. Obéhové cerpadlo

3. Expanzni néddoba

4. Termoregula¢ni ventil napf. ESBE TV 25 (60 °C)
5. Pojistny ventil

6. Filtr uzaviraci

7. Kulovy kohout

8. Tlakomér

9. Elektrokotel

10. Odvzdusnovaci ventil

11. Prilozny termostat

12. Z&lozni zdroj A - Pfipojka k celkové otopné soustavé B -
Pripojka k ¢asti otopné soustavy

Vyrobce uklada dodrzeni min. teploty vratné vody 60° C a
navrhového tepelného spadu otopné soustavy 75-60 °C.
Pro zabezpeceni tohoto rezimu je nutné: Osadit
termoregulacni ventil napf. ESBE TV25 s oteviraci teplotou
60 °C. Pfi teploté 60 °C se termoregulacni ventil otevre a
do okruhu krbovych kamen (3-1) se vpusti kapalina z
okruhu otopné soustavy B popf. A+B. Pfivody
termoregulacniho ventilu 1 a 3 jsou stéle otevreny, timto
zplsobem je zajisténa minimalni teplota vratné vody do
vymeéniku.

Topny okru A: Celkovy otopny okruh. Vhodny pro soucasny
provoz obou spottebic( Topny okru B: Cést otopného
okruhu. Vhodny pouze pro krbovéa kamna. Oddélovaci
ventily otopnych okruhd I-1I: SlouZi k oddéleni otopnych
okruhd A a B.

Priloha 4

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Informativni diagram ogrevalnega sistema 2
Ccz

Kombinirani sistem ogrevanja Elektri¢ni kotel + Kaminska
pec

z delitvijo na ogrevalni veji A in B ter uporabo rezervnega
sistema

viri.

Povratna cev za toplo vodo (TSV) Dovodna cev za toplo
vodo (TSV)

LEGENDA:
1. Kaminska pec z izmenjevalnikom

2. Obtoc¢na Crpalka

w

. Ekspanzijska posoda

I

. Termoregulacijski ventil npr. ESBE TV 25 (60 °C)
5. Varnostni ventil

6. Zapiranje filtra

7. Krogelni ventil

8. Manometer

9. Elektrokotel

10. Odzracevalni ventil

11. Nadometni termostat

12. Rezervni vir A - PrikljuCek na celoten ogrevalni sistem B
- Priklju¢ek na del ogrevalnega sistema

Proizvajalec zahteva upoStevanje minimalne temperature
povratne vode 60 °C in projektnega toplotnega gradienta
ogrevalnega sistema 75-60 °C. Za zagotovitev tega nacina
delovanja je potrebno: Vgraditi termoregulacijski ventil,
npr. ESBE TV25 z odpiralno temperaturo 60 °C. Pri
temperaturi 60 °C se termoregulacijski ventil odpre in
tekocina iz ogrevalnega kroga B ali A+B se spusti v krog
kaminske peci (3-1). Vhoda termoregulacijskega ventila 1
in 3 sta vedno odprta, na ta nacin je zagotovljena
minimalna temperatura povratne vode v izmenjevalnik.

Ogrevalni krog A: Celoten ogrevalni krog. Primerno za
soCasno delovanje obeh naprav. Ogrevalni krog B: Del
ogrevalnega kroga. Primerno samo za kaminske peci.
Zaporni ventili ogrevalnega kroga I-Il: Uporabljajo se za
lo¢evanje ogrevalnih krogov A in B.

Priloga 4
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Izvirno besedilo

23

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
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Izvirno besedilo
ZARUCNI LIST

Pri dodrzeni zplsobu pouzivani, obsluhy a Gdrzby vyrobku
uvedeném v navodu k obsluze, ru¢ime 24 mésicli od doby
prevzeti spotrebitelem za to, ze vyrobek bude mit po celou
dobu zaruky vlastnosti stanovené pfislusnymi technickymi
normami a podminkami - zak. ¢.89/2012 Sb. v platném
znéni, zak. 634/92 Sb. v platném znéni, (nebo dle platnych
predpisl pro tento druh spotrebic¢l v zemich, kde jsou
instalovany).

Vyskytne-li se na vyrobku v zaru¢ni dobé vada, kterd
nebyla zpdsobena spotfebitelem (uzivatelem), neodvratnou
udalosti (napr. zivelnd pohroma), neopravnénymi Upravami
¢i opravami, popf. uzivanim vyrobku v rozporu s navodem k
obsluze, bude vyrobek spotrebiteli bezplatné opraven. Pro
urychleni pripadné reklamace vyrobku doporucujeme
zaslani vyplnéné a potvrzené kopie zaruc¢niho listu nebo
prodejniho paragonu (pfipadné faktury). Zaruka se
nevztahuje na opotrebeni zplsobené obvyklym uzivanim.

Reklamace uplatfiujte u Vaseho odborného prodejce nebo
pfimo u vyrobce.

Zaruéni a pozaruéni opravy v Ceské republice zajistuje
firma: Servisni oddéleni HAAS+SOHN Rukov s.r.o.
Haslerova 2247 Varnsdorf

407 47

Ceska republika tel.: +420 412 510 101 e-mail:
reklamace@haassohn.com www.haassohn-rukov.cz

Pracovni doba: Pondéli - patek 7.00 - 15.00 hod.

Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v
opravé. Pro vymeénu vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy
plati pfislusnd ustanoveni ob¢anského zakoniku zak. €.
89/2012 Sb. v platném znéni, (nebo dle platnych predpist
pro tento druh spotrebi¢d v zemich, kde jsou instalovany).

Dvirka

Volné lozené clony
Povrchova Uprava (dvirka)
Klika (madlo)

Vyménik

Povrchova Uprava (obklady)

Obklady

Popelnik

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
GARANCIJSKI LIST

Ce se uposteva nacin uporabe, delovanja in vzdrzevanja
izdelka, naveden v navodilih za uporabo, zagotavljamo 24
mesecev od prejema s strani potrosnika, da bo izdelek imel
lastnosti, doloCene z ustreznimi tehni¢nimi standardi in
pogoji v celotnem garancijskem roku - Zakon st. 89/2012
Zb. s spremembami in dopolnitvami, Zakon 634/92 Zb. s
spremembami in dopolnitvami (ali v skladu z veljavnimi
predpisi za to vrsto naprav v drzavah, kjer so namescene).

Ce se v garancijskem roku na izdelku pojavi napaka, ki je ni
povzroCil potrosnik (uporabnik), neizogiben dogodek (npr.
naravna nesreca), nepooblas¢ene spremembe ali popravila
ali uporaba izdelka v nasprotju z navodili za uporabo, bo
izdelek za potrosnika brezplac¢no popravljen. Za pospesitev
morebitne reklamacije izdelka priporo¢amo, da posljete
izpolnjeno in potrjeno kopijo garancijskega lista ali potrdila
o prodaji (ali racuna). Garancija ne velja za obrabo, ki je
posledica normalne uporabe.

Reklamacije oddajte svojemu specializiranemu prodajalcu
ali neposredno proizvajalcu.

Garancijska in pogarancijska popravila na Ceskem
zagotavlja podjetje: Servisna sluzba HAAS+SOHN Rukov
sro

Haslerova 2247 Varnsdorf
407 47

Ceska tel.: + 420 412 510 101 e-posta:
reklamace@haassohn.com www.haassohn-rukov.cz

Delovni Cas: ponedeljek - petek 7.00 - 15.00 h.

Garancijska doba se podaljsa za ¢as, ko je bil izdelek v
popravilu. Za zamenjavo izdelka ali preklic kupoprodajne
pogodbe veljajo ustrezne dolo¢be Zakona o civilnem
zakoniku St. 89/2012 Zb., s spremembami in dopolnitvami
(ali v skladu z veljavnimi predpisi za to vrsto aparatov v
drzavah, kjer so namesceni).

Vrata

Ohlapne zavese

Povrsinska obdelava (vrata)
Rocaj (rocaj)

Izmenjevalec

PovrSinska obdelava (ploscice)
Polaganje ploscic

Predal za pepel
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Izvirno besedilo
PrisluSenstvi

Vyzdivka (Samot)

Viko

Vyzdivka (vermiculite)
Povrchova Uprava (téleso)
Datum

Znacka vystupni kontroly
Podpis

Datum prodeje

Razitko prodejny

Podpis

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Dodatki

Obloga (Samotna glina)
Ovitek

Obloga (vermikulit)
Povrsinska obdelava (telo)
Datum

Izhodna kontrolna oznaka
Podpis

Datum prodaje

Zig trgovine

Podpis

56



Izvirna stran 32

Izvirno besedilo
Datum na-

hlaseni zédvady

Datum opravy

Cislo proto-

kolu o opravé

Podpis se-

rvisniho technika

Zavada - ZpUsob odstranéni
Vyrobce:

NADRAZNI 260, JIRETIN POD JEDLOVOU, CESKA REPUBLIKA
IC: 62740989 DIC: CZ62740989

VSechny dokumenty jako napf. véeobecny navod, technicka
dokumentace, Prohlaseni o vlastnostech atd. a kontaktni
Udaje najdete na adrese:

www.haassohn-rukov.cz

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Datum od-

porocilo o napaki

Datum popravila
Proto-Stevilka

glede popravila

Podpis je-

vzdrzevalec

Napaka - kako jo odpraviti
Proizvajalec:

NADRAZNI 260, JIRETIN POD JEDLOVOU, CESKA REPUBLIKA
ID: 62740989 ID za DDV: CZ62740989

Vse dokumente, kot so splosSna navodila, tehni¢na
dokumentacija, izjava o lastnostih itd., in kontaktne
podatke najdete na:

www.haassohn-rukov.cz
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Krbova kamna s teplovodnim vyménikem

VSeobecny navod k obsluze, montazi a udrzbé

Krbova kamna s teplovodnim vyménikem
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Prectéte si prosim pozorné tento navod k obsluze. Budete v ném informovani o funkci a zachazeni s témito
kamny a navic mizete uSetfit spravnym topenim palivo a chovat se Setrné k zZivotnimu prostfedi. Informace o
udrzbé a cisténi, pfipadné dalsi doplnujici informace naleznete v samostatné technické dokumentaci, ktera
je nedilnou soucasti kazdé dodavky kamen.

Poznamky v textu

NejduleZit&j$i jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozortiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozorfiuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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Parametry uvedené na vyrobnim stitku podle EN 16510

Parametr Jednotka Vysvétleni

Prom kW Jmenovity tepelny vykon

Ppart kw Jmenovity tepelny vykon pfi Caste€ném zatizeni
PstHnom kw Vykon do prostoru

Pstpart kW Vykon do prostoru pii ¢asteéném zatizeni
Pwnom kW Vykon do vody

Pwpart kW Vykon do vody pfi ¢asteéném zatizeni
COnom (13% O2) mg/m3  Emise CO pfi jmenovitém tepelném vykonu
COpart (13% O2) mg/m3  Emise CO pfi ¢astecném zatizeni

NOXnom (13% O2) mg/m3 Emise NOx pfi jmenovitém tepelném vykonu
NOXpart (13% O2) mg/m3  Emise NOXx pfi ¢aste¢ném zatizeni

OGChom (13% O3) mg/m3  Emise OGC pfi jmenovitém tepelném vykonu

OGCpart (13% O2) mg/m3  Emise OGC pfi ¢aste€ném zatizeni

PMnom (13% O32) mg/m3 Emise prachu pfi jmenovitém tepelném vykonu

PMpart (13% O2) mg/m3  Emise prachu pfi ¢aste€ném zatizeni

Nnom % Energeticka ucinnost pfi jmenovitém tepelném vykonu

Npart % Energeticka ucinnost pfi EasteCném zatizeni

Pnom Pa Minimalni tah komina pfi jmenovitém tepelném vykonu

Ppart Pa Minimalni tah komina pfi Casteéném zatizeni

Tsnom °C Vystupni teplota spalin pfi jmenovitém tepelném vykonu

Tspart °C Vystupni teplota spalin pfi Easte€ném zatiZzeni

pw bar Maximalni provozni pfetlak vyméniku

dr mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materidlu — zadni

ds mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materidlu — boé&ni

dc mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materidlu — ke stropu

dp mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — Celni

dr mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materidlu — Celni v dolni ¢asti salani
do mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — Celni v bocni ¢asti salani
ds mm Minimalni vzdalenost k hoflavému materialu — spodni

elss W Spotfeba pomocné el. energie v pohotovostnim rezimu

€lmax W Spotfeba pomocné el. energie pfi jmenovitém tepelném vykonu

elmin W Spotfeba pomocné el. energie pfi Casteném zatiZeni

Winax w Maximalni el. pfikon

E,f V, Hz Napajeci napéti, frekvence







1. Technicka specifikace

Krbova kamna jsou urCena k vytdpéni obytnych mistnosti, rekreanich zafizeni i pracovnich mist, kde je
zameérem zvySeni tepelné pohody, ke které pfispiva i vjem z pohledu na plamen. Teplovodni systém muze byt
otevieny nebo uzavieny a maze byt proveden s pomocnym obéhovym Eerpadlem nebo jako samotizny bez
obé&hového Cerpadla. Do teplovodniho okruhu Ize zaélenit napf. zasobnikovy ohfiva¢ uZitkové vody. Vhodnym
feSenim je i zapojeni kamen ke stavajicimu topnému systému s plynovym kotlem (elektrokotlem, pfip. i jinymi
topidly). Pro zajisténi bezpe¢ného provozu kamen a automatické zalohovani funkce ob&hového &erpadla pfi
vypadku el. energie je vhodné pouziti zalozniho zdroje (viz. pfiloha 3). Krbova kamna by neméla byt jedinym
zdrojem tepla v budové (objektu).

1.1. Princip vytapéni

Moderni kamna jsou konstruovana pro spalovani dfeva, ekobriket a u nékterych typu i uhelnych briket
prohofivacim systémem, ktery zaru€uje velice dobré spalovaci podminky.

Kamna pfedavaji i vice nez 70% tepelného vykonu prostfednictvim teplovodniho vymeéniku do okruhu
ustfedniho nebo etdZového topeni. Zbytkovym vyuZitelnym teplem je ohfivan vzduch v prostoru, kde se
kamna nachazeji.

Ohfevu vzduchu v mistnosti a vytvoreni Utulného obytného klimatu (tepelné pohody) je dosazeno prevazné
konvekénim teplem, CasteCné i teplem salavym. Timto systémem je mozZno i velmi chladné, dlouho
nevytapéné mistnosti velmi rychle vytopit. Princip konvekéniho vytapéni spociva v tom, ze vzduch z mistnosti
vstupuje do kamen ve spodni ¢asti a pfi postupu vzhliru se ohfiva v konvekénim prostoru tvofeného dvojitym
plastém topidla, dale pak proudi otvory, které se nachazeji v horni ¢asti kamen opét do mistnosti. Salavé teplo
je ziskavano z povrchovych ploch kamen (kov, keramika, sklo). Vzhledem ke konstrukci je pak nejvétSim
zdrojem salavého tepla proskleny prostor dvifek.

1.2. Konstrukéni provedeni

Kamna jsou svafena z ocelovych plechd o tloustce 2-5 mm. V prostfedni ¢asti kamen je spalovaci komora
uzaviratelna pomoci pfikladacich dvifek, ktera jsou u nékterych typ( opatfena samozaviracim mechanismem.
Dvifka jsou osazena specialnim velkoploSnym sklem, které je schopno odolavat teplotam az 800 °C.

Vnitfni prostor spalovaci (plnici) komory je vyloZzen tepelné a pevnostné odolnymi tvarovkami. Tvarovky
nejsou spojeny zadnou vymazovou hmotou z divodu predejit jejich posSkozeni vlivem tepelnych dilataci. V
horni ¢asti spalovaci komory jsou usmérfiovace toku spalin (clony) do odtahového hrdla, které mohou byti jak
pevné tak i volné lozené. VoIné lozeny usmérfiova¢ spalin (clona) mlze slouzit i jako drzak Samotovych
tvarovek. Ve spodni €asti spalovaciho komory je zpravidla umistén rost. Pfed roStem je umisténa zabrana
proti vypadavani a sesouvani paliva na dvitfka (Celni sklo). Pod rostem je prostor pro popelnikovou zasuvku.
Prostor ve spodni ¢asti kamen muze byt vyuzit jako zasobnik paliva.

Oplasténi kamen miize byt provedeno z ocelového plechu, keramickych dlazdic popf. silnosténnymi kachlemi
nebo pfirodnim kamenem. Ocelova konstrukce kamen vcetné plechovych obkladd je chranéna specialni
Zaruvzdornou barvou.

Soucasti télesa kamen je teplovodni vyménik svafeny z ocelovych plechu (trubek) tl. 4 - 5 mm. Vyménik mize
byt pevnou souc¢asti kamen nebo mlze byt odnimatelny. Odnimatelny vyménik je pfiSroubovan k télesu
kamen. Lze jej v téchto pfipadech vyjmout a nahradit pfisluSnou zaslepkou, tim se kamna upravi na plné
teplovzdusny provoz (ohfev vzduchu). Vyvody topné vody jsou umistény na zadni strané vymeéniku. Vyvod
teplé vody je oznacen Cervené. Vratna (chladnéjsi) voda je oznatena modre.

“ UPOZORNENI

Krbova kamna nemaji charakter stalozarného topidla a jsou uréena k periodickému — preruSsovanému
(do€asnému) provozu.
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2. Spalovaci proces

2.1. Mnozstvi paliva a nastaveni spalovaciho procesu

Spalovani dfeva, ekobriket a u nékterych typl i uhelnych briket v krbovych kamnech je systémem
prohofivacim, coz znamena, ze spalovani probiha v celé sazce paliva naraz. Pro zajiSténi optimalnich
podminek snadného podpalu a nasledného rozhoreni je nutné pod hofici palivo, pfes rost, pfivést dostatecné
mnozstvi vzduchu — oznaceny jako primarni, ktery je vzdy regulovatelny. Se vzrustajici teplotou spalin se
zacinaji uvolfiovat plynné slozky paliva, které by bez dalSiho pfivodu vzduchu nevykonaly Zadnou praci v
podobé tepelné energie, proto je nutné pfivést dalsSi vzduch do urovné vysky plamen(, kde proces spalovani
téchto plynnych slozek mlze dale probihat, timto jiz vétSinou zanika pozadavek na potfebu pfivodu vzduchu
primarniho, naopak vznikd pozadavek na pfivod vzduchu sekundarniho, pfipadné zde m(ze byt i pfivod
vzduchu tercialni. Pfivod sekundarniho vzduchu, ktery je zpravidla regulovatelny, zkvalitfiuje jak spalovani,
tak i napomaha k samoéinnému ¢isténi skla dvifek. Tercidlni vzduch je uréen ke zdokonaleni celkového
procesu spalovani, byva pevné dan (nelze jej regulovat). Pfi spravném mnozstvi a poméru vzduchi
pfivedenych do spravnych mist spalovaci komory se ucinnost spalovani zvySi a tim se snizuje emise
Skodlivych plyn do ovzdus$i. Rozmisténi regulatort pfivodd vzduchu je znazornéno na schématu v technické
dokumentaci, ktera je sou€asti kazdé dodavky krbovych kamen.

Krbova kamna jiz dnes dosahuji u¢innosti spalovani az 85% a mohou byt zafazena mezi Spickové vyrobky.
Dosazeny tepelny vykon topidla je zavisly na mnoZzstvi spaleného paliva za urlity Casovy Usek, jeho kvality a
ucinnosti spalovaciho procesu. Podle tabulky €. 2 vyhfevnosti paliv si mUzete udélat predstavu o
dosazitelném vykonu pfi spaleni 1 kg dfeva za hodinu pfi jeho 20% vlhkosti. Dale plati, ze se vzristajici
vlhkosti paliva také vyrazné kleséa jeho vyhfevnost.

V podminkach zkusebny byla odzkouSena regulovatelnost topidla v rozmezi 30 — 100 % jmenovitého vykonu.
Regulace vykonu byla provedena pomoci tahu komina a mnoZstvim paliva. V praxi se kamna vétSinou
reguluji pomoci regulator(l vzduchl, zejména primarnim pfivodem vzduchu. Pfesné nastaveni spalovaciho
procesu pomoci regulatort nelze jednoznacné definovat. Je ovlivnéno fadou faktort — vlhkosti paliva, druhem
paliva, tahem komina, venkovnimi tlakovymi podminkami atd. Proto si spalovaci proces (intenzitu a kvalitu
plamene) musime doregulovat podle stavajicich podminek. Schopnost U€inné sefidit spalovaci proces se
zvySi s Vasimi zkuSenostmi pfi pouzivani vyrobku. Podrobnéjsi tabulka s nastavenim regulatort pro pfivod
vzduchu je soucasti technické dokumentace, kde jsou uvedeny skute¢né hodnoty, které byly odzkouseny v
danych zkuSebnich podminkach ve statni zkuSebné. NiZe uvedena tabulka €.1. slouzi jen jako vSeobecna
informace pro regulaci pfivod vzduchu.

S sekundarni P
primarni vzduch tercialni vzduch

palivo mnozstvi paliva vzduch
regulovatelny regulovatelny | neregulovatelny

dfevéna polena, | 2 - 3 polena (asi 2 - 3 kg), uzavien nebo podle
dfevéné brikety 2-4ks (asi2-3kg) potieby otevien dle da-

nych spalovacich
uhelné brikety 2-3 ks (asi2-3kg) podminek 2 otevien pevné nastaven

max. otevien pevné nastaven

Tabulka ¢. 1

Tipy pro spalovani dreva:

* Po kazdém zatopu v kamnech ponechejte regulator primarniho vzduchu otevien radéji déle, docilite tim
lepSiho rozhoteni paliva.

» Pfed pfilozenim paliva je vhodné pIné otevfit regulator primarniho vzduchu.

« P¥i spalovani dfeva bezpodmineéné dbejte na to, aby bylo dfevo suché s maximaini vihkosti 20%.

Tipy pro spalovani uhelnych briket:
» Pro optimalni hofeni pfikladejte brikety pfimo na praduchy rostu, palivo se tim Iépe spali.

» Dbejte na to, aby mnoZstvi paliva odpovidalo poZzadavkim na tepelny vykon, ktery potfebujete, tzn. Ze pro
udrZeni zaru postaci pouze nékolik briket, jinak budou kamna tepelné pfetéZovana.



Vyhievnost uhelnych briket miize dosahovat az 6 kWh/1kg, tedy o cca 40% vétsi nez drevo!

2.2. Palivo

V krbovych kamnech je mozné spalovat kusové dfevo, brikety z lisovaného dfeva a u nékterych typa i uhelné
brikety. Vihkost spalovaného dfeva by méla byt menSi nez 20%, optimalné 10%. Zde plati pravidlo, ¢im mensi
obsah vody v palivu, tim je jeho vyhfevnost vysSi. Doporucena vihkost dfeva se docili skladovanim po dobu
alespon dvou let ve vétraném pfistfeSku. Obsah vody v briketach musi byt definovan vyrobcem briket. Brikety
je nutno skladovat v suchém prostfedi, jinak hrozi nebezpedi rozpadnuti. Doporu€ena velikost kusového
dfeva pro skladovani a spalovani by méla byt praméru 3-6 cm a délce 20-30 cm. V krbovych kamnech je
zakazano spalovat uhli a koks. Jako palivo nikdy nepouzivejte hoflavé kapaliny nebo odpady typu: tapety,
drevotfiskové desky, umélé hmoty, napousténé dfevo nebo samotné hobliny, piliny. Spalovani takovychto
materialt $kodi nejen Zivotnimu prostiedi, ale také zkracuje Zivotnost kamen, navic muze dojit i k poskozeni
kamen/komina.

ﬂ Poznamka

Kuru, ktera se nachazi na dfevénych polenech, je samoziejmé také mozno spalovat.

Vyhrevnost nékterych druhti dieva pfi 20% vihkosti

Druh dfeva Vyhievnost kWh/plm Vyhievnost kWh/1 kg Hmotnost kg/plm
Smrk, jedle 1957 4,0 485

ModfFin 2461 4,0 610

Borovice 2280 4,0 565

Dub, buk 2743 3,8 726

Tabulka ¢. 2 plm = plnometr (m3)

3. Bezpecénost provozu

3.1. VSeobecna ustanoveni

Spotfebi¢ smi byt pouzivan v normalnim - vnitfnim prostfedi dle mistnich pfedpis a norem. PFfi zméné tohoto
prostfedi, kdy by mohlo vzniknout byt i pfechodné nebezpedi pozaru nebo vybuchu (napf. pfi lepeni lina,
PVC, pfi praci s natérovymi hmotami apod.) musi byt kamna vcas, pfed vznikem nebezpeci, vyfazena z
provozu. Dale je kamna mozné pouzivat az po dikladném odvétrani prostoru.

VAROVANI

Kamna nesmi byt uvddéna do provozu spoleéné s aut. fizenymi ventilatnimi systémy v byté&.

ﬂ Poznamka

Vyjimky:
Kamna s certifikdtem RLU mohou byt provozovana i s ventilaénimi systémy (napf. digestofi, nebo
odvétravanou susic¢kou pradla) za pfedpokladu, Ze jsou fadné pfipojena k externimu pfivodu vzduchu.




3.2. Bezpecna vzdalenost kamen od hoflavych hmot

Pfi instalaci kamen v prostoru s pfedméty, které obsahuji hoflavé materialy (tab. ¢. 3), musi byt dodrzeny
bezpelnostni vzdalenosti. Bezpeénostni vzdalenosti jsou uvedené na vyrobnim Stitku a v technickém
listu vyrobku. Pro nazornost nahlédnéte do pfilohy €.1.

Tridy reakce na ohen stavebnich vyrobki

Trida reakce na ohei Orientaéni priklad vyrobku
nehoflavé A1 vyrobky z keramiky, Zuly, piskovce, skla, kovu, be-
tonu, tepelné izolaéni deska z mineralnich vlaken
A2 sadrokartonova nebo sadrovlaknita deska
hoflave B kontaktni zateplovaci systém s hoflavym tepelnym

izolantem (nap¥. expandovany polystyren), vinylové
podlahy, cementotfiskové desky

C drevo listnaté, preklizka, tvrzeny papir, umakart, de-
ska z fenolické pény

D konstrukéni dfevo, dfevotfiskové desky, solodur,
korkové desky, pryZ, podlahoviny

E dfevovlaknité desky, polystyren, polyuretan

F vyrobky, u kterych tfida nebyla stanovena

Tabulka €. 3

3.3. Bezpecna vzdalenost kamen od nehoflavych hmot

Pfi instalaci kamen v prostoru s pfedméty, které neobsahuji hoflavé materidly (tab. &. 3), musi byt dodrZzeny
minimalni vzdalenosti ze zadni strany 100 mm. Z bo¢ni strany, pokud neni prosklena, 200 mm. Minimalni
vzdalenost od prosklenych ploch je shodna se vzdalenostmi od hoflavych materiald, viz vyrobni Stitek a
technicky list.

3.4. Bezpecna vzdalenost kourovodu od hoflavych hmot

Bezpecéna vzdalenost od oblozeni zarubni dvefi a podobné umisténych stavebnich konstrukci z hoflavych
hmot a od instalaci potrubi véetné jeho izolaci je min. 200 mm. Od ostatnich &asti konstrukci z hoflavych
hmot min. 400 mm. Jedna se napfiklad o stavebni hmoty dle tabulky &. 3.

3.5. Pokyny pro bezpeény provoz

K zatapéni a topeni nesmi byt pouzivany Zadné hoflavé kapaliny! Dale je zakazano spalovat jakékoliv plasty,
dfevéné materialy s rdznymi chemickymi pojivy (dfevotfisky atd.) a také domovni netfidény odpad se zbytky
plastu aj.

Kamna musi obsluhovat pouze dospélé osoby! Ponechat déti u kamen bez dozoru dospélych je
nepripustné. Povrch kamen je prehraty, zejména prosklené plochy, dotykem si mlzete zpUsobit tézké
popaleniny. Provoz kamen vyZaduje ob¢asnou obsluhu a dozor. Pro bezpeéné ovladani regulatord a pro
manipulaci s uzavéry dvifek slouzi ochranna rukavice, ktera je sou€asti kazdé dodavky kamen. Na kamna je
zakazano béhem provozu a dokud jsou tepla, odkladat jakékoli pfedméty z hoflavych hmot, které by mohly
zpusobit pozar. Do rozehraté picky s keramickym obkladem nepokladejte zadné nadoby se studenym
obsahem, hrozi prasknuti obkladu.

Dbejte na zvySenou opatrnost pfi manipulaci s popelnikem a pfi odstrafiovani horkého popela, protoze hrozi
nebezpeci popaleni. Horky popel nesmi pfijit do styku s hoflavymi pfedméty — napf. pfi sypani do nadob
komunalniho odpadu.



Kamna smi byt provozovana pouze podle tohoto navodu. Na kamnech neni pfipustné provadét zadné
neopravnéné upravy.

4. Instalace krbovych kamen a jejich napojeni na komin

l] UPOZORNENI

Pfi montazi krbovych kamen musi byt dodrzeny vSechny mistni predpisy, v€etné predpisu, které se
tykaji narodnich a evropskych norem pro tento druh spotiebice.

4.1. Pripojeni kamen ke kominu nebo kominové viozce

Pfipojeni krbovych kamen na kominovy praduch smi byt provedeno pouze dle mistnich predpisu pro tento
druh spotfebi€u. Pro nazornost nahlédnéte do pfilohy €.2.

Pro zajisténi spravné funkce kamen je nutné, aby byl zaru€en spravny tah komina v hrdle koufovodu.
Udaj o minimalnim tahu je vzdy uveden v technické dokumentaci pro pfislusny typ kamen. Nedodrzeni
doporu¢eného tahu komina muze zpuUsobit trvalé poSkozeni konstrukce kamen. Pfi nizkém tahu komina
dochazi k zaCernani skla, snizeni tepelného vykonu topidla, zanaSeni koufovych cest. PFi pfikladani mize
dojit k uniku spalin do mistnosti. Z tohoto divodu doporu€ujeme pravidelnou kontrolu komina a pravidelné
provadéni udrzby topidla.

V pfipadech, kdy je tah komina pf¥ili§ vysoky a pfesahne 20 Pa je vhodné nainstalovat vhodnou kominovou
klapku (napf. koufova trubka s klapkou). P¥ili§ vysoky tah mze byt zdrojem potizi pfi provozu, napf. pfilis
intenzivnim spalovanim, vysokou spotfebou paliva a také maze vést k trvalému poskozeni topidla.

ﬂ Poznamka

Krbova kamna se zadnim vyvodem doporu€ujeme pfipojit ke kominu pfimym napojenim s max. délkou 0,5 m
bez pouziti kolena. Jakykoliv jiny zplsob napojeni doporu¢ujeme konzultovat s odbornou kominickou firmou.

4.2. Napojeni kamen na kominovy priduch

Krbova kamna doporucujeme pfipojit na samostatny kominovy prdduch. Ke spole¢énému kominovému
priduchu je mozné kamna pfipojit jen pfi dodrzeni mistnich pfedpisi a norem. Kamna nelze napojit na
spole¢ny pruduch s plynovym spotfebi¢em. Nejmensi u¢inna vyska kominového priduchu je 5 m. V
jednotlivych pFipadech je mozno pfipojit spotfebi¢ i do kominového praduchu s mensi u¢innou vyskou nez 5
m, pokud se prokaze vypocétem spalinové cesty (podle kapitoly 5 normy) Ze je tato vysSka pro pfipojovany
spotfebi¢ dostacujici.

ﬂ Poznamka

Kruhovy kominovy prliduch musi mit prGmér nejméné 140 mm (min 0,015 m2). Pro krbova kamna s
primérem hrdla koufovodu 150 mm musi byt prGmér kominového praduchu nejméné 150 mm.

4.3. Pokyny pro instalaci a zajisténi kourovodu

Odtahové hrdlo spojte s kominem nejkratS§i moznou cestou tak, aby délka koufovych cest byla maximalné 1,5
m dlouha. Koufové roury a koleno mezi sebou tésné spojte s pfesahem min. 60 mm a dbejte na to, aby byly
spoje sestaveny vzdy souhlasné s proudénim spalin. Spoj koufovodu a odtahového hrdla kamen zajistéte




nytem nebo kolikem, totéZz udélejte i s koufovymi rourami a kolenem. Otvor vstupu do komina opatfete
kovovou zdéfi, odpovidajiciho priiméru. Koufovod by mél smérem k sopouchu stoupat pod uhlem cca 10°.

4.4. Instalace (ustaveni) kamen do prostoru (mistnosti)

Pfed instalaci krbovych kamen je nutné provést ovéfeni nosnosti podlahy (stropu), zda splfiuje podminky
unosnosti pro prislusny typ kamen v zavislosti na jejich hmotnosti. Kamna musi byt nainstalovana na tepelné-
izolaéni nehoflavé podloZce, ktera pfesahuje pldorys kamen po stranach a vzadu minimalné o 100 mm a
vpiredu o 300 mm. Pokud se pouzije plechova podloZzka, musi mit tloustku min. 2 mm. Pro nazornost
nahlédnéte do pfFilohy €. 1.

ﬂ Poznamka

Pro moznost Cisténi spotrebie, koufovodu a komina je ke snadnému pfistupu nutné ponechat dostate¢ny
prostor.

4.5. Pripojeni kamen s vyménikem k otopné soustavé

l] UPOZORNENI

Projekt a montaz teplovodniho rozvodu nebo zasobniku teplé uzitkové vody vzdy svéfte specializované firmé!
PFi nedodrzeni pokynu v navodu k obsluze nebude uznan reklamacni narok!

P¥i instalaci teplovodniho rozvodu je nutné respektovat pozadavky na tepelné soustavy v budovach:

SN 06 0830 Tepelné soustavy — Zabezpec&ovaci soustavy
SN 06 0310 Tepelné soustavy — Projektovani a montaz
CSN 06 0320 Priprava teplé vody - navrhovani a projektovani

CSN EN 12 828 Navrhovani teplovodnich otopnych soustav
CSNEN 13240  Spotfebice na pevna paliva k vytapéni obytnych prostort

l] UPOZORNENI

Podle €l. 3 odst. 2.3 Smérnice Rady €. 97/23/ES ,Tlakova zafizeni* (odpovida nafizeni vlady €. 26/2003 Sb. —
dfive nafizeni viady &. 182/1999 Sb.) se posuzuje nutnost na vybaveni krbovych kamen a krbovych viozek
s vyménikem (do kterych se ru¢né pfiklada pevné palivo pro vyrobu teplé vody pfi teplotach nepfesahujicich
110° C) pojistkou proti prehrati. Tam, kde je mozné vychlazovaci smycku (pojistku) pouzit, jsou kamna
vybavena jimkou pro jeji montaz (smycka se dodava jako zvlastni pfislusenstvi). U typt kamen, kde musi byt
vychlazovaci smycka (pojistka) pouzita, mize byt smycka jiz soucasti dodavky nebo zde bude mozZnost
kamna pojistkou dodatecné& doplinit. Nutnost vybaveni kamen vychlazovaci smyékou musi vzdy uréit
projektant teplovodni soustavy.

l] UPOZORNENI

Vyrobce uklada dodrzeni min. teploty vratné vody 60 ° C a navrhového tepelného spadu otopné
soustavy 75-60 °C. Pri nedodrzeni min. teploty vratné vody a spadové teploty otopné soustavy nebude
uznan reklamacéni narok!

Vyménik krbovych kamen je nutno s teplovodnim rozvodem spojit pomoci zavitového spoje. Pro tento ucel je
vyménik kamen opatfen zavitovymi vyvody. Se specializovanou topenarskou firmou, kterd bude provadét
instalaci topného rozvodu, doporuéujeme projednat pfipojeni vyméniku kamen, u kterého musi byt zaru€ena



moznost jeho odpojeni nebo vymény, pomoci tlakovych ohebnych pancéfovych hadic. Tato Uprava umozni
snadnéjSi montaz (demontaz) vyméniku a snadné odstaveni kamen od komina, sejmuti koufovodu pfi jejich
Cisténi a snadny pfistup do horni ¢asti spalovaciho prostoru.

V pfipadé, ze mate pozadavek na ob&asné vytapéni pouze mistnosti, kde jsou kamna umisténa, je nutné
vykon vymeéniku ,pfesmérovat® tak, aby nedoslo k jeho pfetopeni na jiny spotiebi¢ tepla (napf. zasobnik
vody). Toto Ize také provést instalaci téles i do mistnosti s kamny. Obsluha pak mize vykon ,pfesmérovat*
zavfenim ventilt jednotlivych téles nebo celé vétve soustavy z ostatnich mistnosti do téchto topnych téles.
Zapojeni s akumulaéni nadrzi doporucujeme pouze tam, kde bude zaru€en odbér alespon 50 % jmenovitého
vykonu kamen jinymi tepelnymi spotfebici. (Napf. kombinaci akumulaéni nadrze a vytapéciho télesa).
Nucenou topnou soustavu je mozné proti pfetopeni zabezpedit napf. pouzitim oteviené expanzni nadoby,
zapojenim dochlazovaciho okruhu nebo vychlazovaciho vyméniku (smycky). Pro pfipad vypadku el. energie
je nejvhodnéjsi pouziti zaloZniho zdroje pro obéhové Cerpadio.

Otopna télesa doporucujeme osadit termostatickymi hlavicemi (zejména v prostoru, kde jsou umisténa
kamna).

l] UPOZORNENI

Vychlazovaci vyménik (smyc¢ka) je navrZen tak, aby v pIném rozsahu ochranil vymeénik proti jeho pfetopeni.
Predpokladem spravné funkce a pfipojeni, je nutnost pfivodu studené vody se stalym min. tlakem 2 bar a
teploté do 15°C, tj. zdroj vody musi byt nezavisly na vypadku el. energie (nejlépe vodovodni fad). Chladici
voda z vychlazovaciho vyméniku se odvadi do odpadni jimKky.

ﬂ Poznamka

Pro zvySeni zivotnosti vyméniku a zlepSeni faze roztapéni a hofeni u nucenych soustav doporu€ujeme pro
Cerpadlo instalovat spinaci termostat nebo termoregulaéni ventil.

n UPOZORNENI

V nejnizsi Easti otopné soustavy musi byt instalovan vypoustéci ventil.

n UPOZORNENI

Krbova kamna vybavena vyménikem nelze pouzivat bez pfipojeni teplovodniho rozvodu a naplnéni
teplonosnym médiem, tzn. vody nebo mrazuvzdorné naplné doporucené k tomuto ucelu. Tyto ndplné maji
pro zachovani dlouhodobé Zivotnosti sestavy odpovidat norm& CSN 07 7401 (Voda a para pro tepelné a
energetické zafizeni).

4.6. Pokyny pro montaz a pouziti tlakovych expanznich nadob

Montaz expanzni nadoby svéfte autorizovanému servisu. Musi byt provedena dle CSN 06 0830. Musi
umoziiovat kontrolu ze v3ech stran. Stitek nadoby musi byt viditelny. Nadoba nesmi byt nainstalovéna v
misté, kde hrozi nebezpeci zmrznuti.

Tlakové expanzni nadoby patfi mezi vyhrazena technicka zafizeni, a proto je treba zajistit:
* Vychozi revizi u nové namontované nadoby pfed jejim uvedenim do provozu

* Provozni revizi pravidelné 1x ro¢né. V ramci provozni revize se zkontroluje tlak plynu v nadobé.
* Vnitini revizi 1x za 5 let.

* Tlakovou zkousku 1x za 9 let.




“ UPOZORNENI

Tlak plynu v expanzni nadobé nesmi klesnout pod 1 bar!

“ UPOZORNENI

Provedeni doporuéenych revizi vzdy svérte specializované odborné firmé.

Udrzba musi byt provadéna autorizovanym servisem — 1x za rok:

* Prohlidka nadoby na poskozeni a korozi (malé vyménit, velké konzultovat se servisem)

» Kratké odpusténi dusikového ventilu (pokud unika voda nutno vyménit nadobu nebo membranu)
» Kontrola pInéni plynu — nadoba musi byt prazdna

» Kontrola pInéni vody v soustavé — voda musi mit teplotu okoli

4.7. Cisténi topidla a kominu

PFi instalaci kamen ke kominovému prdduchu je nutno zabezpecit moznost CiSténi koufovych trubek a
komina. Pravidelnym ¢isténim koufovych trubek a spalovaciho prostoru v kamnech zvysite uzitné vlastnosti
topidla. Taktéz pravidelnym ¢isténim komina zabranite pfipadnému vzniceni tuhych ¢astic zplodin usazenych
na sténach komina.

4.8. Pozar v kominé

V pfipadé vzniku pozaru v kominé je nutné oheri v kamnech okamzité uhasit vybranim hoficich zbytkt paliva
pomoci lopatky do vhodné nehoflavé nadoby a ihned volat hasice (linka 150) nebo linku 112 integrovaného
zachranného systému.

4.9. Externi privod spalovaciho vzduchu

Pro proces spalovani musi byt zajistén pfivod dostate€ného mnoZstvi Eerstvého vzduchu. Pfi spalovani dfeva
spotfebuji kamna az 15 m?® ¢erstvého vzduchu za hodinu. U novodobych staveb maze byt jejich izolovanost od
vnéjsiho prostfedi (plastova okna apod.) velmi vysoka. Dal§i problémy mohou zpusobit odsavace vzduchu
nebo jina tepelna zafizeni, které pracuji v mistnosti nebo v prostoru s kamny. Vyrazné se tim snizuje kvalita
procesu spalovani doprovazeného dehtovanim a zanasenim koufovych cest a také muze dojit pfi pfikladani
ke koufeni do mistnosti. Dostatecny pfivod vzduchu zabezpecte otevienymi okny nebo dvefmi do vedlejsi,

Iépe vétrané mistnosti. Vhodnéjsi je vSak sou€asné s instalaci topidla zajistit vétraci otvor pro pfivod vzduchu
opatfeny regulacni vétraci mfizkou, ktera musi byt zabezpecena proti ucpani.

“ UPOZORNENI

Vedeni externiho spalovaciho vzduchu by mélo zohledriovat riziko tvorby kondenzatu a jeho negativni vliv na
Zivotnost zafizeni.

Pokud se v kamnech netopi, uzaviete ovladacem pfivod externiho vzduchu (poloha ,0%), zabranite tim korozi
kamen.

Na poskozeni kamen zpUsobené kondenzaci vody se nevztahuje zaruka.




5. Navod k obsluze

“ UPOZORNENI

Pfi provozu krbovych kamen musi byt dodrzeny vS§echny mistni predpisy, véetné predpist, které se
tykaji narodnich a evropskych norem pro tento druh spotiebice.

5.1. Prvni uvedeni krbovych kamen do provozu

Pfed prvnim uvedenim do provozu je tfeba odstranit pfipadné nalepky ze skla dvifek, dily pfisluSenstvi z
popelniku, resp. z ohnisté, toto plati i pro pfipadné pFepravni pojistky. Podle obrazku z technické
dokumentace zkontrolujte, zda jsou spravné usazeny volné lozené clony pro smérovani tahu, tvarnice ci
zabrana (je mozné, ze béhem transportu nebo pfi instalaci kamen sklouzly ze spravné polohy). Pokud zjistite
nékterou zavadu v usazeni, provedte jeji napravu, jinak bude ohroZzena spravna funkce topidla.

Na povrchovou upravu krbovych kamen je pouzita zaruvzdorna barva, ktera se pfi prvnim zatopu, po
prfechodném zméknuti, vytvrzuje. P¥i fazi zméknuti dejte pozor na zvySené nebezpedi poskozeni laku rukou
nebo néjakym predmeétem. Pfi prvnim zatopu musi byt kamna ,zahofena“ malym plamenem, spalovanim
mensiho mnozstvi paliva pfi nizSi teploté. VSechny materidly si musi zvyknout na tepelnou zatéz. Opatrnym
roztopenim zabranite vzniku trhlin v $8amotovych cihlach, poskozeni laku a deformaci materialt konstrukce
kamen. Pfipadny zdpach pfi vytvrzovani barvy brzy zmizi — doporu€ujeme intenzivni odvétrani prostoru.
Pokud jsou v tomto prostoru domaci zvifata nebo ptaci, pfemistéte je na pfechodnou dobu jinam.

U typl kamen, kde je v pfikladacich dvitkach pouzité délené sklo ze tfi ¢asti, zkontrolujte, zda-li nedoslo
béhem transportu nebo béhem pouzivani kamen k rozestupu jednotlivych dild skla.

Odstranéni mezer mezi skly prikladacich dvifek s délenym sklem: ¢asteéné uvolnéte matice Sroubu u
drzakud skla. Jednotlivé Casti skel opatrné pfisurite tak, aby se hrany skel navzajem dotykaly. Drzaky skel
znovu citlivé maticemi dotahnéte.

5.2. Zapaleni a topeni

Pro snadnéjsi rozhofeni nejdfive polozte na dno ohnisté, resp. na rost 2 aZz 3 mensi dfevéna polena, na né
papir nebo schvalené podpalovace, poté chrasti nebo dfevéné tfisky, drobné dfevo a nakonec silngjsi polinka.
Paliva nalozte vétsi mnozstvi (cca. do 2/3 vySky vyzdivky). Nalozenim vétSiho mnozstvi paliva zajistite
dostate€nou dobu hofeni pro zahfati kominového télesa a tim i jeho spravnou funkci. Regulator primarniho
vzduchu oteviete na maximum. Nékdy je pro lepSi zapaleni paliva vhodné zredukovat i pfivod sekundarniho
vzduchu. Po zapaleni musi byt dvifka ohnisté uzavfena. Jakmile se palivo fadné rozhofi pomoci regulatord
pfivodu vzduchu, nastavte klidné, spiSe tlumené spalovani. Pro sefizeni plamene a hofeni mizete pouzit
ustanoveni z technické dokumentace nebo z tabulky €. 1.

Rostovani se provadi dle potfeby ruéné pomoci pohrabace, nebo pomoci rostovaci paky pokud je topidlo
vybaveno pohyblivym rostem.

“ UPOZORNENI

Pfed kazdym zatopem zkontrolujte mnoZstvi vody (tlak) v soustavé. U soustavy s nucenym obé&hem
zkontrolujte funkénost obéhového ¢erpadla. Zkontrolujte, neni-li zanesen rost, prfebyteény popel z rostu shriite
pohrabacem.

l] UPOZORNENI

Dvirka ohnisté (spalovaci komory) a dvirka popelniku (jsou-li pouzity) musi byt vzdy uzavieny, vyjma
uvadéni do provozu, doplfiovani paliva a odstrafiovani popela.
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“ UPOZORNENI

Po kazdém delSim pieruSsenim provozu kamen je nutné pifed opakovanym zapalenim provést kontrolu
prichodnosti a istoty koufovodu, komina a spalovaciho prostoru kamen.

5.3. Prikladani paliva

Pro zabranéni uniku koufovych plyn do mistnosti pfi pfikladani doporucujeme: pfiblizné 5 az 10 vtefin pred
otevienim dvifek ohnisté plné oteviete primarni regulator vzduchu, pak pfikladaci dvitka nejprve mirné
pooteviete, vyCkejte nékolik vtefin na odsati koufovych zplodin do komina a teprve potom dvifka oteviete
naplno. Po otevfeni pfikladacich dvifek je vzdy nutné zvySit pozornost, hrozi vypadnuti zhavych oharkl. Po
pfilozeni paliva dvitka ohnisté opét uzaviete. Po rozhofeni paliva (bez ¢adivého plamene) regulator znovu
vratte do puvodni polohy (popf. uzavrete). PFi pfikladani dbejte na to, aby palivo nepfesahovalo nad Uroven
Samotové (vermiculitové) vyzdivky spalovaciho prostoru. MnozZstvi pfiklddaného paliva ma odpovidat
hodinové informativni spotfebé pro dané topidlo (viz. technicka dokumentace). Pfi pfetapéni mlze dojit k
trvalému poskozeni konstrukce kamen.

ﬂ Poznamka

Nadmérnému unikani spalin do mistnosti pfi prikladani, zabranite dopliovanim paliva po jeho
vyhofeni na zhavy zaklad.

5.4. Cistota skla

Na zachovani Cistoty prihledného okénka ma vliv vedle pouzivani vhodného paliva, dostate¢ného pfivodu
spalovaciho vzduchu (zejména sekundarniho) a odpovidajiciho kominového tahu také zpusob, jak jsou
krbova kamna obsluhovana. V této souvislosti doporu€ujeme pfikladat pouze jednu vrstvu paliva a to tak, aby
bylo palivo co nejrovnomérnéji rozprostfeno po topenisti a aby bylo co nejdale od skla. Toto plati i pro brikety
(vzdalenost mezi nimi 5 az 10 mm). V pfipadé zneciSténi skla pfi topeni doporu€ujeme zvysit intenzitu horeni
otevienim primarniho regulatoru vzduchu, ¢imz se vétSinou sklo samovolné vycisti.

5.5. Provoz béhem prechodného obdobi a pfi zhorsenych klimatickych
podminkach

V pfechodném obdobi, resp. pfi vysSich venkovnich teplotach nad 15 °C, pfi destivych a vihkych dnech, pfi
prudkém narazovém vétru muze podle okolnosti dojit ke zhorSeni kominového tahu (tahu z kamen), takze
spaliny nejsou plné odvadény. Proto musi byt krbova kamna v tomto obdobi provozovana s co nejmensim
mnozstvim paliva, aby bylo mozno otevienim pfivodu vzduchu zlepSit hofeni a tah komina.

5.6. Zaména teplovodniho vyméniku za zaslepny ¢len

U nékterych typl krbovych kamen je v konstrukci télesa teplovodni vymeénik nasroubovan. Tyto typy kamen
mohou byt po odmontovani vymeéniku doplnény o tzv. zaslepny &len, ktery funguje i jako usmérfiovac tahu.
Takto upravena kamna jsou nasledné pouzitelna pouze pro teplovzdusny provoz. Zaslepny Clen se dodava
jako zvlastni pfislusenstvi s podrobnym navodem na jeho instalaci.

l] UPOZORNENI

Krbova kamna, ktera jsou vybavena vyménikem nelze provozovat bez pfipojeni k teplovodnimu
systému a bez vodni napiné, pfip. bez naplné nemrznouci smési.




5.7. Vynaseni popela

Podle délky a intenzity topeni je nutné pomoci pohrabace nebo rostovaciho zafizeni (pokud je topidlo
vybaveno pohyblivym roStem) sklepavat popel pfes rost do popelniku.

Dbejte na to, aby nebyl popelnik prepliiovan, mohlo by dojit k zabranéni privodu vzduchu pod rost a
naslednym problémim se zapalenim a hofenim paliva.

Popelnik je nejlépe vynaset za studena pfi pfipravé na dalSi zatopeni. PFi tom je tfeba dbat na to, aby byla
fadné vycisténa spalovaci komora. Hromadéni popela ve spalovaci komofe muze zpUsobit poSkozeni
vyzdivky.

Popel ze spaleného dfeva je mozné pouzit do kompostl nebo jako hnojivo.

n UPOZORNENI

Pied vyprazdinovanim popelniku zkontrolujte, zda neobsahuje zhnouci zbytky paliva, které by mohly
zpusobit pozar v odpadni nadobé.

6. Cisténi a udrzba
6.1. Cisténi topidla

Krbova kamna ve studeném stavu je nutné nejméné jednou ro¢né (po topné sezoné), pripadné i Castéji,
vycistit. Pfi CiSténi je tfeba odstranit usazeniny v koufovodech, spalovacim prostoru a na clonach pro
smérovani tahu. Opravit, nejlépe vyménou, vypadlé &asti vyzdivky topenisté. Uplnost vyzdivky je nutné
sledovat i béhem topné sezény. Mezery mezi jednotlivymi tvarnicemi slouzi jako tepelna dilatace zamezujici
popraskani tvarnic a neni vhodné mezery jakkoli vyplfiovat (napf. vymazovou hmotou), tak jak bylo zvykem u
starSich topidel na pevna paliva.

Popraskané tvarnice neztraceji svoji funkénost, pokud zcela nevypadnou!

P¥i Cisténi doporu€ujeme z kamen vyjmout volné loZené clony pro smérovani tahu, je tim usnadnén pfistup do
prostoru nad nimi. Na ¢idténi lakovanych &asti povrchu topidla nikdy nepouZivejte vodu, vhodné je pouZzit
molitanovou houbu nebo mékky flanelovy hadr.

ﬂ Poznamka

U nékterych typl kamen je na svislé strany spalovaciho prostoru pouzit material VERMICULITE. Z tohoto
materialu jsou také vyrabény i nékteré usmérfiovale tahu. Materidly nelze nijak opravovat. V nutnych
pfipadech se musi vyménit. Uvedeny material ma vysoké tepelné-izolacni vlastnosti a dobrou odolnost proti
popraskani. Je méné odolny proti odéru, proto doporuCujeme 3etrnéjSi zachazeni pfi pfikladani a Cisténi.

6.2. Cisténi skla

Na vycisténi skla Ize pouzit bézné pfipravky na Cisténi sporakd a pecicich trub, suchy mékky hadr nebo i
noviny, pfipadné specialni pfipravek na ¢isténi skel krbovych kamen. Sklo se musi zasadné cistit pouze v
chladném stavu. Pfi aplikaci pfipravku na cisténi skla se vyvarujte stékani pfipravku na tésnici sfdru

(vhodnéjsi je gelova konzistence, napf. MEFISTO) PFipravek pfi styku s tésnénim muze zpUsobit jeho
poskozeni (tvrdnuti) a ztratu jeho tésnici funkce.

6.3. Cisténi keramiky, kachli a prirodniho kamene

Pro cisténi kera[nickych dlazdic nebo kachli doporu€ujeme pouzivat pouze suchy, maximalné mirné
navlihéeny, hadr. Cisténi provadéjte pouze ve studeném stavu.
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6.4. Cisténi teplovodniho vyméniku

Cisténi vertikalnich vyménik( s priiduchy pro vedeni spalin provadéjte pomoci vhodnych &isticich kartagu.
Cisténi provadéijte dle stupné znegisténi, avéak minimalné 2x za topnou sezénu.

Pfistup k praduchim vyméniku je vétSinou mozny z prostoru spalovaci komory, pfipadné po sejmuti koufové
trubky. U kamen, kde jsou pouZity volné clony pro usmérfiovani tahu, je nutné tyto clony vyjmout.

Cisténi horizontalnich trubkovych vyménika s &isticim mechanismem provadgjte minimalné 1x tydné. PFi
Cisténi vymeéniku postupuijte vZdy dle technické dokumentace ,Navod na Cisténi vyméniku®, ktery je sou€asti
dodavky kamen.

Cetnost ¢idténi je ovlivnéna predev$im provoznimi podminkami, vihkosti paliva a zpGsobem obsluhy, napt.
provozem v Usporném rezimu (regulatory vzduchu pfili§ uzavieny) nebo i nedodrzenim min. teploty vratné
vody 60 °C a navrhového tepelného spadu otopné soustavy 75-60 °C.

v o

6.5. Tésnici Snury a pasky

K tésnéni dosedacich ploch dvifek a skel (popf. jinych &asti kamen) je pouzita specialni sklo-keramicka
tésnici Snlra (pasek), ktera je schopna odolavat vysokym teplotam. Stav tésnéni doporucujeme pribézné
kontrolovat, a pfi ztraté jeho funkénosti nahradit novym.

Nové tésnéni se po urCitém Case pouzivani slehne a proto doporucujeme, aby se pfiblizné po 1 mésici
pouzivani kamen zkontrolovala tésnost dotazeni skla na konstrukci dvefi a pfipadné uvolnéni odstranilo
citlivym dotazenim drzaka skla.

6.6. Nahradni dily

V pfipadé nutnosti pouzivejte pouze origindlni nahradni dily doporu€ené vyrobcem viz. kapitola 10.3
vytypované nahradni dily. Identifikaci ndhradniho dilu provedte pomoci technické dokumentace, ktera je
soucasti dodavky kamen.

7. Problém, pri¢ina, naprava

Problém

Pricina

Naprava

Krbova kamna Spatné hofi
(netahnou) anebo béhem
prikladani nebo v pribéhu
topeni koufi.

Komin nebo koufovod Spatné tésni (je
pfisavan faleSny vzduch).

Nechat provérit korpl'n (napf. utésnit
kominova dvirka). Radné sesadit kou-
fové trubky ¢i poskozené vyménit.

Spatny tah komina.

S kominikem (kamnafem) objasnit pfi-
¢inu a pfijmout opatfeni napf. vy istit
komin, odstranit redukce koufovodu,
zvySit komin, pfivést dostatek vzdu-
chu do mistnosti.

Dvifka jiného topenisté, napojeného
na komin, jsou otevfeny.

Zavfete dvitka jiného topenisté.

Cistici otvory komina jsou otevfeny.

Zavrfete tyto Cistici otvory.

Zarizeni, koufovody jsou znecisténé,
resp. ucpané.

Viz. kapitola 6.1. Cisténi topidla.

NedostateCny pfivod Cerstvého
vzduchu.

Viz. kapitola 4.9. Vnéjsi privod spa-
lovaciho vzduchu.

ZhorSené venkovni klimatické
podminky.

Viz. kapitola 5.5. Provoz béhem pfe-
chodného obdobi.




K topeni bylo pouZito Spatné palivo.

PouZijte spravné palivo, viz kapitola
2.2. Palivo.

Ucpané spalinové cesty teplovodniho
vyméniku.

Vycistéte teplovodni vyménik, viz ka-
pitola 6.4. Cisténi teplovodniho vy-
méniku. Zajistéte min. teplotu 60 °C

vratné vody!

Kamna nelze dostate¢né
rychle roztopit.

Spatné nalozené palivo. P¥ili§ malo
paliva pro fadné podpéleni.

Pro fadné podpaleni a nasledné ho-
feni zalozte palivo viz. kapitola 5.2.
Zapaleni a topeni.

Zavreny pfivod primarniho vzduchu.

Oteviete regulator primarniho vzdu-
chu pfip. priviete regulator sekundar-
niho vzduchu.

Vymeénik pfili§ dlouho ochlazuje
topenisté.

Na vystup z vyméniku instalujte spi-
naci termostat obéhového Cerpadla
nastaveny vzdy na teplotu min. 75 °C.
Odstavte nékteré spotrebice (radia-
tory). Teplovodni soustavu doplrite
termoregulacnim ventilem napf.
ESBE TV 25.

Prostor neni dostate¢né
vytapén.

PoZadavek na teplo je velky, resp.
kamna maji maly vykon.

Poradit se s topenafem (kamnafem).
SniZit tepelné ztraty prostoru (napft.
zateplenim).

Koufovody a kamna jsou znecisténé.

Viz kapitola 6.1. Cisténi topidla.

Tah kominu je pfili§ maly.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych
kamen a jejich napojeni na komin.

Kamna nejsou spravné provozovana

Nastaveni topidla (tepelného vykonu)
neni optimalni viz. kap. 2.1. Mnozstvi
paliva a nastaveni spalovaciho
procesu.

Krbovéa kamna davaji pfi-
[i§ velky topny vykon.

Kamna nejsou spravné provozovana.

Nastaveni topidla (tepelného vykonu)
neni optimalni viz. kap. 2.1. Mnozstvi
paliva a nastaveni spalovaciho
procesu.

Dvitka nejsou zcela uzaviena.

Dvitka popelniku zcela uzavrete.

Tésnéni dvifek, skla je poskozené.

Vymeérnite tésnéni dvifek, skla.

Tah komina je pfili§ velky.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych
kamen a jejich napojeni na komin.

Kamna zapachaiji a koufi.

Tah komina je pfili§ maly.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych
kamen a jejich napojeni na komin.

Jde o vypalovani ochranného laku,
resp. kamna jsou uspinéna,
zaprasena.

Vypalovani barvy dokon¢it (kouf a za-
pach) brzy pomine, resp. kamna
zvenci ve studeném stavu vygistit.

Sklo dvefi se zanasi.

PFicinu nelze vzdy 100% urcit, ale vé-
tSinou to je: nevhodné palivo, Spatné
nastavené spalovani, Spatny nebo do-
Casné zhorseny tah komina, uvolnéné
tésnéni dvifek.

Zasada: Podle zpUsobu topeni a pou-
Zitého paliva je nutno sklo dvifek ob-
&as vydistit, viz kap. 5.4 Cistota skla.
P¥i topeni uhelnymi briketami se sklo
dvifek mlze zanasSet Castéji, nez pfi
topeni difevem.

Tah komina je pfilis maly.

Viz kapitola 4. Instalace krbovych
kamen a jejich napojeni na komin.
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Do topenisté bylo vioZeno pfili§ Prikladejte spravné mnozstvi paliva,
mnoho paliva. viz kapitola 2.1. Mnozstvi paliva a
nastaveni spalovaciho procesu a
5.3. Prikladani paliva.

Bylo pouzito vihké palivo. Pouzivejte pouze suché palivo viz. ka-
pitola 2.2. Palivo.

Teplosménné plochy vymeéniku jsou Teplosménné plochy o istéte pfiloze-

zaneseneé. nym kartaCem.

Kamna nejsou provozovana na dosta- | Zvyste vykon kamen otevienim regu-
Vykon vyméniku neni tecny vykon, je nastaven usporny re- | latord vzduchu.
dostatecny. Zim (regulatory vzduchu jsou

pfivieny).

V systému neni dostateny tlak vody | Zkontrolujte tlak vody (mnoZstvi vody)

(dostatek vody). a systém natlakujte (doplfite vodou).

Topny systém nema dostate¢ny odbér | Zkontrolujte spotfebice (zda jsou ote-
Otopna soustava se tepelného vykonu. viené radiatory...), pfip. funkci erpa-
prehfiva. dla. Popfipadé se obratte na

odbornou firmu.

8. Nejcastéjsi zavady a dotazy na né

8.1. Praskla (vypadla) vyzdivka ve spalovacim prostoru

Nejprve je tfeba zduraznit, Ze popraskané tvarnice neztraceji svoji funkénost, pokud zcela nevypadnou, tudiz
neni nutné je ihned vyménovat! V pfipadé vymény tyto dilce mizete pfimo objednat u Vaseho prodejce nebo
na adrese vyrobce tak, ze zadate typ a sériové vyrobni Cislo kamen, dale z technické dokumentace (soucast
dodavky kamen) urcite Cislo cihly, kterou potfebujete vyménit.

Postup vymény: Vyménu boc¢nich tvarnic je nutné provést tak, Ze se sejme vrchni clona, popf. sejmou drzaky
Samotu (pokud jsou pouzity) a vyjme poskozena tvarnice. Nékdy je tfeba vyjmout i rost s tvarnicemi na dné.
Zpétna montaz se provede opacnym zpusobem, nezapomente vSe slozit do puvodni spravné polohy, k ¢emuz
vam poslouzi i vyobrazeni v technické dokumentaci.

l] UPOZORNENI

Netopte v kamnech v pfipadé, Ze i jen &ast oblozeni spalovaciho prostoru vypadne. Hrozi nebezpedi
propaleni konstrukce kamen.

8.2. Rozbité sklo

Sklo dvifek je vyrobeno ze specialni sklo-keramické hmoty s vysokou tepelnou odolnosti. Bézné tabulové
sklo nelze pouzit!

Postup vymény: Pfi vyméné skla neni nutné cela dvifka odmontovat, postaéi pouze odSroubovat drzaky skla
a sklo vyjmout. PFi zpétné montazi musi sklo stejnomérné dosednout po celém obvodé na plochu dvifek.
Stykova plocha mezi sklem a dvifky musi byt osazena tésnici $fidrou. Tésnici $ndru, pokud neni poskozena,
Ize pouzit znovu. Drzaky pfi zpétné montazi dotahujte citlivé a rovhomérné, tak aby nedoSlo k prasknuti
nového skla pfiliSnym dotaZenim.



l] UPOZORNENI

Nékteré typy kamen nemaji na dosedaci ploSe mezi sklem a dvifky tésnici $ndru po celém obvodu! Netopte s
prasklym sklem! Hrozi nebezpedi pozaru.

8.3. Clony pro smérovani tahu

Pro ¢isténi kamen &i vyménu vyzdivky topenisté vyjméte volné lozené clony usmérfiovacu tahu (pokud jsou
pouzity, viz. Technicka dokumentace), které zabranuji v pfistupu k ¢isténi nebo vyméné tvarnic. Pfi vyjimani
clon je nutné vzit zfetel na to, Ze u nékterych typud kamen slouzi clony i jako drzak tvarnic proti vypadnuti. V
tomto pfipadé dejte pozor na jejich mozné sklopeni &i vypadnuti a nasledné poskozeni. Dbejte na spravné
ustaveni clony pfi zpétné montazi.

Demontaz: Volné loZenou clonu usmérfiovace tahu na jedné strané nadzvednéte, tim se druha strana sklopi
dolu a posurite ji do strany tak, aby $la z kamen vyjmout.

Montaz: Zpétnou montaz provedete podobné. Clonu Sikmo zasunte k pozadovanému mistu a usadte na
misto, vzdy zkontrolujte spravnost polohy podle technické dokumenatce!

8.4. Praskla bocni dlazdice

Pfi transportu, provozu, ale i jinou udalosti mlze, dojit k poSkozeni dlazdic oplasténi kamen. Dlazdice, popf.
plechové panely, jsou v plasti drzeny tlakem specialnich uchycovacich pruzin.

Demontaz: Dlazdici poklepanim plochou dlané presunite do krajni polohy (vpravo nebo vlevo). Dejte pozor,
aby vam dlazdice nespadla a nepo3kodila se vlivem vypruZeni od uchycovaci pruziny. Demontaz za¢néte u
prostfedni dlazdice, nebo u té, ktera se o plast opira dvémi stranami.

Montaz: Montaz zacnéte spodni nebo horni dlazdici. Montovanou dlazdici zasunte do pozadovaného mista
(zprava nebo zleva) a pak prekonejte silu uchycovaci pruziny. Pro pfekonani pruziny je nejvyhodnéjsi, kdyz
dlazdici, nejplépe obourug, zatlatenim uchytite za okraj kamen a naslednymi leh&imi udery dlani tuto dlazdici
pfesunete do spravné polohy (pro pfekonani pruziny na pfesun dlazdice je nékdy zapotfebi vétsi sily a
razance uderu). Dlazdici namontujte soumérné — se stejnymi pfesahy na obou stranach plasté. Jako posledni
nasadte prostfedni dlazdici (nebo tu, ktera se o plast opira dvémi stranami).

ﬂ Poznamka

Dojde-li béhem provozu vlivem dilataci materiald k samovolnému vypadnuti obkladu, je vhodné pfitlaénou silu
pruziny zvétsit pfiméfenym napruzenim.

8.5. Vyménitelny vyménik (pouze nékteré typy)

Montaz a demontaz vyméniku anebo jeho nahrazeni zaslepnym ¢lenem provadéjte timto zplsobem.

Demontaz: Po odpojeni vyméniku od topné soustavy odSroubujte pomoci vhodného kli¢e Uchytné matice a
vymeénik vyjméte.

Montaz: Montaz bude provedena opaénym zplUsobem. Dbejte na to, aby dosedaci (stykova) plocha mezi
vymeénikem (pfipadné zaslepnym ¢lenem) a plastém kamen byla Cistd — po demontazi vymeéniku tam mohli
zUstat zbytky t&snéni. Vyménik (pfipadné zaslepny &len) musi byt osazen neposkozenym t&snénim. Uchytné
matice dotahnéte stejnomérné tak, aby byla zajisténa tésno po celém obvodu pfiruby vyméniku (zalepného
¢lena).
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9. Zaruka a servis

9.1. VSeobecné

Pfi dodrzZeni vSech pravidel instalace, obsluhy a udrzby uvedenych v tomto navodu k obsluze, ru€i vyrobce
(dodavatel), firma HAAS + SOHN Rukov s.r.0., po dobu 24 mésicu od pfevzeti uzivatelem za to, ze vyrobek
bude mit po celou dobu zaruky vilastnosti stanovené technickymi normami, timto navodem a udaji na
vyrobnim Stitku.

9.2. Zaruéni podminky

Zaruka se vztahuje na bezplatnou opravu kamen, respektive zavad reklamovanych dilu ¢i €asti, které vznikly
pfi€inou vadného materialu nebo vadou v dilenském zpracovani.

9.3. Zaru€ni a pozarucni servis

Zaruéni a pozaruéni servis v Ceské republice zajistuje vyrobce firma HAAS + SOHN Rukov s.r.0. pomoci
svého servisniho oddéleni se sidlem na adrese uvedené v zaruénim listu nebo smluvnich partnera.

9.4. Skutec¢nosti pro neuznani reklamacéniho naroku

HAAS + SOHN Rukov s.r. 0. nepfebira zaruku za Skody a vady zafizeni, nebo jeho &asti, které byly
zpusobeny:

+ vnéjsim chemickym nebo fyzikalnim pdsobenim pfi dopravé, nevhodnym skladovanim, Spatnou instalaci a
provozovanim zafizeni (napf. ochlazenim vodou, znec€isténim od vykypélych jidel, vodniho kondenzatu)

» 3$patnou volbou vykonu kamen pro dany prostor (pfetdpéni nebo nedotapéni prostoru)

* nedodrzenim pfisluSnych platnych stavebné pravnich pfedpist

» chybnou instalaci a napojenim zafizeni

» nedostate€nym nebo pfili$ silnym tahem komina (pfipojeni musi byt dle platnych norem)

* provedenymi Upravami nebo jinymi, zejména dodate€nymi zménami ohnisté nebo odvodu spalin

* pfi zasahu anebo zménach na zafizeni, zpusobenych osobami, které k tomuto nejsou vyrobcem zmocnény
* nedodrzenim pokyn( v navodu k obsluze

* pfi dodateéném zabudovani nahradnich dilG a doplrikd, které nejsou vyrobkem firmy HAAS + SOHN Rukov
S.r.0.

* pouzitim nevhodnych paliv

» 3Spatnou obsluhou, pfetizenim zafizeni (napf. oteviena dvifka popelniku) a naslednym poskozenim
konstrukce topidla (napf. propaleni clon usmérfovacu tahu, deformace konstrukce kamen)

* neodbornou manipulaci, nasilnym mechanickym poskozenim
* nedostate€nou péci €i pouzitim nevhodnych Cisticich prostredki

* neodvratnou udalosti (povodné atd.)

Podle § 2167/b nového ob¢. zak. ¢. 89/2012 Sh. prava z vad, které se vyskytnou na vyrobku v dobé
dvaceti ¢étyf mésicti od prevzeti, nelze uplatnit u vad vzniklych opotiebenim zpilisobenym jeho
obvyklym uzivanim. K takovému opotiebeni dochazi zejména napf. u §amotu, vermiculitovych desek,
clon, tésnéni, rosta, barvy, skla a to v zavislosti na ¢astosti a intenzité topeni.

Upozorfiujeme, Zze kdmen pouzity pro obklady kamen je Cisté pfirodni produkt. Kazdy kus pfirodniho kamene
je jedine€ny a vyznacuje se svou individualni strukturou a pfirozenymi barevnymi a texturnimi variacemi.



Vzhledem ke geologickym procestm, které se podileji na jejich vzniku, mohou materialy z pfirodniho kamene
obsahovat rizné inkluze, zilkovani, poérovité struktury, jemné praskliny nebo odchylky v odstinu. Tyto znaky
nepredstavuji vady, ale jsou charakteristické pro pfirodni kamen a zdlrazriuji jeho jedine¢nost. Stejné tak se
mohou vyskytnout drobné odchylky v barvé, struktufe a povrchové Upravé mezi vzorky, fotografiemi produktt
a skute¢né dodanym zbozZim. Tyto pfirozené rozdily jsou nevyhnutelné a odrazZeji individualitu kazdého
kamenného prvku. U obklad(l z kamene nelze vzdy o€ekavat dokonalou pfesnost a ostrost hran.

Drobné vlasecnicové praskliny u betonovych dilct (betonové obklady krbovych stavebnic) jsou zcela béznym
jevem, které se mohou objevit v pribé&hu pouzivani krbu. Takovéto drobné praskliny je mozné zatmelit
akrylovym tmelem, ktery je sou€asti dodavky. Na tyto odchylky nelze uplatfiovat reklama&ni narok.

Vyskyt drobnych vlasovych trhlin v glazufe (HARIS) je pfipustny a neni povazovan za vadu. Pokud jsou pro
obklad kamen pouzity silnosténné kachle, tak drobné nepfesnosti ve velikosti, pravouhlosti a rovinnosti ploch,
rozdily v odstinu a efektech glazury jsou nedilnou sou&asti tohoto keramického vyrobku.

Specifikace technickych vlastnosti - keramické kachle

Vzhledové vady na kamnech:

- Vlasové trhliny v povrchu glazury tzv. Haris, neni pfedmétem reklamace. Je doprovodnym jevem vznikajicim
vypalem kachld. Podle druhu glazury je vice ¢i méné viditelny.

- Barevnost jednotlivych zakazek mize vykazovat +/- 2 stupné odliSnosti proti dodanému vzorkovniku.

- Barevnost jednotlivych kachll v jedné zakazce mize vykazovat +/- 1 stuperi v barevné odliSnosti.

- Dodélavky nebo nahradni dily mohou vykazovat +/- 2 stupné barevné odliSnosti. Glazovana plocha muze
nést stopu po pfedchozi operaci, nesmi byt ale podkrabana nebo jinak znehodnocena. Napf. odlomenim
glazury, nebo hmatatelnou prasklinou pfipadné povrchovou nerovnosti.

- Na kachle se muze vyskytovat jedna viditelna barevna odliSnost, nebo tfi malo viditeIné barevné defekty.
Napfiklad riznobarevné te¢ky, nebo ze zakladni hmoty prosvitajici jiny barevny odstin.

- Z pfedni pohledové Casti se mlze objevit jeden vpich (dirka na glazufe), v bo¢ni €asti jeden vétsi vpich a ffi
mensi. (Tyto nemohou byt spolu na jednom misté, ale rozptylené)

VSechny uvedené hodnoty vaesnosti a vzhledové pozadavky na vyrobu keramickych kachll jsou vyrazné
pfisnéjsi, nez stanovi norma CSN 72 4710 - Keramické kachle, pozadavky zkuSebni metody a oznacovani.

9.5. Jak reklamovat?

Reklamace uplatriujte u Vaseho odborného prodejce nebo pfimo u vyrobce a pfitom uvadéjte typ kamen, rok
vyroby a sériové vyrobni Cislo vyrobku. Tyto udaje naleznete na typovém Stitku na zadni strané topidla a v
zaru¢nim listu na posledni strané tohoto vSeobecného navodu.

Pfi reklamaci je nutno udat svou pfesnou adresu, telefonni &islo a popsat zavadu. PFi nakupu si ve vlastnim
zajmu vyzadejte Citelné vyplnéni zarucniho listu. O zpusobu a misté opravy bude po posouzeni zavady
rozhodnuto v servisnim oddéleni a dale budou navrzena opatfeni konzultovana s majitelem kamen. Pro
vymeénu kamen nebo zrusSeni kupni smlouvy plati pfislusné ustanoveni ObZanského zakoniku a reklamacniho
fadu.

Pro zjednoduseni a urychleni reklamace se doporuéuje predlozeni potvrzeného zaruéniho listu, nebo
prodejniho paragonu. Pokud je to mozné, je vhodné predlozeni foto zavady.

9.6. Pokyny pro objednavani nahradnich dila

Pfi objednavani nahradnich dilt uvadéjte typ kamen, rok vyroby a sériové vyrobni Cislo vyrobku. Identifikaci
nahradniho dilu provedte pomoci technické dokumentace, uvedte nazev dilu, jeho obj. €islo, pfipadné pozici
dle schématu. Objednavku posilejte pisemné na adresu sidla firmy HAAS + SOHN Rukov, e-mailem na
reklamace@haassohn.com nebo je mozné objednat ndhradni dily pfes nas eshop:
https://nd.haassohn-rukov.cz/

Nahradni dily a pfisluSenstvi Ize objednat u prodejce nebo pfimo u vyrobce dle technické dokumentace pro
pfislusny typ kamen.

17



10. Ostatni

10.1. Prislusenstvi dodavané s kamny

Soucasti kazdé dodavky je ochranna rukavice pro manipulaci s ovladacimi prvky kamen, navod k obsluze se
zarucnim listem, technicka dokumentace a potfebné pfisluSenstvi pro dany typ topidla (viz. Technicka
dokumentace).

10.2. Zvlastni prislusenstvi na objednavku

1. Koutfovodné trubky s klapkou, bez klapky 2150 mm a 130 mm (délky 0,25 m; 0,5 m; 1 m)
2. Kolena koufovodu s €isticim otvorem, bez &isticiho otvoru 150 mm a 2130 mm (90°, 45°)
3. Kominové zdéfe 6150 mm a 130 mm

4. KoSe na dfevo

5. Krbova naradi dle zvlastni nabidky

6. Pfipravky na Cisténi skla

7. Teplovodni vyménik

10.3. Vytypované nahradni dily

Nékteré nahradni dily, které Ize objednat:

. Samotové tvarnice a desky VERMICULITE spalovaciho prostoru
. Popelnikova zasuvka

. Sklo pfikladacich dvifek

Rost

. Tésnici Sidry

. Opravny sprej s barvou

. Obklady plasté

. Zaslepny Clen

. Ozdobné prvky (tycky, klicky, regulatory)

10. Lepidlo na tésnici $fidru

11. Ocelovy kartac na Cisténi vymeéniku

12. Teplovodni vyménik (bez vychlazovaci smycky)
13. Tahlo &isténi vyméniku

©OENDUAWN

10.4. Baleni krbovych kamen a likvidace odpadu

Krbova kamna jsou dodavana na dfevéné transportni podlazce a opatfena ochrannym laténim. Kamna jsou
proti povétrnostnim vlivim chranéna PE folii. Stabilizace a soudrznost celého obalu pro skladovani a pro
dopravu je zaru€ena pouzitim kovové pfip. plastové pasky.

Likvidace obalu: Dievéné laténi, podlazku a PE povlak pfedejte k recyklaci. Ocelovou pasku odevzdejte do
sbérny kovovych odpadu.

Likvidace kamen: V pfipadé likvidace krbovych kamen odlozte vyzdivku topenisté, sklo, té&snici Sndry,
keramiku a pfirodni kamen do inertniho nebo objemného odpadu (sbérného dvora). Plechovy korpus popf.
ostatni kovové ¢asti odevzdejte do sbérny kovovych odpadu.
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Na likvidaci kamen se vztahuje Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich

(OEEZ, smérnice 2012/19/EU). V EU/EHP je takovy produkt ozna¢en symbolem pfeskrtnuté

popelnice na koleCkach pfimo na produktu a/nebo obalu.

Pfi likvidaci nesmi byt s vyrobkem nakladano jako s béZznym odpadem z domacnosti ani nesmi
B byt likvidovan jako smésny odpad z domacnosti. Tento produkt mizete pfi likvidaci vratit na misté

jeho zakoupeni, pokud je prodejce zapojen do zpétné likvidace odpadu, nebo jej odevzdat k

recyklaci do mistniho sbérného dvora.

Tyka se pouze kamen jejichZ sou&asti je elektrozafizeni.

Vice informaci o moznostech recyklace ve vasi zemi si mlzete vyzadat od pfislusnych mistnich

Urad(l. Koncovy uzivatel zodpovida za dodrzeni mistnich zakont pfi likvidaci tohoto produktu.

10.5. Prohlaseni o vlastnostech

Dle nafizeni EU €. 305/2011 vyrobce vydava prohlaseni o vlastnostech ke kazdému vyrobku, ktery uvadi na
trh.

Za podminek obvyklého, vyrobcem uréeného pouZziti, je vyrobek bezpecny.

Vyrobce pfijal opatfeni, kterym zabezpecCuje shodu vsSech vyrobk( uvedenych na trh s technickou
dokumentaci a se shodnymi pozadavky.

Prohlaseni o vlastnostech ke kazdému produktu je dostupné na: www.haassohn-rukov.cz

11. Prilohy

» Technicky list a technicka dokumentace spotfebice

+ Pf¥iloha ¢.1
— Odstupové bezpecnostni vzdalenosti kamen od hoflavych hmot

» Priloha &.2
— Pfiklad umisténi ochranné clony palivového spotfebice a koufovodu
— Prostup koufovodu sténou z hoflavych materiald
— PFfimé napojeni palivového spotiebiCe s odstupem od stény na komin
— Priklady spravného a nespravného pfipojeni koufovodu do otvoru v kominové viozce (kominu)

» Priloha &.3
— Informativni schéma otopné soustavy 1 - Zabezpeceni proti pfehfati pfi vypadku elektrické energie s
pouzitim vychlazovaciho vyméniku (smyc&ky).

» Priloha ¢.4
— Informativni schéma otopné soustavy 2 - Kombinovana otopna soustava Elektrokotel + Krbova kamna s
rozdélenim na otopné vétve A a B a pouzitim zalozniho zdroje.

o Zarucéni list
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ODSTUPOVE BEZPECNOSTNi VZDALENOSTI KAMEN
OD HORLAVYCH HMOT

_________ tm __
ds1 |
<8, ) «>
s tulaly E
dp|
4 v
: i 4 tm/ .............
! | i
: i ; . m
B, & )
_: 1 A e f/ - A

MINIMALNi VZDALENOSTI
dp, dr, ds... = viz vyrobni Stitek a technicky list spotfebice

Priloha ¢. 1



PRIKLAD UMISTENi OCHRANNE CLONY PALI-
VOVEHO SPOTREBICE A KOUROVODU
(rozméry v mm)

et Tlmk

1 — ochranna clona palivového spotfebiCe a koufo-
vodu chranici okolni hoflavé stavebni konstrukce
pfed jejich tepelnymi ucinky

2 — pfikladaci a popelnikovy otvor

he)

PRIPOJENi KOUROVODU DO OTVORU V KOMi-
NOVE VLOZCE

ey
2

R

1 — keramicka (kovova) vloZka

2 — kovova kominova vlozka

3 — kominovy plast

4 — kovovy koufovod

5 — otvor v kominové vioZce

6 — pfitmelena odbocka ke kominové vlozce

7 — kovova pfilozka upevnéna k vlozce kovovymi
pasky

8 — dilataéni mezera mezi tvarovkou a plastém
komina

SPRAVNE - viz. ¢, d SPATNE —viz. a, b
Komentai k CSN 73 4201

PRIME NAPOJENI PALIVOVEHO SPOTREBICE
NA KOMIN A ODSTUP OD STENY

?
min %0 cm

PROSTUP KOUROVODU STENOU Z HORLA-
VYCH MATERIALU
(rozméry v mm)

1—sténa

2 — kourovod

3 — kryci deska (nehoflava, nekovova)

4 —rQizice

5 — ochranna roura (nehoflavéa, nekovova)

6 —izolacni vypln | (nehoflava, napf. skelné vlakno)
7 —izolacni vypln Il (nehoflava, napf. kamnarska
hlina)

CSN 06 1008

Priloha ¢. 2
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ZARUCNI LIST

PFi dodrzeni zplsobu pouzivani, obsluhy a udrzby vyrobku uvedeném v navodu k obsluze, ru¢ime 24 mésicl
od doby prevzeti spotiebitelem za to, Ze vyrobek bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené
pfislusnymi technickymi normami a podminkami — zak. ¢.89/2012 Sb. v platném znéni, zak. 634/92 Sb.
v platném znéni, (nebo dle platnych pfedpisu pro tento druh spotfebicll v zemich, kde jsou instalovany).

Vyskytne-li se na vyrobku v zaruéni dobé vada, ktera nebyla zpusobena spotfebitelem (uzivatelem),
neodvratnou udalosti (napf. Zivelna pohroma), neopravnénymi Upravami €i opravami, popf. uzivanim vyrobku
v rozporu s navodem k obsluze, bude vyrobek spotiebiteli bezplatné opraven. Pro urychleni pfipadné
reklamace vyrobku doporu€ujeme zaslani vyplnéné a potvrzené kopie zaru€niho listu nebo prodejniho
paragonu (pfipadné faktury).

Zaruka se nevztahuje na opotfebeni zplsobené obvyklym uzivanim.

Reklamace uplatfujte u Vadeho odborného prodejce nebo pfimo u vyrobce.

Zaruéni a pozaruéni opravy v Ceské republice zajistuje firma:
Servisni oddéleni

HAAS+SOHN Rukov s.r.o.
Haslerova 2247

Varnsdorf

407 47

Ceska republika

tel.: +420 412 510 101

e-mail: reklamace@haassohn.com
www.haassohn-rukov.cz

Pracovni doba:

Pondéli — patek 7.00 — 15.00 hod.

Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v opravé. Pro vyménu vyrobku nebo zruseni kupni
smlouvy plati pfisluSna ustanoveni ob&anského zakoniku zak. €. 89/2012 Sb. v platném znéni, (nebo dle
platnych pfedpis pro tento druh spotfebicli v zemich, kde jsou instalovany).

Y s . Povrchova tprava
Dvirka Volné lozené clony (dviFka)

. L. Povrchova uprava
Klika (madlo) Vyménik (obklady)
Obklady Popelnik PrisluSenstvi
Vyzdivka (Samot) Viko

. - Povrchova uprava
Vyzdivka (vermiculite) (téleso)
Datum Znacka vystupni kontroly Podpis

Datum prodeje Razitko prodejny Podpis




Vyrobni stitek




Datum na- Datum Cislo proto- | Podpis se-
hlaseni kolu o rvisniho Zavada — ZpUsob odstranéni
. opravy
zavady opravé technika
Vyrobce:

HARS—+—5S0HTM

NADRAZNI 260, JIRETIN POD JEDLOVOU, CESKA REPUBLIKA
IC: 62740989 DIC: CZ62740989

V8echny dokumenty jako napf. v8eobecny navod, technicka dokumentace, Prohladeni o vlastnostech atd. a
kontaktni Udaje najdete na adrese:

www.haassohn-rukov.cz
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